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POR TODOS LOS CAMINOS SE
VA A ROMA, EN ESTA CASA
SE ENCUENTRA ALGO DE TO-
DO y de lo que no hay, se procura
conseguir. Ave. del Brasil y Zulueta,

Hatana, CUBA.
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CRITICO VALIOSO

Un sobrino de Meyerbeer com-
puso una misa de réquiem a la
muerte de su ilustre tio, y pidi6 a
Rossini que le dijese qué le parecia
su composicion,

—¢Quiere usted que le diga con
sinceridad lo que opino?—le con-
testé Rossini.—jPues que hubiese
sido mucho mejor que fuera usted
el muerto y que su tio hubiera com-
puesto la misa!

EL HOGAR DE LOS VIUDOS

Desde hace largos afios existe en
Francfort del Mein una casa resi-
dencia para los viudos con hijos o
sin ellos. El establecimiento mara-
villosamente organizado, es un mo-
delo digno de imitacion. La casa
para viudos, segin indica su nom:-
bre, estd destinada a proporcionai
un hogar o por lo menos una ilu-
sién de hogar a los que al perder

a la compafiera de su vida se en-
cuentran solos y sin tiempo ni am-
plitud para organizar y dirigir su
casa, sin recargarse de trabajo y
sin perder las comodidades que
hasta entonces disfrutaron. Ade-
mas, en la misma residencia, los
hijos de los huéspedes estin aten-

" didos y vigilados hasta que son

adolescentes. Los inquilinos pue-
den alquilar las habitaciones con
muebles o sin ellos. A los nifios
desde que cumplen cuatro afos de

edad, se los permite que duerman

en los aposentos ocupados por sus
padres. Para los nifios mas peque-
fios y para las nifias hay dormito-
rios especiales, cuartos de bafo, pa-
tios de recreo y cuantos elementos
de higiene se requieren para favo-
recer el desarrollo fisico.

LA CIUDAD DE AMMAN

En la ruta que los peregrinos si-

guen de Damasco hacia la Meca,

existe una ciudad en ruinas, llama-
da Amman, cuya belleza debe ha-
ber sido grande en los tiempos de
su florecimiento. Quedan en ella,
todavia, restos de un teatro »mag-
nifico. Una calle de columnas atra-
viesa la ciudad. Por ella transitan
todos los peregrinos, mientras me:
ditan sobre la fugacidad del hom-
bre en el mundo. En la cumbre de
una montafia existen piedras de la
Acrépolis y de otro templo des-
truido por los terremotos.

TESTAMENTOS

Un millonario ha hecho tes-
tamento en Paris a favor de su se-
cretario. La esposa del testador ha
pedido la reclusién de aquél en un
manicomio, considerando que solo
un loco puede hacer lo que €l ha
hecho.

¢ También pensara el secretario
que el testador esta loco?

Otro testador—en Berlin—se en-
fureci6 porque la persona—una
mujer—a quien nombré heredera
de sus bienes se apresurd a recha-
zar la herencia. El donante, indig-
nado, llegd a agredir a su herede-
ra.

Este rasgo hace aparecer al se-
fior de Berlin mas que como un
testador, como un testarudo.

RECORDS DE VELOCIDADES

He aqui un cuadro bastante cu-
rioso de los records de velocidades
expresados en kilémetros herzs

Hidroavién, 512.776; avién,
448.171; automovil, 334; hidro-
deslizador, 128.330; ferrocarril
eléctrico, 125; motocicletas,
120.958; ferrocarril de vapor, 120;
canoa automévil, 105.997; pajaro,
100; buque, 65.375; caballo 57.140,
y hombre, 34,615,

- Papaito

Asile llaman a este sim-
patico y popular To- -
rroella, que nunca deja

de sonreir y no envejece
jamas. Dicen que toma
siempre la cerveza ocu-
bana mejor.
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—Entonces tuve un gesto irresistible ¥ yo cedi.
—No te pido mds detalles.
—No es lo que ti crees: jes que me amenazé con un revélver!

EL DEPENDIENTE.—Don
Eduardo, no hay media de ven-
der esta tela a 90 cts.

EL PRINCIPAL —Pres pin-
gala como “raldy” s F1.50 y
verd como nos la quitan de las
mariaos.

(De “Excelsior”, de Paris).

LA PAJA EN EL OJO
AJENO .

El tio Sam:—Me parece que
ustedes, los europeos, exageran un
poco los armamentos navales.

(De "Pasquine” —Turin).

EN EL ATLANTICO
El encuentro de un barco
seco con un barco himedo.

(De "Kladderadatsch” —

Berlin).

Como deseariamos ver la lLiga de Naciones

Cémo la vemos I

Y como la veremos

(De "Blanco y Negro” —Madrid).

EN EL COLEGIO

(De “Le Rire”.—Paris).
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—Perdone, serorita... jEsta mana-

na levi wsted a mi hijo al excusado?
v —8i sefora, jpor qué?

—Pues... porgue se le olvidd a we-(De "Fantoche” —México). i
ted bajarle los calzoncillos... j
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LISTA
NEGRA

Para general conocimien-
to publicamos en esta lista
los nombres de aquellos
agentes de las revistas “SO-
CIAL” vy “CARTELES”,
que por haberse apropiado
indebidamente de los fon-
dos recolectados por concep-
to de venta y suscripciones
a ambas publicaciones, han
quedado suspendidos por
esta administracién.

Una amenaza ponzonosa

EL traidor mosquito tortura a Ud. con su picadura y le chupa
la sangre dejando a su paso los gérmenes mortiferos del palu-
dismo, fiebre amarilla, dengue y otras enfermedades pernicio-
sas. Destruya a este enemigo dafiino—facil y seguramente.

Pulverice Flit.

El Flit limpia la casa en pocos minutos de moscas, mosquitos,
chinches, cucarachas, hormigas y pulgas —estos transmisores
de enfermedades. Penetra en las rendijas donde los insectos
se esconden y crian, y los destruye junto con sus larvas y hue-
vos. Es mortifero para los insectos pero inofensivo para ud.
No mancha.

El Flit no debe ser confundido con los insecticidas corrientes.

Su mayor fuerza exterminadora le hace muy superior. Adgquiera
Ud. hoy mismo una lata de Flit y un pulverizador Flit.

Miguel Zubizarreta

Puerta de Golpe.
Pinar del Rio.

Narciso Sanchez Alvarez
Vereda Nueva, Habana.

Eduardo Garcia

Empleado de la Talabarteria de Ruiz.
San Cristébal.
Pinar del Rio.

Gerardo de Armas Sosa

Empleado de las guaguas. Quivican.
Habana.

Manuel Quijano

Comerciante de Rancho Boyeros.

Habana. Distribuido por

Standard Oil Co. of.Cuba—Habana
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MARCA HEGISTRADA

Para proteccién de Ud, el Flit se expende “La lata amarilla
solo en latas selladas con la faja negra”

José Miguel Delgado
Vifales, Pinar del Rio.

José D. Nodarse

Manguito, Matanzas,

José R. Gispert

Empleado de los Ferrocarriles en
Guareiras. Matanzas.
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Calixto E. Cué

Consolacién del Sur.

Pinar del Rio.

Heriberto Carmona
‘mpleado de Correos. Miximo Gé-ff . ’ -
| B e Dr. @ésar @abrera (oalderin

Manuel Fernindez CIRUJANO Y LARINGOLOGO

Encargado del Buffet del tren de

Caibarién a Cruces. . ) .
Ha trasladado su Gabinete a Virtudes 26 (bajos)

Ramdn Menéndez

Xenes, 39. Cardenas. Teléfono A-8498
HORAS DE CONSULTA:
Paciente Ordaz De 2.30 p.m. a 4.30 p.m. De 7.00 p.m. a 9.00 p.m.

\

ferrocarril en Guareiras. Matanzas. > - Y
P_ ‘ estudio privado
NOTA..--Recomendamos
a todos nuestros :oleg:: Y » / d\ p e g “do
lectores que tomen nota de

Duefio del Kiosco de la estacion de

los nombres que aqui apare- a=-1004 m=-S343
cen, a fin de proteger susin-
tereses contra posibles sor- | & solicite su hora

presas.




Sy !
f/.- — 7
1
| - ) S Al il
3 4 BN !
B A
| 2 \ S Y
N =t
e
—————
Y /|
| - .

No. chica, ng (ongo
deseos deip g 14 playa

. . . porque me encuentro algo cansada
y prefiero reposar cbmodamente en casa.

(FRESCO?

Tengo aqui todo el que pueda desear, con mi nuevo

Ventilador Eléctrico

i El verdadero complemento de todo hogar moderno
en estos meses de riguroso verano!

un buen ventilador General Electric o Westinghouse,
las marcas de reputacién internacional.

A unos pocos centavos al dia se reduce el consumo de

/‘

Cia. Cubana a. Clectricidad

cA las Ordenes del Piiblico

De venta en todas nuestras sucursales




Publicado <n la Ciudad de La Habana, Repiiblica de Cuba, pot el Sindicato dé Artes Grdficas, Avenida de Almendares y Bruzon.—
Cable y Telégrafo “Carteles”.—Teléfonos: Direccion: U-1651; Redaccién: U-5621; Administracién: U-2732.—Representante en New
York: Joshua B. Powers, 250 Park Ave.—Niimero suelto, 10 cents; atrasado, 20 cents.—Acogido a la franquicia postal y registrado en
Correos como correspondencia de segunda clase—No se devuelven originales, ni se mantiene correspondencia sobre material no solicitado.

VEA EN NUESTRO PROXIMO NUMERO:

“Una comida con Madame Olshau-
sen”, de Jorge PREEDY, autor del
emocionante y famoso cuento “El
Crack General”, traducido a todos los
idiomas europeos. En este interesante
relato historico se nos ofrece una viva
pintura de aquellos anos de continuas
guerras en que los ejércitos del Impe-
rio austriaco itmponian la ley y hacian
sentir su fuerza. Mercedes Borrero ha
traducido al castellano “Una comida
con Madame Olshausen®.

Vea tambien “El Traidor”, cuento
original de un ilustre periodista mexi-
cano, que oculta su nombre bajo el
pseudonimo de José RISTORI. “El
Traidor” es una escena intensa de la
revolucion, narrada de manera brillan-
te y sugestiva.

Insertaremmos asi mismo nuevos ca-
pitulos de “El Bugque Fantasma®, la
extraordinaria narracion de aventuras
del Conde von Luckner que esti obte-
niendo un éxito magnifico entre nues-
tros lectores. Lowell THOMAS, el
admirable escritor norteamericano, re-
fiere de manera amena y cautivadora
las hazanas del marino aleman que su-
po renovar en los tiempos modernos los
laureles del corso.

Alejo CARPENTIER, nuestro co-
rresponsal en Paris, contribuye al ni-
mero proximo con una cronica intere-

.__....-..o-hm

santisima acerca de los triunfos obteni-
dos en la Ville Lumiere por la mara-
villosa danzarina espanola Antonia
Mercé, “La Argentina”. Carpentier
estudia finamente el arte delicado y su-
til de la gemial intérprete de Falla y de
Albeniz, y nos da una impresion fiel
de lo que son sus grandes creaciones co-
reograficas.

La nota sensacional del proximo
CARTELES sera wuna informacion
acerca de “Los Tesoros del Kremlin”,
escrita especialmente para esta revista
por un distinguwido periodista ruso vy
traducida al castellano por José Z. Tal-
let. Esta informacién serd ilustrada
con fotografias y dibujos hasta ahora
nunca publicados en la América espa-
nola.

“Abascal”. El anuncio maritimo del delicioso refresco alimenticio “Jupina®. I
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El Bateador Oceanico

iNo deja pasar una!
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el semanario nacional®
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L cerrarse recientemente el prdximo pasado ejercicio fiscal
el Secretario de Hacienda hubo de enviar una felicitacién
al Jefe del Estado, expresindole que las recaudaciones ob-

. tenidas en ese periodo ascendian a $79.000.000 por las ren-
tas del presupuesto y un aproximado d= $18.500,000 por el Fondo Es-
pecial de Obras Pdblicas. Ese exponente de prosperidad fiscal resulta a
la vez una elocuente exposicion del proceso de nuestra miseria, habida
cuenta de las peculiaridades del régimen impositivo que echa sobre la
masa general del pueblo el peso de las cargas contributivas, en propor-
cién inversa a la cuantia de los recursos individuales. Pais el nuestro
donde las inversiones del capital extranjero se estiman alrededor de un
millar y medio de millones de pesos, y donde entidades o individuos
extranjeros monopolizan la posesién de la quinta parte de las tierras
laborables, las tres cuartas partes de la produccién, casi todo el grande
'y el pequefio comercio, y la mayor parte de las finanzas, las empresas
de transportes y de servicios pablicos, si las rentas del Estado derivasen
directamente de la explotacion de esas fuentes de riqueza el incremen-
to de los recursos fiscales entrafiaria una restitucion al acervo colectivo
de una parte de los beneficios extraidos del pais. Basado como se halla
nuestro régimen fiscal en la tributacién indirecta, y particularmente en
los impuestos sobre los consumos, la exuberancia de las recaudaciones
entrafia una causa de debilitamiento para la economia nacional.

Hace poco mas de un afo, al crearse la Comision de Defensa Eco-
nomica, se aseguraba en el preambulo del decreto respectivo que el Go-
bierno tenia el propésito de desenvolver una politica econémica emi-
nentemente nacional, que pusiera al pais en condiciones de resolver sus
problemas a tono con sus peculiares necesidades. Nuestra necesidad pri-
mordial estriba en facilitar al cubano el dominio de los recursos econod-
micos del pais, para explotarlos en su propio provecho. De ahi la con-
veniencia de procurar ante todo la modificacion de la estructura econé-
mica de tipo colonial que nos-caracteriza. Se explica y justifica que el

bierno espafiol mantuviera en su época tal estructura, como se expli-
ca y justifica que el gobierno de la primera intervencion norteamerica-
na no alterase fundamentalmente su esencia. Lo que no tiene explicacion
ni justificacion posible es que después de mas de un cuarto de siglo de
vida independiente, perduren en la repdblica libre las caracteristicas
esenciales de la factoria colonial.

La defensa economica basada en la produccién de frutos menores
para el consumo y en el fomento de industrias a expensas de la protec-
cién arancelaria, apenas si resultarian tépicos anodinos para males que
requieren enérgicos revulsivos, mientras en materia de tributacién con-
tinuemos practicando un proteccionismo a la inversa. Las empresas ex-
tranjeras que aqui explotan negocios mercantiles, industriales, financieros

ERRORES ECONOMICOS
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y de servicios ptiblicos, son norteamericanas o inglesas. Esas empresas que
anualmente extraen del pais pingiies beneficios, abonan por impuestos al
Estado cubano cantidades cuatro o cinco veces inferiores a las que por
idéntico concepto sufragan a los gobiernos de los paises en que tienen
su domicilio oficial. Tanto en los Estados Unidos como en Inglaterra
existe el “income tax” o impuesto sobre las entradas. Aqui tenemos el
sistema opuesto, es decir, el de impuestos indirectos, transferibles, me-
diante los cuales el causante sélo hace un anticipo que a la postre paga
el consumidor.

Ese mismo decreto que establecié la Comisién de Defensa Econé-
mica comienza con una flagrante contradiccién, desde el momento en
que habla de mejorar las condiciones de vida del obrero, procurando
que devengue un salario que cubra sus necesidades en un pais de civi-
lizacién superior, y al mismo tiempo de organizar el fomento de la in-
migracion. Economistas y socidlogos coinciden en que la poblacién de
un pais esti fatalmente limitada a sus condiciones econémicas. En Cu-
ba, el fomento artificial de la inmigracién tiende a agravar esas condi-
ciones, La inmigracion espontinea que arriba a nuestro pais, viene a
estrechar el circulo de las oportunidades para nuestra clase media y a
desalojar de sus posiciones a nuestra clase obrera. El pequefio comercio
y las pequefias industtias, que en otras partes constituyen recursos para
la clase media, aqui los absorben los inmigrantes espontaneos, que tam-
bién desalojan a nuestros obreros de las ocupaciones manuales. En cuan-
to a los inmigrantes importados, desde el momento en que envilecen
los jornales, no sélo deprimen el nivel de vida de nuestros trabajadores,
sino que su afluencia redunda en disminucién para el voltmen de las
transacciones mercantiles e industriales, por lo que el beneficio de las
empresas que obtienen brazos baratos se traduce en perjuicio colectivo.

Un pequefio detalle de lo que representan los impuestos indirectos
en la economia colectiva, nos lo suministra la recaudacion afecta al
Plan de Obras Publicas en los tres primeros afios de la vigencia de ese
plan. En ese periodo, solo por el recargo de un medio por ciento al im-
puesto del uno por ciento sobre la venta bruta, se recaudaron
$12.945.201.49. El organismo colectivo, como el organismo humano,
si ha de mantenerse en condiciones saludables, necesita robustecer en
lugar de debilitar su fuerza de resistencia. Por eso creemos descubrir un
tremendo error en la exteriorizacién de un legitimo regocijo porque en
un afio la recaudacion fiscal se haya elevado alrededor de cien millones
de pesos, error que corre parejas con el de propugnar como principio de
defensa econdmica el fomento artificial de la inmigracién, porque se
trata de actividades no sélo extenuantes sino altamente perniciosas pa-
ra la eccnomia colectiva del pueblo cubano.



RA la insolencia hecha

carne.
Desde el dia en que,
simple mozo campesino,
su singular apostura habia llamado
la atencién del Rey Jacobo—noto-
riamente parcial a los mozuelos bien
parecidos—y habiale ganado el car-
go de copero de Su Majestad, la
carrera de George Villiers resuélve-
se en una serie de actos de arro-
gancia violenta y siempre creciente,
que expresaban la vanidad y lige-
reza inherentes a su caracter. Ape-
nas establecido en el favor real,
distinguiése por haber abofeteado
en presencia del mismo soberano a
un caballero que lo habia molesta-
do; por el acto de falta de respeto a
la realeza, habria perdido la mano,
como disponia la ley en tales casos,
si el monarca, embobado, no lo hu-
biera considerado un mozo demasia-
do bello para mutilarlo tan cruel-

mente. '

Sobre el entendimiento y la vo-
luntad del Rey Carlos I la ascen-
dencia de George llegé a ser aln
mayor que la que habia ejercido
sobre Jacobo; y seria facil demos-
trar que los actos de Villiers sumi-
nistraron los principales tablones
de aquel patibulo de Whitehouse
sobre el cual perdiera anos después
la cabeza el infortunado Carlos Es-
tuardo. Este fué sin duda un mar-
tir; un martir, principalmente, de
la vanidad irresponsable, insolente
y desenfrenada de aquel George
Villiers que de simple escudero
campesino con nada que lo reco-
mendara, fuera de su belleza per-
sonal, se habia elevado hasta Du-
que de Buckingham y primer Ca-
ballero de Inglaterra.

El vino fuerte del poder habia-
sele subido a la cabeza y pertur-
badosela en tal forma que, como
nos dice John Chamberlain, llegd
a estar tocado de locura—de la va-
riedad, sin duda, que los modernos
psicélogos conocen por megaloma-
nia.—Perdi6 el sentido de la pro-
porcion y con él el respeto a todo
y a todos. Los Comunes de Ingla-
terra y la gravisima corte de Es-
pana—durante aquella deshonrosa
y pseudoromantica aventura de Ma-
drid—fueron al par blancos de la
desmesurada arrogancia de este ad-
venedizo. Pero la insolencia culmi-
nante de su carrera fué aquella tra-
gicomedia cuyo segundo acto se re-
presenté una noche de junio en un
jardin de Amiens, en las marge-
nes del Somme.

}' 14 de mayo de 1625 llegé
Buckingham a Paris como embaja-
dor extraﬂrdiﬂario Bncargadﬂ de

conducir a Inglaterra a la herma-
na del Rey de Francia, Enriqueta
Maria, que tres dias antes habiase
casado por poder con el Rey Carlos.

La ocasién permiti6 a Buckin-
gham aflojar las riendas de su lo-
ca vanidad y desplegar hasta el pa-
roxisme st pasién insana por la os-
tentacion y la magnificencia. Como
la corte de Francia era proverbial-
mente renombrada por su esplendor
y su lujo, creyé Buckingham deber
suyo eclipsar la brillantez de aqné-
lla con la de su persona. En su
primera visita al Louvre, resplande-
cia literalmente. Llevaba un traje
blanco de terciopelo satinado con
una corta capa espanola, todo cua-
jado de diamantes, que en conjun-
to valdria unas 10,000 libras es-
terlinas. Un brillante enorme suje-

itaba a su sombrero la pluma de

garza; brillantes fulguraban en la

‘empunadura de su espada, brillan-

tes rutilaban en sus espuelas mis-
mas, que eran de oro macizo; ador-
nakanle el pecho las mas exclusivas
condecoraciones de Inglaterra, Es-
pafia y Francia. En ocasién de su
segunda visita, vestia un traje de
satin purpura, al que iban cosidas
tan levemente numerosas sartas de
perlas, que al andar se le caian cual
gotas de lluvia y las dejaba en el
suelo como prodigalidad inusitada

Jrsolerscia
Waue ofp.

Verdadera historia de las decantadas relaciones entre George

Villiers v Ana de Austria, madre de Luis XIV.

para con los pajes y la servidumbre
de la corte. Su equipaje y su séqui-
to estaban de acuerdo con el es-
plendor de su persona. Sus coches,
forrados de terciopelo y cubiertos
con tela de oro; y el séquito lo in-
tegraban unas 700 personas. Habia
entre ellas misicos; barqueros; pa-
jes de camara; una veintena de co-
cineros; otros tantos palafreneros;
una docena de pajes; dos docenas
de lacayos y veinte caballeros, cada
uno con sus criados, todos atavia-
dos como convenia a los satélites
de un astro de tan gran magnitud.

Buckingham consiguié lo que am-
bicionaba. Paris, que hasta enton-
ces habia puesto la moda para el
mundo entero, quedése boquiabier-
to, deslumbrado por la magnificen-
cia de este soberbio y rutilante Em-
bajador.

Otro, demostrando conciencia del
papel gue hacia, podia haber caido
en el ridiculo, pero la seguridad in-
solente de Buckingham, su arrogan-
te confianza en si mismo, prote-
gianlo contra ese peligro. Supre-
mantente satisfecho vy suficiente,
solo tenia conciencia de que lo que
hacia no podia hacerse mejor, y lo
hacia con un aire tal de indife-
rencia como ¢i en todo este costoso
despliegue nada hubiese que no fue-
ra normal. Trataba con principes
y hasta con el tétrico Luis XIII co-
mo con iguales: y cada vez mds
embriagado en su triunfo indiscuti-
ble, condescendié a fijarse con apro-
bacién en la fresca belleza de la
joven reina.

Dicese que Ana de Austria, que
entonces contaba 24 afios, era una
de las mujeres mas bellas de Eu-
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ropa. De buena estatura y prestan-
cia, esbelta, de cuerpo graciosamen-
te proporcionado, extraordinaria
blancura y bellisimo cabello rubio,
su mirada pensativa venia a poner
un toque de ternura indefinible en
sus ojos espléndidos. Su matrimo-
nio estéril con el joven Rey de Fran-
cia, que duraba ya diez afios, di-
ficilmente pudiera decirse que ha-
bia sido un éxito. Tétrico, tacitur-
no, pronto a la suspicacia y dificil
de convencer de sus errores, Luis
XIIT manteniase apartado de su es-
posa, habiendo levantado entre él
y ella una muralla de frialdad, casi
de antipatia. .
Cuéntase—Tallemant des Réaux
da crédito a la historia—, que en
los primeros dias de su reinado co-
mo esposa del Rey de Francia, el
Cardenal Richelieu se habia enamo-
rado desesperadamente de ella; que
la soberana, con la picardia de una
chiquilla irresponsable, lo habia
alentado en sus propésitos solo pa-
ra ponerlo mas tarde en ridiculo,
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cosa que el orgulloso espiritu del
poderoso estadista jamds le habia
perdonado. Sea esa u otra la razén,
lo cierto es que Richelieu la abo-
rrecia y haciala objeto de su perse-
cucién vengativa. Y fué él quien,
con cien sugestiones, enveneno con-
tra ella la mente del monarca; el
que siempre mantuvo un golfo
abierto entre ambos.

' Los ojos de aquella joven esposa
abandonada detyviéronse un poco
y en ellos retratése un momento la
admiracién, al posarse en la figura
resplandeciente de Milord de Buc-
kingham. Debié haberle parecido a
la reinecita una figura novelesca,
un principe encantado de cuento de
hadas.

El sagaz Embajador cogié' al
vuelo la traidora mirada que al
instante in flamé su monstruosa
arrogancia. A los cueros cabelludos
que ya adornaban el cinturén de

su vanidad, quiso afiadir el del

amor de una reina bella. Acaso en
su locura sintiera un estremecimien-

to al pensar en el peligro que habia
de salpimentar aquella aventura. Y
en ella zabullése sin mas ni mas.
Flagrantemente hizo el amor a la
‘Reina durante los ocho dias que re-
sidié en Paris; abiertamente, desde-
fiando a los cortesanos y al Rey
mismo. En el Louvre, en el Hotel
de Chevreuse, en el Luxemburgo,
donde tenia su corte la Reina Ma-
dre, en el Hotel de Guisa y en to-
das partes no se apartaba del lado
de la Reina.

Richelieu, cuya soberbia y amor
propio habianse sentido heridos por
el comportamiento demasiado ca-
balleresco del duque, a quien des-
preciaba por advenedizo y que tal
vez también se indignara de que
hombre de extraccién tan baja hu-
biera sido enviado a tratar con un
estadista de>su talla,—porque ade-
mas del citado matrimonio, otros
asuntos también habian traido a
Paris a Buckingham—sugiri¢ al
Rey que la manera de aproximarse
el Duque a la Reina estaba falta
de la deferencia debida a una sobe-
rana, y que la manera de recibirlo
ésta, de la adecuada circunspeccion.
Con tal motivo el rostro alargado
del monarca alargdse atin mas. Sus
ojos ligubres hiciéronse ain mas
lagubres cuando comenzé a obser-
var. Lejos, empero, de servirle de
freno, el semblante cefiudo del mo-
narca fué incentivo a la vanidad de
Buckingham, acicate que lo espo-
leaba a demostrar mayor osadia.

El 2 de junio salieron de Paris
para acompafiar a Enriqueta Ma-
ria, ya reina de Inglaterra, en la
primera etapa de su jornada,
unos 4,000 nobles y damas fran-
cesas ademds del séquito de Buc-
kingham. El Rey no formaba en
la cabalgata. Habiase dirigido en
compania de Richelieu a Fontaine-
bleau dejando que la Reina su es-
posa, v la Reina Madre, acompa-
fiaran a su hermana.

En aquella ocasion no perdi6
Buckingham oportunidad de hacer
llover materialmente sus atenciones
y cumplimientos sobre la persona
de Ana de Austria. El deber exigia
que su lugar estuviera junto al ca-
rruaje de Enriqueta Maria. Pero el
deber teniale sin cuidado a la inso-
lencia de Buckingham a quien po-
co importaba desdenar u ofender a
nadie. Y entonces el diablo meti3
una mano en el juego.

En Amiens, la Reina Madre ca-
y6 enferma, por lo que la corte

se vi6 obligada a hacer alli un alto’

de unos dias, para que Su Majestad
gozase del debido reposo. Mientras

que Amiens veiase de tal suerte
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honrada por la presencia de tres rei-
nas a un mismo tiempo dentro de
sus murallas, el Duque de Chaul-
nes dié una recepcion en la ciuda-
dela. Buckingham asistié, y en la
danza que sigui6é al banquete fué
él quien sacé a bailar a la Reina
Ana.

Poco después el real entourage
regresé al Palacio del Obispo don-
de se alojaba y un grupo sali6 a
tomar el fresco de la noche en los
fragantes jardines del prelado, a
orillas del Somme, Buckingham
siempre al lado de la Reina. Ana
de Austria iba seguida de su cama-
rera mayor, la bella e inteligente
Maria de Rohan, Duquesa de Che-
vreuse y de su escudero Monsieur
de Putange. Madame de Chevreuse
tenia por caballero a aquel gallardo
lechuguino Lord Hollard, una de
las hechuras de Buckingham, entre
el cual y la duquesa habfa surgido
cierta transitoria ternura. Monsieur
de Putange iba acompafado por
Madame de Vernet, de quien en
aquella época estaba enamorado de
pies a cabeza. Por todo el amplio
jardin esparcianse grupitos de cot-
tesanos.

Ahora bien, 0 Madame de Che-
vreuse y Monsieur de Putange es-
taban tan profundamente absortos
en la contemplacién y conversacion
de sus respectivos compafieros o el
estado de 4dnimo y la cilida y lan-
guida noche de verano dispisolos
complacientemente para con el ga-
lanteo en que su ama parecia dis-
puesta a embarcarse, lo cierto es
que, al parecer, olvidaron que era
la Reina y recordaron con simpatia
que era una mujer y que a su lado
tenia al caballero mas espléndido
del mundo. Asi pues, cometieron la
falta imperdonable de irse quedan-
do atras y dejando que ambos des-
aparecieran de su vista, por un mo-
mento, en el recodo de una de las
avenidas que caen al rio.

Apenas se di6 cuenta Buckin-
gham de que estaba solo con la Rei-
na, de que la oscuridad propicia de
una cortina de arboles protegiale
contra las miradas, cuando, amon-
tonando audacia sobre audacia, de:
terminod llevar a cabo en aquel mo-
mento y lugar la conguista de esta
encantadora dama, que lo habia
tratado tan graciosamente y recibi-
do sus insinuaciones con manifies-
ta complacencia.

—iQué noche tan dulce, qué ex-
quisita!, suspiré.

—De veras que si, asinti6 ella.
iY qué apacible, si no fuera por
el murmullo del rio!

(Contintia en la pag.51)



LA CREACION DEL MUNDO, vista
por un loco,

NA gran galeria pari-
siense acaba de inaugu-
rar una exposicion de
dibujos y esculturas de

locos. Por lo singular que esto pue-
da parecer, conviene advertir que
no es la primera vez que se cele-
bra una exposicion de este género.
Hace ya muchos afos que el es-
piritu teorizante y clasificador de
los alemanes se encarga de revelar
i publico las extranas produccio-
nes a1 isticas de los dementes.

El dia de apertura de la desequi-
libradisima pinacoteca, se vi6 llegar
al admirable poeta Max Jacob, con
su monaculo sonriente y su faz de
monje de buen vino.

—;Se venden bien estos dibu-
jos?, pregunto Max al director de
la galeria, después de ver algunas
de las cosas presentadas.

—Es decir . Hay aficionados.

—Si usted quiere—declaré el se-
fnor Max, alegremente—, podré fa-
bricarle seis o siete todos los dias.

El director de la galeria adopté
aire grave:

—Caballero, isolo se admiten
aqui obras de locos auténticos!

Max se echo a reir. Pero Max no
tenia razon. El arte de los locos es
algo mucho mas serio de lo que él
cree. Cuando se hojean los libros
del penetrante alienista aleméan doc-
tor Hans Prinzhorn, se descubren,
en la produccién intelectual de los
dementes, peculiaridades que plan-
tean extraordinarios problemas, cu-
ya solucion estd muy lejos de ha-
llarse. Ese obscuro anhelo de crea-
cion se ve regido por leyes miste-
riosas, que tocan de muy cerca el
enigma de la verdadera creacidn

Una exposicién de dibujos de dementes—Los misterios del arte de
los locos—Los poetas del manicomio.—Los versos de un hipocon-
driaco—La historia del cartero demente y arquitecto—Una frase

feliz.

poética que tanto preocupd a los
filésofos antiguos. Para Platén, el
albedrio casi no intervenia en el
canto de los bardos. Su inspiracién
era de indole divina, y era una suer-
te de fluido desconocido, que, pro-
viniendo del mas alla, se servia de
un sujeto para transformarse en es-
trofas. Sécrates afirmaba que “los
poetas componian por instinto, del
mismo modo que los adivinos, sin
tener conciencia de lo que decian”.
El seco Cicerén llegaba mas lejos
al declarar: “Hay que encontrarse
en estado de demencia para produ-
cir bellos versos”.

Sin embargo, el estudio del arte
de los locos esta lejos de apoyar
tales aseveraciones, llenas de la in-
trepidez que ponian los antiguos en
sus juicios. Con los dementes el
asunto se complica de modo ex-
traordinario, pues sus cerebros des-
quiciados se divierten en deparar-
nos extrafias sorpresas. Su inspira-
cion es descosida y desigual. Hans
Prinzhorn nos entera de cosas co-
mo esta: algunos de sus enfermos,
absolutamente inexperimentados en
materia de arte—esquizofrénicos,
por lo general—, supieron produ-
cir sin la menor preparacién, obras
capaces de emparentarse con altisi-
mas producciones de artistas cuer-
dos Al lado de esto, cien dibu-
jos de locos se caracterizan por la
incoherencia. Los hay que sélo sa-
ben vincular entre si los elementos
de una observacién fragmentaria y
disparatada... Otras veces, en cam-

bio lo que sorprende es el poder
de regresion estética de los aliena-
dos. Sus obras se parecen frecuen-
temente a las de los primitivos fla-
mencos e italianos, sobre todo cuan-
do quieren presentar asuntos reli-
giosos. ;Qué similitud puede haber
entre un Cerebro de [OCU actua[ Y
un Cerebro dE tallador de piedra
medioeval? Es muy dificil deter-
minarlo. Pero el caso es frecuente,
ya que se cuentan varios ejempla-
res de ese primitivismo de nueva
cosecha en la rara exposicion que
motiva esta cronica.

Entre todas las artes, la pintura
y la escultura, son las mas favore-
cidas por las aportaciones de los lo-
cos. Luego viene la literatura, que
los dementes cultivan de modo muy
curioso. .. Al hablar de poemas
de internados, no debe olvidarse
que el género tiene antecedentes de
calidad. Gerardo de Nerval sentia
ya germinar en si la demenda,
cuando trazd las paginas de algunas
de sus novelas admirables. Maupas-
sant, sin sospecharlo, escribié en el
alucinante Horla, un capitulo de su
propia historia. .. Sin embargo, los
escritores locos de hoy son bastante
mas modestos, y para ellos la frase
escrita es, sobre todo, un medio
de descargar su odio contra sus mé-
dicos y guardianes. He aqui la en-
cantadora misiva que recibié de
uno de sus enfermos, un médico
parisiense del Manicomio Nacional
de Charenton:

“Tan pronto salga de aqui, te

-

EL AVE DE LOS VUELCS INTEROCEANICOS, (invento de loco, dibujado por
él mismo). ;
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Una pintura mistica de demente, e
haré morir—como bandido culpable
de cien delitos;—te arrojaré sobre
un matojo de espinas—que te heri-
ran con sus dardos acerados;—des-
pués te apretaré la garganta con
rabia—y no podras impedir, para-
sito de cloacas,—que mi mano te
ciegue y te degiielle—porque has de
saber—que te estrangularé sin re-
mordimientos ni asco”.

Hay locos humoristas, capaces de
escribir lindas composiciones pare-
cidas a las que produjeron, en una
época, los fantasistas franceses. En
un estudio de Regis sobre los de-
mentes, se encuentra este divertido
poema:

“Todos afirman que estoy loco,
y tengo una rata en el cerebro;
jacaso penetré en su madriguera
sin usar escalera?

“Si no eres animal

sacame de esta barraca

y seras gran almirante

de mi flota del Atlintico”.

Hay, sin embargo, entre los cen-
tenares de paginas de firrago que
llenan un tratado sobre la demen-
cia, un poema que estimo de gran
valor informativo. En sus versos,
un demente nos cuenta las perse-
cuciones imaginarias de que fué ob-
jeto, antes de ser encarcelado en el
manicomio. No pueden narrarse
con mas color las angustias de un
hipocondriaco, que se cree victima
de las mas crueles maquinaciones:

“Rompian las maquinas en torno
mio.—Trataban de incendiar mis
sabanas.—Robaban los cubiertos de
plata de mi jefe—para atribuirme

(Contintia en la pdg. 50)
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PARIS.—La cancionista Diana KA-

RO, antigua estrella cinematogrd-

fica de la Metro-Goldwyn, tal co-

mo se presenta en la “revue’’ del
Concert Mayol.

NEW Y ORK.—Los danzarines
SHADURSKAYAyKUDE-
ROFF, una de las grandes atraccio-

MILAN—La Signorina Laura

DORETTI, primera bailarina ita-

liana que ha debutado triunfalmen-
te en el Costanzi.

nes teatrales de la Ciudad Impe-
rial, en la “Danza Caribe”.
(Fotos Underwood -& Underwood).
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& UCEDIO conforme aca-
bo de decirles!, termino
Fernet sentenciosamen-
te revolviendo entre los
dedos su vaso de vino.

Sus compafieros de mesa lo es-
cucharon en tanto miraban hacia
la cocina, de la que salia en esos
momentos Berta trayendo un gran
jarro de café. Siguieron entonces
el ejemplo de Fernet, es decir, asie-
ron sus vasos, ya vacios, y se dispu-
sieron a ser servidos.

Los clientes del Hotel de Fran-
cia, huéspedes regulares y buenos
conversadores, trataban en esos
aiementos de matar el tiempo que
separaba la comida de la cena de
la manera mas agradable posible,
y, a fin de que sélo la conversacion
no hiciera el gasto, trasegaban cog-
nac y café de modo concienzudo;
que ambas bebidas, ademas, tenidn
el poder excitante que sus imagina-
ciones requerian para cohonestar
interés y relatos. .

En el instante que la voz de Fer-
net moria, un jorobado que habia
estado escuchando desde un extre-
mo del salon, se levanté. Fernet lo
vi6 levantarse y, en vez de pagar
su comida y marcharse, acércase al
grupo al mismo tiempo que le de-
cia en el mas perfecto francés ima-
ginable:

—Observo, joven, que esta us-
ted discutiendo algo de interés con
sus amigos. ;Seria una impertinen-
cia peditle que me expusiera el
s=uto de la discusién?

Fernet atrajo una silla para el re-
cién llegado, quien se sentd acto se-
guido.

—De ninguna manera, contesto.
Estabamos hablando sobre un ase-
sinato seguido de suicidio. El ase-
sinado era un pescador italiano que
se alojaba en el Hotel de los Alpes
Maritimos, y el suicida un mdsic.
nombrado Suvaroff.

—iAh!, exclamo el jiboso ha-
ciendo crugir las articulaciones de
sus huesudos dedos. ;Por qué asesi-
nato y suicidio? ;Por qué no dos
asesinatos . .7

—Porque—arguyd Fernet pom-
posamente, se ha probado lo con-
trario. Este hombre Suvaroff su-
fria de neuralgia y el pescador ita-
[%no se pasaba todas las horas de
la noche tocando el acordedn. Su-

(bR

Caddirell Bodze

( Traduccion del inglés. esvecial para CARTELES. por Mercedes Borrero).

Charles Caldwell Dobie, el conocido escritor norteamericano,
ha sabido reunir en este fascinante relato todos los elementos que
pueden apasionar al lector y hacerlo sentir verdaderamente ese
sutil estremecimiento de la emocion que sélo es dable conseguir
a los grandes maestros del cuento y la novela. Un interesantisi-
mo caso de asesinato por sugestion se nos presenta en sus pd-
ginas, muy de acuerdo con las modernas teorias cientificas, y
que hard entrar en nuestra alma, por la abierta ventana de nues-
tra atencion, el calofrio indescriptible de lo misterioso. . .

varoff, ademas, era musico, y su-
fria doblemente toda vez que el
italiano tocaba rematadamente mal.
En una palabra: Suvaroff maté al
pescador, y lo maté deliberadamen-/
te por el doble sufrimiento que lr
imponia todas las noches. Después,
acosado por los remordimientos, se
suicidé. Conozco el caso desde sus
origenes hasta el final, porque es-
tuve en el Jurado del Coroner. De
manera que vera usted si hablo

] —
con conocimiento de causa.

—;Oh, sin ‘duda!, afiadié el jo-
robado sonriendo amablemente; pe-
ro recuerdo que los cuchillos fue-
ron encontrados en las espaldas de
las victimas. No es usual suicidarse
de tal manera...!

Miré Fernet friamente la faz
del hombre y comentd:

—Parece que sabe usted acerca
del asunto mis que el Jurado mis-
mo. . .

—Lo parece: dice usted bien. ..

Concédame la duda toda vez que
no hubo quien viera y por tanto
quien pueda afirmar rotundamen-
te. ..

—Perfectamente; pero entonces,
mi querido sefior, podria usted de-
cirme jquien maté a Suvaroff caso
de que no se haya matado él por
su propia mano?

El jorobado volvié a craquear
sus dedos.

—Es muy sencillo, respondié. A
Suvaroff lo asesiné el mismo que
dié de pufialadas al italiano.

—¢Y quién podria haber hecho
esto Gltimo?, expliqueme. ..

El extrano individuo sonrio nue-
vamente, pero esta vez de modo
maligno y dijo:

—Ay, amigo mio: si yo le expli-
cara a usted eso, sabria tanto co-
mo yo!

Y sin afiadir una palabra mis
extrajo veinticinco centavos de su
bolsillo, los puso en la mesa ante

el propietario del hotel y salié del
salon.

Un pesado silencio cayé sobre
la antes bulliciosa reunién. Todos
callaron a su vez y escondieron su
mirada, no atreviéndose a obser-
var a su vecino. Y es que, desde
que hizo acto de presencia el joro-
bado, sintieron que algo inesperado,
terrible cerniase sobre ellos.

Finalmente, un grueso sefior co-

locado a la diestra de Fernet, que
ostentaba una purpiirea verruga en
la mejilla, se levanté despidiéndo-
se:

—Bien. Adiés. Debo marchar-
me. ..

Los otros lo imitaron. Sélo uno
inquirio:

—;Qué, ya terminaste?

A lo que contesté Fernet som-
briamente:

—Si... Por lo demds, no hay
prisa. ..

Y permanecié una hora sentado
en el mismo lugar, solo, sostenien-
do su cabeza entre las manos, en
tanto que Berta, cerca de alli, se
ajetreaba preparando la comida de
la mafana, lavando los platos su-
cios y haciendo sonar arritmicamen-
te los tenedores y cuchiilos que pa-
saban por sus manos activas.

Fernet levantd el rostro de pron-
to y mirandola averigué:

—Dime: jquién es el jorobado
que estuvo esta noche conversando
ton nosotros? ;Donde vive? ;En
San Francisco?

—Su nombre es Flavio Minetti
—replicé aquélla—; pero yo no lo
conozco. No obstante, me han di-
cho que es un loco. ..

—jAcabiramos! Ahora me ex-
plico. . !, dijo Fernet sonriendo.
Pero no hay duda que se trata de
un tipo fascinador.

Berta lo mir6 agudamente.

—Por mi parte, explicé ella, me
di escalofrios sélo verlo. Cuandé
le sirvo, tiemblo a pesar mio. Con-
tinuamente esti sonando sus de-
dos y diciéndome: “Berta, jqué
puedo hacer para que sonrias?
;Reirias si bailara para ti? Daria
la mitad de mi vida por verte reir
una vez. jPor qué eres tan se-
tia?”. .. No quisiera que volviera
mas.

—Pero yo si, dijo Fernet. Qui-
(Contintia en el Suplemento 111)
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LA DESPEDIDA A BARCELO.—EI pueblo aglomerado en los muelles
para tributar un carifioso homenaje de despedida al Gobernador de Orien-
te, Sr. José Rafael Barcels.
(Foto Monserrat).
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E B r
LA DESPEDIDA A BARCELO.—E!l Goberna- . = Ao : - Y; 10N
dor BARCELO y su distinguida familia rodea- L} y ! g i e f

dos de las personas que fueron a despedirles dl A -
embarcar rumbe a Europa. ‘& EL BANQUETE DE LA COR.

- g \ _. DIALIDAD. — Banquete ofrecido
(Foto Monserrat). . ; ] gl .. ol Coronel GONZALEZ
g W VALDES y el Alcalde ARNAZ a

El Doctor Enrigue HERNANDEZ MIYA- ; T ® la Policia Municipal y al Ejército,
RES, abogado brillante y figura distinguida de ; ¢ para demostrar la unién y la cor-
la sociedad santiaguera, recientemente electo : dialidad existente entre ambas ins-
presidente del Rotary Club de la capital oriental, = tituciones armadas.
(Foto Forment). i i (Foto Monserrat).

LOS MARINOS ARGENTINOS “"CHEZ” BACARDI—El comandante y los oficiales del buque-escuela argentino “Presidente Sarmiento” fotografiados en los jardines

de la Casa Bacardi después del abmuerzo que les ofrecio el Sr. Pedro LAY, gerente de dicha importante industria cubana
{Foto Monserrat).

15



677778725

EMINISMO. Sufragio.
Adulterio. Concep-
to del honor. Moral re-
ligiosa. Legitimidad e

ilegitimidad de los hijos. .. jHo-
rror de los horrores!. . Cierto que
algunos intelectuales de prestigio,
han dado ya a este siglo el nombre
de SIGLO DE LA MUJER. Pero
tan generoso apostrofe no libra a
la palabra feminismo de la sombra
pesada en que los reaccionarios de
todos los tiempos la envuelven. Pa-
ra una desoladora inmensa mayo-
ria de las gentes, “feminismo” es
sinénimo de “masculinidad”. Fe-
minista, entonces, es la mujer que
ha dejado de ser mujer; nos la re-
presentan en un tipo negado de
belleza y de gracia, con la voz ba-
ritonal, el genio endemoniado, la
frase insultante paras el sexo fuer-
te siempre a flor de labios, cuello
corbata, antiparras, ademanes hom-
brunos, y, jhorror de los horrores!,
la sombra acusadora de un bigote
incipiente coqueteando con las teo-
rias del Doctor Gregorio Mara-
non! . Las veces que a mi, a mi
misma, me han dicho profunda-
mente sorprendidas algunas perso-
nas que solo me conocian a través
de mi labor en los periédicos: *“;pe-
ro usted es Mariblanca?” Y mi va-
nidad de mujer,—de la cual, feme-
ninamente, no reniego, l2ctores,—
se ha sentido exquisitamente hala-
gada con los comentarios que, casi
siempre han seguido a la exclama-
cién de asombro: “Yo me la hacia
vieja, fea y malgeniosa”.
Indudablzmente, a la consagra-
cion de este concepto arbitrario
contribuyeron en gran medida las
sufragistas sajonas, idiosincratica-
mente diferentes de la mujer lati-
na en los rasgos exteriores del ca-
racter y hasta en ciertos detalles
intimos de legitima feminidad. Es,
por otra parte, natural que asi su-
ceda. Toda innovacién, toda revo-
lucién de las costumbres, produce
panico. El hombre no se ha acos-
tumbrado todavia al maravilloso
especticulo de la ascencion peren-
ne del género humano hacia cum-
bres de presentida felicidad, de po-
sible perfeccién, de anhelado bien-
estar; a cada recodo del camino,
parece como si la altura le produ-

independencia

jese vértigos. Siempre fué crucifi-
cado el que nos trajo algo nuevo:
un nuevo pensamiento de amor,
una nueva concepcién de la jus-
ticia, un nuevo credo de arte y de
belleza. Los grandes inventores, co-
mo los grandes renovadores, como
los grandes revolucionatios, han
sufrido, casi sin excepcién, el ana-
tema de sus contemporaneos. Co-
16n descubre para Espafa un nue-
vo continente, y Espaia lo encade-
na y lo veja. Como a Peral, el in-
ventor del submarino. Galileo es
quemado vivo porque descubre la
ley de la gravitacion. Sécrates, el
filésofo, apura en la cicuta el ho-
menaje de sus compatriotas. Cris-
to-hombre sube a la cruz rodeado
de ladrones. ;Qué mas que las mu-
jeres, directoras de un movimiento
social que hara época en la histo-
ria, sufran la burla y el escarnio,
no sélo de los hombres reacciona-
rios, sino también de sus propias
hermanas en el sexo?

Sera preciso, de todos modos,
restituir a la palabra “feminismo™
su primitivo y auténtico significa-
do moral. FEMINISMO es el su-
premo y alto esfuerzo que realiza-
mos las mujeres por la emancipa-
cién moral, legal y social de la
compadiera del hombre, redimién-
dola de su condicién de esclava,
para elevarla a la categoria de per-
sona consciente. FEMINISMO es,
pues, esencialmente, LIBERA-
CION. Hasta ahora hemos sido
las mujeres el lastre de la civiliza-
cion. Las mujeres y los obreros,
hermanados en la mas cruel y mas
infame de todas las fraternidades:
la fraternidad de la esclavitud. To-
davia, dentro de la denominacién
general de esclavos a que unas y
otros estamos sometidos, caben di-
ferenciaciones: la mujer que ha
conquistado, en cierto modo, su
econémica, sufre
menos, dentro de la organizacion
social que a todos nos aprieta, que
la mujer obrera. Por otra parte,
dentro de la clase obrera se puede
establecer una escala de valores

-vasta y ‘complicada: entre el obre-

ro ignorante y ambicioso, pequefio
burgués, y el obrero consciente e
instruido, medularmente revolucio-
nario, cabe colocar una serie de ti-
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pos entre los cuales no serd el me-
nos interesante, por cierto, el de
aquel que a todo se resigna, que
con todo se conforma, que carece
de aspiraciones, que besa la bota
del amo por comodidad y silencia
en los labios el grito de protesta
por cobardia.

Si la palabra “Feminismo” sig-
nifica, para los ignorantes, “mas-
culinidad”, la palabra “adulterio”
es casi una mala palabra. No fal-
tara quien abra tamafios ojos al
verla escrita en estas paginas. En
Cuba, donde seria injusto afirmar
que los espiritus reaccionarios for-
man la mayoria de la poblacién,
existen, sin embargo, personas que
se escandalizan al oirla pronunciar
en alta voz. Mas, si quien la pro-
nuncia es una joven soltera, mo-
desta hija de familia, tan incapaz
de quedarse quieta cuando vuela
una cucaracha como de fabricar
una terrorifica bomba de dinami-
ta. La palabra ADULTERIO evo-
ca biblicas maldiciones. Maria, la
de Magdala, anatematizada y
perseguida, perdonada por Cristo
pero no por los hombres, surge an-
te los ojos de los celosos guardia-
nes de la moral: se ha hablado de
ADULTERIO, y alld va la_pobre
arrepentida, circundada de un ha-
lo de furias . Es que los codigos
y las costumbres consagran el deli-
to de adulterio como algo tan in-
defendible por espantoso, que
quien ose defenderlo,—jqué defen-
derlo, analizarlo siquieral—tiene
que desafiar todas las iras y todos
los dicterios.

Hay que no perder de vista, en

efecto, que la importancia que
conceden los cédigos al delito de
adulterio, guarda una estrecha re-
lacién con el concepto tradicional
del honor que ha servido de base
a la estructuracion de la familia.
En este sentido, el factor de la edu-
cacién religiosa juega un papel
muy importante. Durante muchos
siglos, la humanidad ha sentido pe-
netradas sus carnes por el cilicio
de la moral religiosa. Ha sido, en
efecto, el concepto religioso de la
moral el que ha logrado elevar-a
la categoria de virtud ese flagran-
te atentado contra las leyes de la
naturaleza que es la virginidad.

Algo tan intimo, y, desde el pun-
to de vista del “verdadero” interés
social, de tan escasa importancia,
ha caido bajo la férula religiosa
desde tiempo inmemorial. EL

ANATEMA SOCIAL SERA

LANZADO CONTRA LA MU-

JER QUE HAYA DEJADO DE
SER VIRGEN SIN EL PERMI-
SO DE LA IGLESIA. Pone es-
panto en el 4nimo pensar que tal
monstruosidad haya sido sanciona-
da por la civilizacién. jPOR LA
CIVILIZACION! .. ;Ah! Me-
nos mal que es por la civilizacion
esta que estamos intentando des
truir, creadora del derecho del mas
fuerte, trituradora del derecho a
la vida, explotadora del trabajo de
los hombres, capitalista, imperia-
lista, falsa, sedienta de oro y de
sangre, asesina de la paz y la tran-
quilidad humanas!. ..

La moral religiosa lo ha dicho:
mujer soltera: jsé virgen! .. no
nos importa a precio de cuinto de-
seo asesinado en flor. Mujer casa-
da: sé fiell.  no nos importa a
precio de cuianta humillacién, de
cuinta angustia, de cuantas lagri-
mas. Soltera o casada, eres la de-
positaria del honor familiar LOS
HOMBRES SE DESPOJAN
DE SU HONOR PARA CON-
FIARTELO. Les molesta como
una carga demasiado pesada. ;Que
sufres? jNo importa! Para eso na-
ciste mujer. . . Asi ha venido a ser,
por razéon de este irritante grado
de inferioridad en que la médula
religiosa de la organizacién de la
familia nos ha colocado, la palabra
MUIJER el simbolo y la sintesis
de todas las cobardias, de todas las
desgracias. Cuando se quiere infe-
rir a un hombre la ofensa maxi-

ma, se le dice: PARECES UNA

MUJER. Cuando el matrimonio
espera, mas o menos alborozado, la
llegada de un nuevo vastago, si es
varon, se echan todas las campa-
nas al vuelo, el orgullo paternal ha
quedado ampliamente satisfrecho:
es MAS HOMBRE el padre por-
que su hijo nacié6 varén. Si nace
hembra, en cambio,—de seguro que
todos vosotros, lectoras y lectores,
lo habréis observado,—un gesto de.
desaliento nubla todas las caras:

(Contintia’ en la pdg. 50)
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cosa: es muy posible que se tropie-
cen uStedes, dentrﬂ de una semana
o dentro de un dia, con algin bar-
co, que bien pudiera ser un vapor
con aparato radiotelegrafico. Le
ruego me de su palabra de que no
se comunicara usted con nave algu-
na hasta que llegue a puerto. Me
parece que hemos tratado lo mejor
posible a nuestros prisioneros, y en
cambio le hago a usted esta siplica.
Necesito que me de su palabra so-
lemne.

—Conde, replicé; le doy mi pa-
labra de que el Cambronne no se
comunicara con ningiin barco hasta
que llegue a Rio Janeiro.

Nos estrechamos las manos y me
quedé tranquilo. No era arriesgado
aceptar la palabra del viejo patrén
del Pinmore.

Se comporté noblemente. En el
camino hacia Rio cruzdse con va-
rios vapores, pero siempre se aparto
de 3”05. Uﬂa de 13.5 veces aconte-
cié una cosa comica. Un gran va-
por se acerco una mafana al Cam-
bronne y a poco su capitan noté la
turbamulta de ex-prisioneros en el
puente de la goleta y como era un
espiritu prudente y la cosa le pa-
reci6 sospechosa, hizo virar a su
vapor y tomé las de Villadiego.

Quedaba por resolver el caso del
capitan Lecoq, del La Rochefou-
cauld, que habia infringido su pa-
labra y a quien yo prometiera no
poner en libertad con los otros pri-
sioneros. Procuré disuadirme, pues
se le encogia el alma al solo pen-
samiento de tenerse que quedar en
el Seeadler durante todo su largo
viaje cuyo término nadie podia pre-
decir. Jurd por todos los santos que
guardaria oculta y encerrada en
lo mas hondo de su corazén la po-
sicién de la santabarbara del barco.
No quise escucharlo, repitiéndole
que los otros se marcharian y él
tendria que quedarse. Era mi inten-
cién dejarlo con nosotros hasta ha-
ber cogido y puesto en libertad
nuestra segunda hornada de prisio-
neros. Acudié a los otros capitanes
para que intercedieran en su favor
y éstos vinieron en grupo y me su-
plicaron compasién para el pobre
Lecoq.

—Caballeros, les repliqué; acabo
de confiar la seguridad de mi barco
a la palabra del capitin Mullen.
Todos ustedes son patronos y cono-
cen el deber de un capitan para
con el buque que manda. Yo se lo
que vale la palabra del capitin
Mullen. Ustedes también me han
dado la suya y no la han quebran-

Pagamos a nuestros prisioneros
como si hubiesen trabajado para
nosotros. Cada uno de ellos recibié
sueldo por el tiempo que habia pa-
sado a bordo y a cada cual se le
dié el salario que percibia ordinaria-
mente de su armador, lo que los
puso contentisimos. Dimos un ban-
quete de despedida. Los marineros
en sus cuarteles, los capitanes y las
damas en mis departamentos. Brin-
dése con champaia y al terminar,
todos nos estrechamos cordialmente
las manos. En seguida trasborda-
mos a todos al Cambronne en bo-
tes, cuyos ocupantes, al apartarse de

nuestra banda daban tres vitores al
Seeadler.

Acercabase la noche. El Seeadler
manteniase vigilante mientras el

El Conde Félix von LUCKNER en

tado; pero el capitin Lecoq in-
fringié ya una vez su palabra. ;Co-
mo voy a estar seguro de que no la
infringa otra?

Arguyeron tanto en favor de su
infortunado compafiero que al fin
cedi. Después de todo, si volvia a
quebrantar su palabra y decir la po-
sicion de mi santabarbara, eso no
queria decir necesariamente que iba-
mos a experimentar un desastre. Le
hice firmar una promesa escrita y
los otros capitanes firmaron tam-
bién como testigos, dando érdenes
luego de que se fuera con los de-
mas.
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el puente de mando del "Seeadler”.

Cambronne izaba las velas. Ya la
majestuosa goleta se deslizaba por
el agua; agitabanse las manos y da-
banse gritos de despedida. Los dos
barcos se saludaron. Con las blan-
quisimas velas hinchadas por el
viento, el Cambronne navegaba ha-
cia el horizonte. A bordo del buca-
nero lo contemplamos hasta que la
Gltima punta de su mastil desapa-
recio en lontananza.

Hacia ocho semanas que habia-
mos salido de puerto y en ese tiem-
po habiamos hundido once barcos
que representaban un total de mas
de 40,000 toneladas para los alia-

dos. Ya el Atlantico nos habia da-
do su proporcién de presas. Ahora,
jal Pacifico! ;Y que Dios nos salve
de los cruceros!

CAPITULO XX

LA BATALLA DE LAS ISLAS
FALKLAND

Por un mar como una balsa de
aceite navegamos hacia el sur y ha-
cia el oeste en direccién de las Islas
Falkland. Muchas veces habia se-
guido yo esa ruta en direccién al
Cabo de Hornos. Las mencionadas
islas hace tiempo que sirven de base
a las goletas balleneras. Pero para
todo aleman las islas Falkland <e-
ran siempre memorables como esce-
na de un desigual combate naval
en el que uno de nuestros mas que-
ridos almirantes fué abrumado por
una flota inglesa muy superior.

Si se hubiera visto nuestra cubier-
ta al navegar hacia el sur durante
estos dias, habria intrigado a cual-
quiera lo que haciamos. Con el otro
botin, despojamos también a los
barcos capturados de grandes lami-
nas de hierro arrancadas de los te-
chos y las paredes de sus castillos
ae proa. Ahora los mecanicos del
Seeadler a la luz de antorchas de
acetileno convertian estas liminas
en una enorme cruz de hierro de 10
pies de altura.

Al llegar al sitio en que calcula-
mos debian haberse hundido los he-
rﬂicl}s barc()s a[l’manes Y en CUYO
fondo yacian centenares de compa-
fieros nuestros, orgullo de la flo-
ta teutona, convoqué a todos los
miembros de nuestra tripulacion.
En aquellas mismas aguas nuestra
valiente flota del Pacifico, manda-
da por el Conde von Spee se hun-
dié a 3,000 brazas de agua. Alli
fué donde nuestros cruceros ligeros
el Scharnhorst, el Gneisenau, el
Nuremberg y el Leipzig, combatie-
ron contra una poderosa flota brita-
nica mucho mayor.




Con la bandera a media asta
nos pusimos al pairo. El cielo esta-
ba gris y melancélico y el mar
tranquilo. En nuestra imaginacion
nos representabamos el horrible
cuadro de aquel dia desastroso en
que, a merced de los cafiones bri-
tanicos de mucho mis largo alcan-
ce, nuestros cruceros, dos grandes
y tres pequefios, habian combatido
y perdido. Un crucero explorador
escapé. Los otros se hundieron. Ca-
fioneados a larga distancia trepida-
ban bajo los golpes de las granadas
que llovian sobre ellos. Los pro-
yectiles explosivos barrian los puen-
tes y agujereaban los cascos de los
malhadados bajeles. Como en un
altimo esfuerzo, procurando per-
manecer a flote para disparar el dl-
timo tiro contra el enemigo, se bam-
boleaban, emergian ya medio hun-
didos, y luego uno tras otro des-
aparecian en las profundidades, en-
trando en el puerto de su wviaje
final alla en lo hondo del Océano,
a 18,000 pies bajo la superficie.
Toda la tripulacién de tres de los
barcos perdié la vida. Daba la ca-
sualidad que aquel dia habia un
gran mar de fondo, por lo que los
vencedores apenas pudieron resca-
tar a la gente de los desgraciados
navios. Solo 250 miembros de la
tripulacién del Gneisenau fueron re-
cogidos y conducidos vivos a las is-
las Falkland.

Como en un suefio recordé la al-
tima vez que vi a mi amigo el
Conde von Spee. Fué en los dias
que precedieron a cuando el mundo
se volvi6 loco. Celebrabase una gran
fiesta en el Arsenal de Kiel. Cada
barco de guerra que se hallaba en
el puerto habia enviado 300 hom-
bres que permanecian rigidos, en
atencién, mientras Von Spee y su
estado mayor les pasaban revista.
Lu~go aquél les hablé.

-- Por orden del Emperador voy
a tomar el mando de nuestros cruce-
ros que se encuentran en aguas chi-

nas. Mafiana zarpan mis oficiales
y mi gente.

Todos los marineros lanzaron
tres vitores. Imaginabanse que el al-
mirante y sus hombres irfan sélo
a pasar unas vacaciones en el Orien-
te. Era en 1913 y no se pensaba
atin en la guerra. Sin embargo, no
podia faltar una nota tenebrosa,
pues es imposible que militares y
marinos dejen de pensar en todo
momento en la guerra:

—Abandonamos nuestro pais y
nuestros hogares por dos anos. Nos-
otros los que manana nos separa-
remos de vosotros, cumpliremos con
nuestro deber sabiendo que los que
se quedan cumpliran el suyo. Si es-
tallara una guerra estarfamos al
otro lado del mundo y vosotros
aqui. Nos hallariamos demasiadc
lejos para ayudaros, y poco podriais
vosotros hacer en nuestro favor.
Nuestra marina es una matina jo-
ven, pero hemos tenido un buen
maestro. Cuando Inglaterra cons-
truy6 su poderosa flota, nos ens:iio
cdmo debiamos construir la nuestra.
Los ingleses poseen grandes tradi-
ciones navales y tanto su flota co-
mo sus tradiciones han constituido
nuestro modelo. Si estallare la gue-
rra antes de que volviéramos a ver-
nos, nosotros alla lejos, en la costa
china, no seremos mas que un gru-
pito insignificante de barces contra
muchos y poderosos enemigos. Pe-
ro de vosotros, que constituis la
Gran Flota de Alta Mar, espzramos
grandes proezas.

Para los marinos alemanes, la
Gran Bretana era nuestro modelo
en el mar. Nos agradaban los ma-
rinos ingleses y sentiamos simpatia
por ellos. El espiritu de nuestras ar-
madas era parecido, en tanto que
el de la francesa resultaba algo dis-
tinto, pues acaso su moral y su
disciplina no fueran tan buenas.
Los oficiales navales franceses pro-
cedian todos de las filas, en tanto
que los ingleses y alemanes salian
de escuelas de guardias-marinas y
se reclutaban entre las primeras fa-
milias de la nacién, lo que da me-
jor resultado, pues soy de opinion
que si oficiales y soldados no pros
ceden de esferas distintas, los se-
gundos sentirin poco respeto por
sus comandantes. De lo contrario,
seria necesario inspirar respeto a
pufio limpio, como se hacia en la
vieja época de los barcos de vela.
Ya la marina francesa no poseia
Jas magnificas tradiciones de anta-
fio, que fueron abolidas y destrui-
das durante la Revolucién, surgien-
do después otra marina nueva sin
las tradiciones de la del antiguo ré-

gimen, En Alemania quisimos crear
a toda costa una tradicién, com-
prendiendo la importancia de la
misma. Por eso fué que al termi-
narse la guerra insistimos en con-
servar una flota. Cuando nuestros
grandes barcos fueron hundidos en
Scapa Flow, los socialistas alema-
nes eran partidarios de abandonar
totalmente el arma naval, pero, por
fortuna, el pueblo logré impedir en
la post-guerra error tan fatal. Aca-
so fueran demasiado pocos los bar-
COS que CONServamos, Pero nos sir-
vieron para mantener vivas las tra-
diciones y hasta que llegue el dia
de procurarnos una flota tan gran-
de o mayor que la que perdimos.

Von Spee era un Almirante de
cuerpo entero, marino hasta la mé-
dula de los huesos: franco, honrado
y jovial, que en tierra se sentia
como gallina en corral ajeno. Gran
parte de nuestros guerreros profe-
sionales, y lo digo con sentimiento,
eran mas ornamentales que dtiles,
buenos para marchar uniformados
en una parada militar, pero no para
el combate. Von Spee no era de
éstos. Mandando en el puente de
su barco, en medio de una lluvia
de balas, hallibase en su elemento.

El dia después de haberse despe-
dido de nosotros en Kiel, acompafia-
do de sus oficiales y marineros sa-
li6 en un transporte para el Ex-
tremo Oriente con objeto de rele-
var a los que alli se entontraban
a bordo de los cruceros que cons-
titufan nuestra pequefia escuadra
del Pacifico en la base naval de
Tsing-Tao, servicio que habia de
durar dos ahos y que comenzd con
el aburrimiento de la rutina para
terminar bajo las salvas de los ca-
fiones ingleses frente a las islas
Falkland.

El plan de Von Spee cuando la
guerra lo cogié a 15,000 millas de
las aguas alemanas, era molestar a
los aliados en el Pacifico y luego
tratar de regresar sigilosamente por
el Mar del Norte a Kiel. La Da-
ma Fortuna le sonrié al principio y
lo abandoné después. Tras recorrer
el Pacifico, sorprendié frente a la
costa chilena al almirante britanico
Craddock. Entonces la estrella de
Von Spee estaba en ascendencia y
la de Craddock se ponia. Un agen-
te secreto aleman radiografié desde
Chile a nuestro almirante infor-
mandole que Craddock aguardaba
la llegada del gran acorazado inglés
Canopus, que daba la vuelta al
Cabo de Hornos en aquellos dias.
Sin el Canopus, las fuerzas de
Craddock eran inferiores a las de
Von Spee y éste se lanzd en seguida

20

al ataque antes de que llegara el
potente acorazado. Craddock y su
gene hicieron cara a su suerte co-
mo verdaderos marinos britdnicos.
Dorainados por la artilleria ale-
ma 1, los cruceros britanicos no ce-
saton de disparar hasta hundirse.
Sélo uno muy pequefio logto esca-
par. Pero los dias del vencedor es-
taban contados.

Entonces comenzé Von Spee su
larga carrera en direccion a Kiel.
Sélo dos rutas eran posibles: una
por el Cabo de Hornos y otra por
el Cabo de Buena Esperanza. Cla-
ro que el almirante sabia que en
ambos lugares lo aguardaban los
ingleses. Sabfa también que lo per-
seguirian barcos mas ligeros y mas
potentes que los suyos. Su tnica
oportunidad era adelantarseles ha-
cia el Cabo de Hornos, perderse en
la amplitud del Atlantico, correr a
toda maiquina y probablemente
abrirse paso combatiendo a través
del bloqueo.

Pero ya estaba escaso tanto de
municiones como de carbén. Un
radiograma de Alemania le trajo
la buena nueva de que un barco
de provisiones habia logrado burlar
el bloqueo y se dirigia a su encuen-
tro. jQué viaje tan tremendo tenia
que realizar! jQué acto heroico ha-
bria tenido que practicar para atra-
vesar- el bloqueo aliado! Pero la
suerte no le favorecid.

Al dar la vuelta al Cabo de Hor-
nos tentélo la Fortuna y cometid
una imprudencia que después le re-
sulté un fatal error. Detuvo un
vapor carbonero inglés y le quité
todo el carbon que llevaba a bordo,
lo que le hizo perder tres dias.
Entre tanto, habia llegado a las
islas Falkland una flota compuesta
de los cruceros de combate mas po-
tentes de Inglaterra. Todavia el
Conde podia haber escapado sin ser
notado por el enemigo, pero deter-
miné bombadear y destruir la esta-
cion radiotelegrifica de las islas

(Contintia en la pdg. )




LA HUELGA DE NEW ORLEA

wia para ince ndiarlo después, La

Pulicia de la cindad ha tropesado con

NS —La multitud rennida en wna de lax calles de New Ovleans vueles wn tran-
grandes dificultades para garautizar ol or-

den y asegurar los servicios prblicos.

ROCKEFELLER, NONAGENARIO.—EI hombre mis rivo del mundo, Joln
A’.J f\‘”f '‘KEFELLER, ,nrmm ndo el cldiico pastel el .\.t’?;; g cumplid noventa afos.
Ese Raochefeller declard fluu fer semtia ratisfecho de la lwmanidad y que wao fe=
nia que reprochar nada a nadie. Sclo r::".fr; raber st la feumanided podvia deciv 1o

mismo de él

fhis AR T IR LA
L%t cxgeeno. o7

L4 HUELGA DE NEW ORLEANS—Un carro del rervicio de

la crudad, quemado por los huclguistas y sus simpe . La &

s Orleans ha dado lugar a disturbios sangrientos, o los gue fran
heridos muchos liwelguistas y policias.

LAS ELECCIONES EN MEXICO.—E! ilustre F.' § !' -i W"O \'CELO\' candidato a la _,‘7."('J.'.’.’I|'H—
cia de la Repiblica Mexicana por el partido antircel ¢ la palabra en un maitin
celebrado en Cindad México, Vasconcelos contenderd en )'.:r .u". coiones con rf IH' Paicual Ortiz Rubio,

candidato del partido revolucionario,

(Fotus Underwand & Underwoad ).

EIL SOLTERON EMPEDERNIDO.—S. A. R. el Principe de GALES revistandn el pri-
mer batallén de los Seaforth Highlanders, en Dover (Inglaterra). El primer solteron de
Inglaterra es coranel honorario de dicho batallon.
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HABLADURIAJS

_eoc B¢ Ceeedodor Tous

O puedo quejarme.

La campafa que des-
de estas Habladurias
he venido realizando

contra los ruidos innecesarios y mo-
lestos que atormentan a los vecinos
de La Habana, ha alcanzado éxito
triunfal.

Los lectores habran leido en la
prensa diaria el importantisimo De-
creto que acaba de dictar nuestro
Alcalde Municipal, doctor Miguel
Mariano Gémez, prohibiendo de-
terminados ruidos, restringiendo y
regu[ando otros.

Deber de gratitud y de justicia
me obliga a hacer resaltar la acucio-
sa preocupacién de la primera au-
toridad municipal habanera por sa-
tisfacer las necesidades y las deman-
das de cuantos viven, permanente o
accidentalmente, en el término del
que ¢l es Mayor,

Llevado por la resuelta y cons-
ciente voluntad de los habaneros, en
una inolvidable jornada civica en
que los electores existieron y vota-
ron y triunfaron, al puesto que
hoy ocupa, ha sabido desde él co-
tresponder con creces a las esperan-
zas que en su gestion administrati-
va y gubernativa pusieron los que
le otorgaron sus sufragios.

Y atento siempre a los clamores
de sus gobernados, ha procurado
hasta donde sus facultades alcal-
dicias lo permiten, velar por cuan-
to redunde en prestigio, bienestar
y mejoramiento de la capital de la
republica.

Los ruidos eran una de las cala-
midades que padecia La Habana, al
extremo que se la juzgaba como una
de las mas ruidosas ciudades del
mundo, y por tanto, en la que la
vida se hacia %insoportable, por el
escandalo ensordecedor que a todas
horas del dia y de la noche pro-
ducian los motores y bocinas de
los automoviles, las campanillas y
herrajes de los tranvias, los prego-
nes de los vendedores ambulantes,
el chirrido de las radiolas, foné-
grafos, el campaneo de las iglesias,
etc., etc., etc.

Contra esos y otros muchos rui-
dos innecesarios e insoportables se
clamaba desde hacia tiempo, pero
en vano.

En varios articulos publicados en
esta misma seccidn hice resaltar
la necesidad de poner gubernati-

vamente cotQ a esa calamidad pd-
blica, y seguro de que mi voz seria
oida, a pesar del estrépito de los
ruidos existentes, pedi al sefior Al-
calde actuara.

Y el sefior Alcalde dandose cuen-
ta de lo justo de la demanda, ac-
tué; primero, advirtiendo a los ha-
baneros la necesidad de suprimir los
ruidos innecesarios, y ahora, en
vista de que su suplicatorio ha sido
insuficiente, dictando un Decreto
con las instrucciones oportunas a
los fines indicados.

Dicho Decreto contiene las pro-
hibiciones y medidas esenciales pa-
ra poner coto al mal, aunque juz-
gamos que la practica ha de obligar
a ampliar algunas de las medidas
tomadﬂs.

Se prohiben terminantemente to-
da clase de gritos y pregones en la
via piiblica a los vendedores ambu-
lantes, asi como el uso por éstos de
fotutos, pitos, cornetas, o campa-
nillas y los pregones en las puertas
de los establecimientos. Sélo se per-
mite pregonar los periédicos, en
forma moderada. Es ésta una con-
cesion a la prensa, que la prensa
debe agt‘&decer, pero que [a. P[ensﬂ,
para corresponder a esa excepcion
que con ella se tiene, debe ser la
primera en recomendar y vigilar
que esta fﬂrmd mOderﬂ'dﬂ' sea una
realidad y no letra muerta en el
decreto.

Se prohibe toda sefial advertido-
ra del paso de un vehiculo, que no
sean los claxons de ios automéviles
y las campanillas de los tranvias, y
esos, usados sin estridencias y sélo
a los efectos del transito. Y se ex-
presa que no se tolerardn las cor-
netas, fotutos de viento y las sire-
nas. En cuanto a los claxons seria
conveniente unificarlos respecto al
sonido que emiten, porque los hay
peores que sirenas, para lograr un
sonido musical grave y solo de la
intensidad necesaria para advertir
la presencia y el paso del vehiculo.

Se prohibe y pena con $5.00 de
multa el uso del claxon o la cam-
panilla en las obstrucciones del
transito. Es esta una admirable
medida, porque resultaba infernal
el escindalo que a diario se produ-
cia varias veces en cada cyadra, ca
da vez que se obstruia el transito.
Esta disposicién debe aplicarse tam-
bién a los vigilantes de policia,

muchos de los cuales acostumbran
tocar larga y estrepitosamente el
fotuto de algiin automévil que en-
cuentran detenido, sin ocupantes ni
chauffeur, para llamar a éste la
atencién. Deben los sefiores vigilan-
tes, en lugar de producir ese escan-
dalo, indagar dénde esta el chauf-
feur de la maquina y si no aparece
en seguida, multarlo si en esa ca-
lle esta prohibido el abandono de
la miquina.

Respecto a los tranvias, el ruido
mas molesto que producen no es el
de la campanilla, sino el del herra-
je, flojo, viejo, en mal estado. De-
be obligarse a la Compania a que
repare, renueve o modifique las pie-
zas de sus carros que produzcan
esos ruidos molestos, o a que arre-
gle los rieles. En esto del arreglo
de las vias es intolerable la costum-
bre que tiene la Compania de repa-
rarlas de doce de la noche a seis
de la mafana, atormentando a los
vecinos con mandarriazos, descarga
de objetos, colocacién de los ado-
quines, gritos de los trabajadores.
Esos arreglos en las vias deben rea-
lizarse de dia, aunque, por el trin-
sito sea mas molesto para los obre-
ros y se demore mas tiempo.

Se prohibe la circulacién de au-
tomoviles cuyos motores sean rui-
dosos. Es necesario extender la me-
dida, como en el caso de los tran-
vias, a los autos cuyos herrajes es-
tén en mal estado y produzcan rui-
CIOS mo!estos

Se prohiben los ruidos innecesa-

rios y molestos de las industrias, en
sus mototes o trabajos, asi como
el uso de sirenas para avisar el
comienzo o terminacién de las labo-
res. Esta medida conviene hacerla
extensiva a los comercios, porque
algunos de ellos, como las carni-
cerias, producen estrépitos ensorde-
cedores e intolerables.

El uso de los affaratos de radio
se reglamenta, prohibiéndose el uso
de los mismos o de fonégrafos, etc.,
a no ser que se obtenga licencia de
la Alcaldia, que no se otorgara si-
no después de obtener la venia de
los vecinos.

Se prohiben los timbres para
anunciar los espectaculos. Muy
bien; pero igual medida se debe to-
mar con lz: campanas de los tem-
plos, pues no hay derecho a escan-
dalizar, como ahora lo hacen des-

de las seis de la mafiana hasta las
11 o las 12 del dia para anunciar
funciones que sélo interesan a los
muy pocos que asisten a ellas, los
que, de antemano, saben a qué ho-
ra comienzan. Y las campanadas de
las 12 del dia o la noche, sélo re-
presentan formalidades o ritos pri-
vados de los curas, lo que al pablico
no interesa. En este sentido ain
dentro del término que les sefala
el decreto, de que el campaneo
sea en forma moderada, los vecinos
deben denunciar a las iglesias que
les molesten con sus repiques—que
no es toque moderado, ni mucho
menos.—Si a cualquier hijo de ve-
cino se le ocurriera tener una cam-
pana en la puerta de su casa para
anunciar a la familia la hora del
bano, del café, almuerzo, comida,
limpieza de dientes, siesta y cual-
quier otra necesidad interior de la
casa, seguramente que no se le
permitiria. Pues. .. apliquesele el
cuento a los sefiores curas. Si tan-
to lo necesitan, que alld en el in-
terior de su iglesia toquen alguna
maruga o plto, pero que no rasti-
dien a los vecinos.

Todas estas medidas necesarias
dictadas por la Alcaldia muy opor-
tunamente, seran ineficaces si la po-
licia, por su patte, y los vecinos por
la suya, no tratan de que se cum-
plan. La policia debe imponer, exi-
gir, el cumplimiento, la fiel obser-
vancia de las reglas dictadas, re-
quiriendo, primero, a los infracto-
res; acusandoles, si es necesario. Y
a los particulares corresponde vigi-
lar para que en su cuadra se ob-
serven esas prohibiciones, llaman-
dole la atencién a los que no la
cumplan y denuncidndolos a la po-
licia, bien requiriendo el auxilio del
vigilante mas cercano, bien acusan-
dolos por teléfono a la Estacién,
bien formulando en la misma la de-
nuncia correspondiente.

Yo, en mi cuadra, ya lo he em-
pezado a hacer asi, con satisfacto-
rio resultado. Que cada cual pon-
ga de su parte, el interés, la dili-
gencia y el esfuerzo necesarios. Asi,
y solo asi, podran secundarse efec-
tivamente las disposiciones de la
Alcaldia y acabar con los ‘ruidos
molestos e innecesarios que todavia

sufre la ciudad de la Habana.
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El General Eugenio MOLINET, Secretario de

Agricultura, en compaiiia de tres Damas Isabe-

linas pertenecientes a la mejor sociedad villacla-
reita, posa especialmente para nuestra revista.

EL PATRONATO DE LAS DAMAS ISABELINAS.—Los Secre-

tarios de Sanidad y Agricultura, Dr. Francisco M. FERNANDEZ
y General MOLINET, rodeados de las Damas Isabelinas que asis-
tieron a la constitucion del Patronato de Santa Clara. Figuran tam-
bién en la fotografia el Gobernador VAZQUEZ BELLO, el Co-
ronel AMIELL y los doctores RENSOLI y Del PINO, Directores de

Sanidad y Beneficencia, respectivamente.

EN EL HOSPITAL PROVINCIAL— EN EL ASILO "LUTGARDA MORALES”.—Los

Los distinguidos visitantes inspeccionando Secretarios de SANIDAD y AGRICULTURA salien-

el pabellon de Veteranos del Hospital Pro- do del Hospital de Maternidad "Lutgarda Morales”,

vincial “Gral. Gerardo Machado y Mo- en compaiia de varias Damas lsabelinas y de las auto-
rales”, ridades civiles y militares.

i
B
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EL BANQUETE DEL CUERPO MEDICO.—Un aspecto del ban-
quete ofrecido por el cuerpo médico-farmacéutico de Santa Clara
a los Secretarios de Sanidad y de Agricultura.

(Fotos R. Domenech).
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I querida Helen: — De
veras tu pregunta me
desconcierta,
amiga! No quisiera de-

fraudar tus esperanzas ni perder el
prestigio que tengo ante tus 0jos,
como conocedora del corazén hu-
mano. . Que lo merezca o no, no
quiero discutirlo. T crees que por
haber dedicado algunos afios de
mi vida a estudiar de cerca este in-
teresante rinconcito del mundo, a
donde convergen tantas miradas
curiosas, y vivir en comunion con
sus “estrellas”, tengo el derecho de
conocer la psicologia de cada una
de ellas y atin mas: la psicologia de
cada corazén

Y por eso, ingenuamente, me
haces una preguntita tan descon-
certante y peliaguda. “;Cudntas
veces, Mary, se puede amar de ve-
ras?”’

iAy, Helen, no puedo agradecer-
te que me pongas en evidencia de-
lante de tantos juicios!. .. Y como
si desenvolviera aqui el largo tema
de mis “ideas” acerca de la facul-
tad que puede tener el corazén de
amar una o una docena ds veces
con igual intensidad, levantaria
quizas una protesta, voy a salirme
por la tangente, o pasarle la res-
ponsabilidad a una muchacha a
quien considero muy versada en
estas cuestiones del amor De-
jaré que sea Marie Prevost, la en-
cantadora artista de cirie quien te
conteste la pregunta. ’

“Creo firmemente que AMOR
es la palabra mas abusada en todos
los idiomas. Especialmente, tal vez,
en Hollywood donde cada mujer
para ser interesante y tener una au-
reola de romanticismo necesita es-
tar envuelta en alguna misteriosa
trama de amor! .. Yo, personal-
mente, creo que solamente pode-
mos amar de veras, amar con ver-
dadero amor, a lo mas unas TRES
o CUATRO veces en la vida”. ..

iQué te parece, Helen! Ahi tie-
nes, pues, en esas frases de la bella
Marie Prevost contestada tu pre-
gunta. Ya lo sabes: se puede amar
por lo menos cuatro veces de ve-
ras; amén de las veces que podemos
amar de mentiritas.

Pero volvamos a Marie Prevost.
Ella puede serarbitro en esta cues-

el frecilioa ol (o€

tién, pues su vida es una novela
deliciosa de interés, prestigiada atin
mas por la Pantalla que todo pa-
rece embellecerlo. . = a distancia.

Mary Prevost empezd a sentir
esa inquietud divina del despertar
del corazén, durante el periodo ro-
miéntico de la adolescencia en el
cual cada nifia espera al principe
encantado, forjando los mas bellos
castillos en el Pais de la Quimera.
Tenia diez y seis afios.

Y a esa edad conocié Ma-
rie Prevost al hombre que rea-
lizaba entonces su ideal, sofiado ca-
da noche en la castidad de sus an-
helos.

Se llamaba Gerke. Sunny Ger-
ke .. Se conocieron, como debian
conocetse para que el engafio fue-
ra mas completo. Marie trabajaba
como bafiista en los Estudios de
Mack Sennett y estando en “loca-
cién” haciendo una escena por los
alrededores de Hollywood en la
cual la artista tenia que nadar,
mientras se ponia en training, se
fué alejando mar adentro. .. Lle-
g6 un momento en que sus brazos
se cansaron y al extender la vista
se vi6 sola, los muelles y la demais
gente lejos en la bruma que todo
lo envolvia. .. Por un momento el
corazén de la joven nadadora latié:
violentamente, con terror, mas de
pronto percibe el ruido de unos re-
mos que se acercan... Nad6é un
poco mas hacia la barca aquella
que representaba para ella un oasis
en el mar desierto de todo apoyo.
Y extenuada, agarrandose al bor-
de de la ligera embarcacién, tripu-
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MARIE PREVOST, con nuestra corresponsal Mary M. SPAULDING y su
Director en una escena de "La Muchacha del Pullman®.

lada por un solo hombre, pidié per-
miso para descansar asi, flotando
el bello cuerpo como una sirena
moderna, mientras que las manos
se asian fuertemente al borde de
madera. .. Y segundos después, a
una invitacién de aquel joven tri-
pulante, Marie Prevost compartia
con él el barquichuelo, mientras
Cupido, riendo, les tejia la delicio-
sa malla del primer amor

Se casaron en secreto. Y para
dﬂrle més Encanramiento a este ma-
trimonio infantil, surgido de las
olas en un dia de niebla y de mis-
terio, tomaron El acuerdo de que
continuarian cada uno por su la-
do, sin decir a nadie que habian le-
galizado su unién

Y durante tres afios, Marie Pre-
vost se sinti6 mecida en nubes de
felicidad. Cada vez que los jove-
nes esposos se Veian era un mo-
mento de deliciosa excitacién y
nerviosismo. Porque se veian ocul-
tindose de todos, rodeando estas
entrevistas de misterioso romance.

Y un afio mas tarde, cuando
Marie Prevost conoci6 a Keneth
Harlan, sintié que volvian las go-
londrinas del ensuefio a anidarse
timidamente en su corazén. Se di-
vorcid, pues, de Gerke y cuando la
ley lo permitié se casé con Kenneth
que representaba para la linda co-
mediante el verdadero amor. Pa-
ra acallar las dudas de su corazédn,
al recordar sus tiernas escenas con
Sunny, Marie acabé por decirse
filoséficamente que mientras con
Sunny Gerke todo se habia reduci-
do a un delicioso juego de chiqui-

Tlos, a la iniciacién de los sagrados
ritos del amor, con Kenneth era el
amor mismo en su verdadera pleni-

tud. ..

Pero... Hollywood es Holly-
wood, Helen! .. Y también este
amor tuvo su cuarto menguante. Se
hablé de una separacién entre
Kenneth Harlan y Marie Prevost.
Y efectivamente se separaron pero
sin que las Cortes legalizaran aque-
lla separacién. Sin embargo, Marie
comenzé su vida de alegria, para
la cual ella estd hecha, su vida de
mariposa feliz que aspira el periu-
me de todas las flores y en esta or-
gia de su alma ansiosa de emocio-
nes conocié a Ward Crane... Se
hablé mucho de la amistad existen-
te entre Crane y Marie. Pero ella
confiesa que jamas hubo otra co-
sa que perfecta comunién de espi-
ritus entre ellos. Crane era un hom-
bre solitario, triste, rebelde, incom-
prendido. Era ya viejo. Habia
triunfado y vivido mucho, y te-
nia el prestigio de su inmensa su-
perioridad mental. Pero Crane es-
taba enfermo y antes de que aquel
nuevo romance de Marie Prevost
culminara en la separacion defini-
tiva con Kenneth Harlan y su
union con Crane, éste tuvo el buen
gusto de moritse

Y Marie volvié un dia, sin acer-
tar a comprender la razén que pa-
ra ello tenia su voluble corazoncito
femenino, a enamorarse de su ma-
rido, esto es, a sentir amor con to-
da la plenitud e ilusién, por Ken-
neth Harlan! . . .

Una enorme complicacién. ;Un
alma con desdoblamientos invero-
similes?. .. Quizds. Pero ya pue-
des imaginarte cuantos deseos te-
nia yo de conocer a Marie Prevost
a mi llegada a Hollywood, cuando
semejantes historias de amor llega-
ton a mis curiosisimos oidos. -

De manera que cuando por la
primera vez llegué al set donde
trabajaba Marie, me quedé mirdn-
dola largo rato por entre el enjam-
bre de camaras, tabiques, pedazos
de jardines, alfombras, reflectores,
montones de nieve artificial y toda
la marafia complicadisima que
compone un Estudio. . .

{Continita en el Suplemento IIT).



NORMA SHEARER, popular y be
lla actriz de la Metro-Goldwyn-Mayer.
(Foto Ruth Harriet Louise).
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A vida es tragica; no se
puede vivir. Si alguien
nos dijera la verdad
cuando nacemos, seria

cosa de ahorcarse con el cordén
umbilical, que es la primera soga
que nos brinda la suerte al nacer.
Pero nacemos ignorantes de la ver-
dad, somos curiosos de la vida, y
vivimos, si a esto se le puede lla-
mar vivir.

Esto es una tragedia espantosa.
No nos entendemos los unos a los
otros. Pide usted, por ejemplo, un
café con leche y un pan tostado al
camarero que le sonrie mientras
le oye, y no le oye; ni siquiera le
sonrie. Tiene los cinco sentidos
pendientes de la propina, como los
pantalones de los tirantes.

—Mira, Paquito, hijo mio, ja
ver si me entiendes! Yo quiero el
pan con la miga bien tostada, jsa-
bes?; que esté bien tostada, ;lo
oyes? A ver si “me das la tosta-
da” y me la traes cruda. Ah, y con
mantequilla; no te equivoques, ri-
co, que siempre “me la das con
queso”, y la quiero con mantequi-
lla.

Y, efectivamente, Paco me trae
el pan, ora crudo, ora en estado de
antracita. Y claro, cuando uno ve
el pan como un carbén, arma el
cisco.

Otro dia es en el comedor del
restaurant:

—Mire, camarero: me trae us-
ted un reconstituyente quimicamen-
té puro, a base de garbanzos con
incrustaciones de chorizo.

—,Le es lo mismo un cocido?

—Bien, pero que esté cocido, y
caliente.

Y en efecto, al poco rato hay
que llamar ofra vez a]. camarero:

—;Tiene usted ahi a mano un
mantén de Manila, o una bufan-
da siquiera?

—;Para qué los quiere el sefior,
si hace calor?

—Para estos pobres garbanzos:
¢No los ve tiritando de frio?

Y asi es todo. No se puede vi-
vir.

Pero donde ya se llega al colmo
de la incomprensién es en las bar-
berfas. Bien es verdad que nunca
ha sido tan dificil el arte de Fi-
garo como ahora. El barbero tie-
ne ante si, actualmente, inndmeros
problemas. El primero de todos es

averiguar de qué género es el clien-
te que tiene delante. ;Es masculi-
no?; ;femenino?; ;neutro?; ;co-
min de dos?; ;epiceno? Porque
en esto de los cortes de pelo, lo mis-
mo se ve por la calle a una meca-
négrafa con peinado “pepillito”,
que a un pepillito con peinado me-
canégrafa. Hay seres indefinidos
que empiezan en un peinado estilo
“Manolo”, v acaban en unos taco-
nes Luis XV: y los hay también
que empiezan en una melenita de-
mi-garzén y acaban en unos panta-
lones Prince of Gales. Y es lo que
dira el desorientado barbero: jA
ver si por fin nos definimos!

Debe ser por este eterno pro-
blema, por esta necesidad de desci-
frar charadas, que los barberos es-
tin un poco neurasténicos. Yo ya
estoy fatigado de darles conferen-
cias, pero es initil. Uno me dijo:

—Se parece usted a mi poeta fa-
vorito.

—Ah, ;tiene usted predileccion
por un poeta?

—Si, un poeta que debi6 ser
barbero, y a quien los barberos de-
biéramos levantar una estatua.

—Hombre, no le conozco. ;Es
lirico, elegiaco...?

—Es griego.

INGUNO de nuestros co-

liseos tiene adecuado salén

de espera. En algunos es-

tablecimientos de New

York, en la Quinta Ave-
nida, hay amplios y cémodos descan-
sos para seiioras, alhajados decoro-
samente. La agitacion y fatiga consi-
guientes a las compras y examen de
articulos, el subir y bajar por los as-
censores desde el sotano hasta el ul-
timo piso; la muchedumbre que inva:
de las grandes tiendas, cansan aln a
los mas agiles y fuertes, El salén de
descanso es como un remanso a la
bulliciosa corriente de compradores. En
las estaciones de ferrocarril existe sa-
lén de espera, lugar apropiado para
los que llegan anticipadamente y pa-
ra los que van a esperar a los viaje-
ros. En los teatros debiera haberlos,
amplios y cémodos, con espejos, re-
vistas, mecedoras, ceniceros. .. Alli po-
dria estarse bien hasta que se diluci-
dara la grave cuestion de la hora de
comenzar el espectdculo,, porque darle
principio a la fijada es arduo empefio.
O el pablico no ha llegado o la em-
presa no esta dispuesta para comen-
zar.

En ciertos colegios los mayores se
complacian en iniciar a los pequefios en
las luchas corporales: se colocaba fren-
te a frente a los combatientes y al
cabo de varios segundos se advertia
que para acometerse esperaba el uno
por el otro. Los nifios entendian que
no debian ser primeros en el ataque.
Asi en el teatro. Parece que la cortina
no ha de levantarse hasta que haya
piblico en cantidad suficiente y éste
piensa que no debe asistir sino ya co-
menzado el espectaculo.

Es razonable considerar que el que
no llega a la hora es o porque no
ha podide o no ha querido.

Sé de un sujeto que llegé al teatro
con propésito de oir la marcha del
segundo acto de Aida y surié la con-
trariedad de que no habia avanzado el
primero a la mitad.

Me fué dable asistir al concierto LX
de abono de la Orguesta Filarménica
de La Habana, 119 de la Seccién de
Musica de la Institucion Hispanocuba-
na de Cultura, sefalado para las 10
A. M, y en el programa, suficiente-
mente instructivo, pude leer entre las

iQUIEN ESPERA?

Por Wenceslao Gdlvez

notas la siguiente: “Se previene a nues-
tros abonados que el concierto empeza-
ra puntualmente”. Con esta prevencion
y senalado para las 10 A. M. Amén,
que quiere decir: asi sea,

Pero no fué. Transcurrié mas de
media hora; las lunetas estaban ocupa-
das en nimero suficiente y luego que
los concertistas ocuparon sus puestos
frente a los atriles como curas ante
misales, precedieron ain unos momen-
tos, como los que preceden a la lle-
gada de la nowvia al templo. Llego el
Maestro-Director, resonaron aplausos
expresivos y prolongados. El Maestro-
Director dio a su vez prolongadas
muestras de gratitud por ral recibi-
miento y alguien pensd si lo que el
publico aplaudia era a la decisién de
dar-comienzo a la funcién, como un
jgracias ‘a Dios! Sea de ello lo que
fuere, el Maestro-Director volvié la es-
palda al piblico, como sacerdote que
oficia ante el altar, y cuando no per-
cibié ruide alguno puse en movimien-
to arménicos sonidos que dormian en
las cuerdas de los violines. . .

Se oye ahora imputar de tirania a
las normas, y el mundo entero parece
que se solaza en proceder con absoluta
libertad. Asi un tenor pasea orgulloso
por el escenario un calderén inacabable,
como si pretendiera establecer un re-
cord de resistencia, como los bafistas
que juegan a quién contiene la res-
piracién mds tiempo debajo del agua.
En ciertos pasajes recuerda a las en-
tusiastas que a fuerza de prolongar
los vivas diriase que pretenden impe-
dir la muerte de su grito vehemente.

La libertad es muy hermosa y por
usar de ella han perecido millones de
seres humanos y a su nombre han go-
bernado pueblos, seres inhumanos.

De todos modos hay que sujetarse
a normas para poder entendernas por-
que el que se ha habituado de nifio a
estar en clase a las horas sedaladas,
en el escritorio u oficina a hora fija,
acude por disciplina de caracter a la
hora anunciada, y se siente defrau-
dado cuando ha de esperar no sabe
cudnto tiempo frente a una cortina im-
penetrable que ni siquiera es obra de
arte que merezca tanta contemplacion.
Ya no se sabe qué se espera para alzar
la cortina a la hora fijada; hora es
llegada de que se descorra el velo:

La Habana, a 26 de mayo de 1929.
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—¢Poeta griego, y barbero?
¢Quién?

—Parece mentira: ustedes los pe-
riodistas no saben nada. El mismo

nombre lo indica: jEsquilo!

—Abh, si, ya, claro. Esquilo, de
esquilar. Espere un poco, porque
a mi no me esquila usted mas. Y
me marché con media cabeza pe-
lada, vy la otra media llena de in-
dignacién. (jQue no se puede vi-
vir!)

Yo he dado hasta mitines, para
demostrar que si uno se va a pelar
cada semana, el barbero debe por-
tar por igual el milimetro, o lo que
sea, que pueda haber crecido en la
semana. jPues no, sefior! Durante
unas cuantas semanas se limitan a
hacerle a uno cosquillas en el co-
gote, y a rasparle las pelusas del
pescuezo, y cuando el pelo ha cre-
c¢ido bien, cuando ya el sombrero
le estd a uno chiquito, cuando ya
uno se ha ido acostumbrando a la
melena con tirabuzones, el barbe-
ro agarra el machete y entra a man-
dobles por la manigua capilar. Re-
sultado, que sale uno, que es otro.

Y a ver si no es de tragedia digna
de Esquilo, entrar en la barberia
con una cabellera como para un
concurso, y salit con menos pelo
que un huevo. {Cuando yo digo
que no se puede vivir!

Asi le ocurrié ayer a aquel po-
bre, hombre, a quien no conozco,
(el “pelao” desconocido) que re-
clamé la raya:

—Pero, ;y mi raya?

—Yo no sé, dijo el barbero: yo
no la he visto.

—;Cémo que no?; justed me la.
ha quitado!

—¢Yo?; ¢y para qué la quiero,
si yo tengo la mia?

Y como el infeliz me miré a la
cabeza, sin duda para reconocer si
mi raya era la suya, (jmi raya,
que la traje de Espaiia!) le sugeri
para darle alguna esperanza:

—Mire, sefiot, no se canse, pot-
que aqui no la va a encontrar. A
mi se me ha perdido también la
del pantalén, y ya ve usted, ando
sin ella. Ponga un anuncio en los
periddicos, a ver si por casualidad
parece.

Y el hombre se fué con las ma-
nos en la cabeza.

Nada, que la vida es tragica.



-

-

He aqui cinco caricaturas de
nuestro Massaguer, destaca-

das de la coleccion que el Di-
rector de “Social” lleva a Eu-
ropa como un ejemplo de su
arte fino, elegante y persona-
lisimo, Los ¢mco caricatura-
dos son artistas muy popula-

res en Cuba, y las caricaturas
son de un extraordinario pa-
recido. ;Quiere usted probar
sus facultades de fisonomista
tratando de reconocerlos? Ha-
ga la lista mentalmente y lue-
go compruébela en la pdgi-
na 40.
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(Foto Underwood & Underwood).

S. E. el Embajador de Chile en Washington, D. Manuel CRU-
CHAGA TOCORNAL, gue acaba de pasar por La Habana
en wiaje hacia su patria. El distinguido diplomdtico chileno
tuvo importante intervencion en el arreglo de las “disidencias”
existentes entre la fgh‘.t.r'u' catélica v el Estado mexicano.

EL

primer aniversario de

Decano de la Facultad de Medicina.

ANIVERSARIO DEL
RAMOS.—El Dr. LOPEZ del VALLE usan-
do de la palabra junto a la tumba del doctor
Solano Ramos, durante el aclo celebrado en
la Necrépolis de Colon para conmemorar el

DR. SOLANO

la muerte del itlustre

bAGLLET e

e i |

f

Busto del doctor Solano RAMOS, obra
del notable eseultor Cap. FERRER. Este
busto serd colocado en la Universidad de
La Habana.
(Foto Godknows),

LA "VIE]A GUARDIA DE ATLANTA”, EN LA

HABANA —Veteranos norteamericanos de la "Old

Guard nf Atlanta”, Qe H{‘gdrmr a La Habana en
compariia de sus familias.

(Foto Pegudo).

(Fotos Pegudo).

EN EL CLUB DE AJEDREZ —Grupo de asistentes a la inaus
guracion del torneo general de Clasificacion, organizado entre
sus miembros por el Club de Ajedrez de La Habana. Este
torneo quedo inaugurado el domingo 21, con wuna sesién
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“rapid transit”.

EL SEXTETO "ORIENTE"” en "CARTELES” —He
agui a los miembros de la notable agrupacion musical
Sexteto "Oriente”, que ofrecié un concierto popular
en la redaccion de esta revista. Integran el sexteto los
seiiores Romdn BASS (director), Mario RAMIREZ
(elave), Manuel VALDES (maracas), Manuel SAN-
CHEZ (bongd), Evelio REYES f(tres) y Leén FOR-

TEN (guitarra).

(Foto Pegudo).

)
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BANQUETE A UN NUEVQO ARQUI-

TECTO —Mesa principal del banquete ofre-

cido al Comandante José M. BONICH, del

Eiército Nactonal, con motive de habegse

‘umJuud’rs an‘uf!cgru en la Universidad de

La Habana, Al dgape asistieron en gran ni’
merg militares y arquitectos.

.

{Fotos Peguda) ‘\w

V.o

LA GRAN CRUZ DE CESPEDES AL DR.
FERRARA . —E! Presidente de la REPUBLICA
impontendo la banda de la gran cruz de la Orden
de Carlos Manuel de Céipedes al Dr. Orestes
FERRARA, ilustre Embajador de Cuba en Wash- i

mgton.

EfL EDIFICIO DE LA ASOCTACION
DE LA PRENSA . —EIl Presidente de la RE-
PUBITCA vy el doctor Rafael M. ANGUJ- f
LO, Presidente de la Asociacion de la Pren-
sa, durante la visita que el Primer Magis-
trado hizo al nuevo edificio de dicha socie-
dad, recientemente inaugurado con una fies-
ta brillantisima.

“champagne” del "Heraldo de Cuba”. En ese discurso declard el
ilustre hombre piiblica que el "periodo heroico” de nuestra Repui-
blica habia terminado con el fracaso de la revolucion de Febrers.

‘ - El Dr. FERRARA pronunciando su importante discurso durante el

EL HOMENAJE DEL "HERALDOQO".—El Embajador de Cuba en Washington, Dr. QOrestes FERRARA, rodeado de parte de los asistentes al cham-
~ | pagne de honor que le ofrecié el Coronel Carlos MACHADO, director de nuestro colega "Heraldo de Cuba”. Figuran en la fotografia, de izquierda
| @ derecha, sentados: el Secretario de INSTRUCCION PUBLICA, el Presidente de la CAMARA, el Presidente del SENADQ, el Secretario de la PRE-
SIDENCIA, el doctor Ferrara, y los Secretarios de OBRAS PUBLICAS, JUSTICIA, SANIDAD y COMUNICACIONES. En segunda fila. de pie:
Los Sres. De ORO, HERNANDEZ (D. Marcial), CABRISAS, ACEVEDO, De MARCOS, SOTQ, Brig. LORES, el Subsecretaria de ESTADO, &l
Cor. MACHADO, los Secretarios de AGRICULTURA y de GOBERNACION, el Dr. LANCIS, directer de "Ef Mundo”; el Sr. GONZALEZ
MORA, gerente de "Heraldo de Cuba": ¢l Gobernador de LA HABANA v el Sv. MORALES DIAZ (D, Medesto). |
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LA JUSTICIA e o Rusia SovVIETICA

UESTRO sistema en-
juiciativo penal es lar-
go, lento, complicado.
La letra de la ley escri-

ta, los tramites y el procedimiento
tienen mas valor para nuestros jue-
ces, que la justicia en si, que el con-
cepto de lo justo, y éste es sacrifi-
cado siempre en beneficio de una
mera tramitacién, de un requisito
de forma, de la coma o el punto
y coma de un articulo de los codi-
gos.

Lo complicado y dilatorio del
sistema judicial, convierten necesa-
riamente al juez y magistrado en
sabios, tnicos poseedores de las
férmulas secretas para hacer justi-
cia, y en sacerdotes, Ginicos tam-
bién, capaces de recibir la inspira-
cion divina para interpretar las le-
yes y aplicarlas.

El jurista ha matado a la justi-
cia.

Tal acontece en los paises occi-
dentales. Y en ellos se clama desde
hace tiempo por la reforma y
transformacion de los sistemas y
practicas judiciales, por hacer las
leyes mas simplistas, por acabar
con el abogado, “picapleitos” o
“cientifico”, como casta superior,
por hacer, en una palabra, mas jus-
ta la administracién de justicia.

Modificaciones o innovaciones
aisladas se han ensayado en este
sen.ido, pero casi siempre con nulo
o contraproducente resultado, por-
que eran injertos en un arbol vie-
jo y dafiado. La modificacién ra-
dical de todo el sistema, es lo ne-
cesario para acabar con los males,
los defectos y los errores que se
sefalan, pero para ello hay, necesa-
riamente también, que despojarse
pot completo de los viejos prejui-
cios y fetichismos que han servido
de normas basicas al viciado siste-
ma actual de administracién de
justicia.

Asi lo ha hecho Rusia, la Rusia
soviética comunista, y asi lo tiene
puesto en practica con satisfacto-
rios resultados, desde hace doce
afios.

El notario espafiol Diego Hidal
g0, cuyo reciente e interesantisimo
libro sobre Rusia ofrecimos glosar,
nos ofrece datos y observaciones to-
mados directamente sobre el terre-
no, en la visita que hizo el aho pa-
sado a Mosct.

Por Roig de |euchsenving

No es el Ldo. Hidalgo un comu-
nista, ni siquiera un simpatizador
de los bolcheviques. Es un buen
burgués, un notario, inteligente,
desde luego, y observador, curioso
de las cosas que pasanm en el mun-
do, que en vez de marcharse un
afio a veranear a alguna playa de
moda o a algln tranquilo tincon-
cito provinciano, se le ocurre ir a
Rusia, para ver con sus ojos como
es aquello, qué ocurre alli, cémo
se vive .. o se muere, y, hombre
de leyes, al fin, como se encuen-
tran los bolcheviques en leyes y en
practicas y procedimientos judicia-
les y notariales.

iY a Rusia se fueé!

Y de Rusia fué mandando a un
amigo, burgués como él, cartas fa-
miliares, diandole cuenta, sencilla-
mente, de lo que veia, de lo que le
pasaba en su viaje.

Pero estas cartas resultaron de
un interés tan extraordinario como
documentos de valor inapreciable
por estar desprovistas de todo re-
huscamiento tendencioso y por ser
escritas por un hombre absoluta-
mente imparcial y sin asomos de
partidarismo, que personas que ‘las
leyeron, juzgaron utilisimo, como
fuente admirable de conocimiento
sobre la Rusia nueva, el publicar-
las. Y, después de vencer la resis-
tencia dcl autor, asi se realizé.

Ofrecié éste también, sobre su
viaje a Rusia, una conferencia en
la Academia Matritense del Nota-
riado, publicada por la Revista
Critica de Derecho Inmobiliario,
de Madrid, y de la que ha dado
un extracto en la Revista de Dere.
cho Hipotecario habanera el doc-
tor Andrés Leguia y Cabrera.

Para mas datos sobre “un nota-
rio espafiol en Rusia”, debemos de-
cir que don Diego Hidalgo y Du-
ran es notario de Pozuelo del Rey,
Distrito de Alcala de Henares, Co-
legio de Madrid, y que las utilida-
des de su libro las dedica a sufra-
gar los gastos de estudio de un
huérfano de Notario que no ten-
ga fortuna.

¢Cémo vio la justicia soviética
este notario espafol?

Pues vio . .

Tribunales limpios, ordenados,
amplios, en los que trabajan no los
viejos curiales, occidentales, sino
hombres y mujeres—muchas mu-

jeres—jovenes, diligentes, sin re-
sabios ni intereses creados.

La justicia la administra el pue-
blo, sin delegacion alguna, por el
Tribunal Popular, “factotum”
de toda la actividad judicial, com-
puesto de tres miembros, de los
que el Presidente, que puede ser
una mujer, es el Gnico que es fun-
cionario de justicia, aunque no le-
trado, sino con varios anos de prac-
tica en los servicios judiciales y
que, por haber cursado en un Ins-
tituto especial, tiene conocimiento
de las leyes y su aplicacion, y co-
rre a su cargo organizar la prueba
oral, dirigir los debates e ilustrar
a sus compaiieros sobre los puntos
de derecho. Pero este presidente,
procede también del pueblo. Los
dos asesores, son dos obreros, que
por seleccion y turno, dejan un
dia su fabrica, taller, su cuattel.
No pueden éstos actuar, en un
afno, en mas de seis juicios. Tienen
que dar cuenta a su sindicato que
los eligié, de cémo han cumplido
su cometido y razones que tuvie-
ron para dictar el fallo, y su sin:
dicato, puede exigirles responsabi-
lidades. No es necesario que los
jueces sean comunistas, basta que
sean trabajadores,

Las causas, como los pleitos ci-
viles, se tramitan rdpidamente,
cuestion de dias o de semanas, y
ni siquiera en lo civil la jurisdie-
cién es rogada. El juez, tanto civil
como criminal, propone y busca y
prepara las pruebas sin esperar a
gue le insten.

Y las pruebas se pueden presen-
tar en todos los momentos, sin ne-
cesidad de formulismos obstaculi-
zadores.

Las sentencias se dictan por ma-
yoria de votos.

El Estado Soviético, dice Hidal-
go y Duran, “niega al Derecho la
condicion de Ciencia, para conside-
rarlo simplemente como instrumen-
to para la regulacién de las rela-
ciones humanas.”

Mientras algunos paises occi-
dentales han aceptado el jurado,
en lo criminal o cvil, pero sdlo
para dictaminar sobre el hecho, el
derecho soviético d4 al tribunal po-
pular, formado como hemos visto,
el conocimiemto y resolucién - del
hecho juridico y su relacién con la
ley.

Sl

Hay una segunda instancia, en
la que hombres doctos examinan si
ha sido justamente aplicada la jus-
ticia por el tribunal populat, soft
los Tribunales provinciales, equiva-
lentes a nuestras Audiencias, que
no ‘juzgan, como los nuestros, di-
rectamente los asuntos civiles o cri-
minales, sino que son “altos cuer-
pos de consulta, tutela, informa-
cidén, direccién, administracién y
control de ‘todo el mecanismo ju-
dicial. .. con libertad de movi-
miento, examinan los negocios en
cualquiera de sus periodos y sirven
de lazo de unién entre los 6rg. nos
del Poder (Comité Central Eje-
cutivo) y los tribunales populares,
teniendo a su cargo todo cuanto
se relaciona con la justicia, como
el ministerio fiscal y el cargo de
Abogados”.

Por encima de los Tribunales
provinciales, estd el Tribunal Su-
premo, con la misién de velar por
el recto cumplimiento de las leyes
fundamentales y de la Constitu-
cidn, y en casos especiales conocer
de recursos de casacién de senten-
cias por incumplimiento de leyes.

Para ser justos y administrar
justicia, los jueces soviéticos no
necesitan toga: llevan la blusa ‘ol

; . o5
obrero, o el traje que mds les P -

venga.

El Ministerio Fiscal, hace el pa-
pel de inspector de los instructores
civiles o criminales, interviniendo
en los preliminares de sumarios y
pleito; sostiene en la vista los dere-
chos del Estado, vela por la obser-
vancia de la legalidad revoluciona-
ria. Como los jueces, puede mover-
se libremente, sin trabas leguleyes-
cas de tramites o procedimientos.

Los abogados pueden abogar sin
tener ese titulo, bastando la practi-
ca de dos afos en alguna oficina
de la administracién de justicia y
un examen previo. No pueden co-
brar a los pobres; a los obreros y
empleados, mediante tarifa; con
los demis se les permite pactar
los honorarios, todo con la supervi-
sion del Colegio, que a su vez de-
pende del Tribunal provincial y
del soviet local.

Los sueldos, como los de todos
los funcionarios de la Rusia nueva,
son reducidos. El juez gana cien

rublos al mes, y el sueldo maximo
(Contintia en el Suplemento IlI).

o
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MATANZAS—El Dr. Mario FER-

NANDEZ, joven abogado matancero PINAR DEL RIO. — Bellas

que ha sido nombrado por decreto pre- temporadistas de los banos de

sidencial, catedratico de Letras de la San Vicente, que participaron de
Escuelda Normal de esta provincia. la simpdtica fiesta rotaria.

(Foto Mancebo).

PINAR DEL RIO.—E!l Sr. Ceterina JIME-
NEZ ROJO, electo por unanimidad presiden-

te del Rotary Club pinareio.
(Foto La Torre).

PINAR DEL RIO.—Grupo de rota-
rios de esta ciudad que tomaron par-
te en la excursion rotaria a los banos
de San Vicente, en el término. muni-
cipal de Vinales. Marcados con la (x)
dparecen el nuevo presra’cnte. Sr. JI-
MENEZ ROJO, v el secretario, Sr.

FORNAGUERA

(Foto La Torrel.

* (Foto La Torre).

REMEDIOS —Vista pmcial del edificio del Remedios Tennts Club,
mostrando el magnifico “court” de dicha prestigiosa soctedad.
(Foto M. Pérez).

RE.M’EI”US.—GH(IIQ de
notables  tennistas”  del
Remedios Tennis Club, en
el que figuran las seiori-
tas  LEON, LANIER,
URRUTIA, GARCIA,
MENESES y los sefiores
MARTIN, ALFARAZ,
HERRADA, MUJICA y
OROZCO.
(Foto M. Pérez).

GENERAL MACHA-
DO.—Lus obreritas de la
fdbrica de calzado—una
de fas industrias principa-
les de esta localidad—fo-
tografiadas a la salida del
:mbug'ﬂ.
(Foto Marrero).
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EL CHOQUE DEL NEW YORK EXPRESS.—Estado en que quedaron los vagones de
un tren de carga después del terrible choque contra el “express” Cleveland-New }_/mk, En
la catastrofe resultaron cinco personas mucirtas y ofras muchas gravemente heridas.

—
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EL ACCIDENTE DEL "X-1"—El mayor de LA RECEPCION A FRANCO EN MADRID—Arriba: la recepcion a los avia-
los submarinos ingleses—"X-1"—primero de la dores en el Ministerio de la Guerra. De izquierda a derecha: RUIZ de ALDA,

Serie X, que ba sufrido graves davios a conse- tres marinos ingleses del “Eagle”, GONZALEZ GALLARZA, el Comandante

cuenicia de una explosion ocurrida durante las ma- del porta-aviones “Eagle”, que recogié a los ndufragos del Dornier-16; el dic-

niobras navales en el Mediterranes, El "X-1" tader PRIMO de RIVERA, el Comandante FRANCO, el Tte. KILROY y ¢l

mide 350 pies de largo v desplaza sumergido Sargento MADARIAGA. Abajo: la multitud estacionada frente al Ministerio de
3600 toneladas. la Guerra, durante la recepcion.

JULIUS MANIU, jefe del gobierno de
Rumania, que ba hecho frente a una gra-
ve conspiracion en la que se creen compli-
cados al Principe Carol y al Regente.
Principe Nicolds,
(Fote Godknows).

LOS ASSOLANT EN PARIS—René ASSOLANT, héroe del

vuelo trasatlintico del "Oisean Blen”, fotografiado con su espo-

sa o la llegada de ésta a Paris. Mme. ASSOLANT era artista

de los “follies” en los Estadas Unidos y se casé con el aviador

tres dias antes de que éste emprendiera el vuelo hacia Europa
con René Lefevre v Armeno Lotti.

El Cap. CHARLES KINGFORD- ROY CHAPMANS ANDKEWS,
SMITH, aviador australiano famo- famoso explorader vy hombre de
so por su expedicion transpacifica ciencia, que ha determinado poner
en el monoplano “"Southern Cross”, fin a sus investigaciones en el de-
que se propone realizar en ese mis- sierto de Gobi ante los obstdculos
me aparato un wvuelo directo de gue le oponen las autoridades chi-

Londres a New Yeork. nas.

(Fotoe Wide World). (Dibujo de S. ]. Woolf).

32



prmermes
PP

JEL EJERCITO ROJO!I-~Un batallén de "konsommols” desfilando por las
calles de Moscon druunrc wuna reciente f‘m.m’sl militar,
(Foto Underwood & Undernood ).

(Fotos Undermood & Underwood).

L. M. KARAK-
HAN, Vicecomi-
sario de Relaciones
Exteriores de la U,
R. 5. 8., que redac-
td ¥y firmd la nota
ritsa rompiendo las
relaciones f.f'e,m'muu'-
ticas con China.

{Fotos A. P.)

EL GENERALIS!- i
MO RUSO, El y
General BUDEN-
NY, que ha sido
designado Geneyali-
simo del Ejércite
Rojo de la Mongo-
hnT n]lr miciarse l':
conflicto ruso-chine.
EL PRESIDENTE DE LA LIGA.—
El Serior ADACHI (japonés), Presi-
dente del Conseio dela Liga de Na-
ciones, que puede intervenir en el gra-
ve conflicto internacional provocado por
China al confiscar el Ferrocarril Ruso

de la Mandchuria,

{

El Sr. YAMANIOTO, presidente
del Ferrocarril JTaponés del Sur de
la Mandchuria, que ha hecho sensa-
cionales declaraciones acerca del su-
puesto protectorado del Tapin sobre
los territorios mandchurianos.
(Foto Underwood & Underwood).

EL MINISTRO DE ESTADO
CHINO —FEl Doctor Cheng-ting
WANG, Ministro de Relaciones Ex-
teviores del gobierno nactonalista de
Nanking, gque substituvé al Doctor
Ewwenia Chen al iniciarse la reaccion
conservadora de Chang Kai Sheck.
(Foto Underwood & Underwood).

-

LOS CONSERVADORES DE LA PAZ —Los Secretarios de Estado de los Estados

Unidos, Inglaterra, Francia y el Japén. Seiiores STIMSON, HENDERSON, BRYAND

y SHIDEHARA, que han intervenido de una manera wmds o menos directa en el
conflicto ruso-chino para evitar la guerra.
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ESDE hace mucho tiem-
po, Curazao, isla holan-
desa situada a 40 kms.
de la costa de Vene-

zuela, famosa en el mundo entero
por dar su nombre al célebre licor
de naranjas que se fabrica en He-
landa, y por su extraordinaria si-
tuacion geografica, es un refugio
de todos los revolucionarios de Ve-
nezuela. Desde los tiempos de Mi-
randa, en los albores del Siglo
XIX, esa isla es centro de cons
piracién contra los gobiernos de
Tierra Firme.

Podria aventurarse la afirmacion
de que siempre radica en Willems-
tad, capital de la Isla, un nicleo,
constantemente renovado, de cons-
piradores de Venezuela. La situa-
cién reinante en este Gltimo pais,
y la escasez de trabajo que alli se
hace sentir, han determinado—al
par que el establecimiento de infi-
nitas refinerias de petréleo—una
numerosa emigracion venezolana.

De los 30,000 habitantes que tie-
ne Willemstad, puede afirmarse
que mas de la sexta parte son ve-
nezolanos. El resto esta integrado
por descendientes de judios portu-
gueses, por extranjeros de toda con-
dicién y un gran nimero de negros

alli nacidos. El idioma que hablan
corrientemente es el papiamento,
dialecto rarisimo, construido con
frases y giros procedentes de todas
las lenguas del mundo.

El dia 24 de Enero del afio en
curso, fué muerto en plena ciudad
de Willemstad, el lider obrero ve-
nezolano Hilario Montenegro, hom-
bre d= 70 afios de edad, extraordi-
nariamente estimado por todos los
pbreros venezolanos que trabajan
en las refinerias de petroleo de Cu-
razao.

Ese crimen, parece no tener otro
origen que diferencias politicas. Se
dice que sus enemigos conocian las
actividades revolucionarias de Mon-
tenegro, y temerosos de que pudiera
imprimirles un mayor desarrollo,
buscaron la manera de quitarlo del
medio.

La muerte de Montenegro causoé
extraordinaria agitacién en la pe-
quena ciudad. El individuo a quien
se crefa responsable de la misma tu-
vo que ser detenido. A pesar de
los esfuerzos que realizaron varios
comités puiblicos, las autoridades de
Curazao lo pusieron en libertad,
causando asi gran disgusto entre el
elemento obrero, especialmente en-
tre el originario de Venezuela.

Bajo la amenaza de una pistola el Gobernador de Curazao jpué obligacs a embarcar
en el vapor “Maracaibo”.

(Hustraciones de LOPEZ MENDEZ).

Uno de los acontecimientos mds sensacionales y pintores.
mente la captura de la plaza fuerte de Willemnstad, Cura:
sobre la costa de Venezuela en el Mar Caribe, y la requis,
cas, trasmitieron al mundo entero la noticia de ese suces
pdronse del asunto, pero en forma muy escueta. El estad
26n de vecindad y de interés, que en Curazao se manteng,
pia de los tiempos heroicos, tenga toda la publicidad g
derable esfuerzo periodistico, ha podido obtener un rela,
los revolucionarios venezolanos que tomaron parte en la d;
querido hacer publico su nombre por razones o

Mapa de la costa Norte de Venezuela,

La linea de puntos trazada entre Wil-

lemstad (Curazao) y La Vela, indica

la ruta seguida por el “Mdracaibo™ a

las drdenes de los revolucionarios.

Asi las cosas, los correligionarios
de Montenegro—miembros del par-
tido revolucionario venezolano—que
parece tenet comités de accion en ca-
si todos los paises vecinos al Mar
Caribe—deseosos de tomar parte
activa en los movimientos armados
que tienen lugar en el interior de
su patria contra el actual gobierno,
idearon adquirir suficiente parque,
toméandolo a la fuerza del que las
autoridades holandesas tienen en
Curazao.

Uno de los lideres revoluciona-
rios que mas actividad despliegan
en la actualidad es el General Utbi-
na, antiguo oficial del Presidente
Castro, ex-alcaide de la Rotunda y
recientemente Gobernador del Es-
tado de Coro, puesto que abando-
né por no estar de acuerdo con la
politica del gobierno.,

Urbina se refugié en Curazao.
Fué detenido a peticién del gobier-
no de Venezuela y permanecié en
la carcel de Willemstad por espa-
cio de dos meses.

Seguramente que elementos del
partido revolucionario lograron
acercarse a ese jefe durante el tiem-
po que estuvo preso y de acuerdo
comerzaron a preparar el audaz
golpe de mano.

Utbina, arrojado militar, experto
en las guerras civiles de su patria,

fué probablemente quien trazo las
lineas generales del plan.

Avisados ya ciertos elementos ve-
nezolanos que residian en Colom-
bia, se convino en fletar un buque

capaz de conducir hasta el continen--

te a los jefes y principales conspi-
radores, junto con un grupo numes
roso de hombres resueltos.

Se fijaron los niicleos de concen-
tracion en las poblaciones de cos-
ta de Colombia y se avisdé a las
fuerzas revolucionarias de los Ge-
nerales Arévalo Cedeiiv y Gabal-
dén, que operaban en los estados
venezolanos de Apure y de Coro, la
fecha aproximada de la operacién
en proyecto.

El General Rafael S. URBINA, jefe
de los revolucionarios que llevaron a
cabo la toma de Willemstad.
(Foto Godknows).

Sélo se les hizo saber que debian
estar dispuestos con el mayor ni
mero de hombres posible a recibir
abundante parque y material de
guerra, cerca de la costa.

Los elementos directores del par-

tido revolucionario venezolano re-

sidentes en Curazao, aprovecharon
el fermento que la muerte del lider
obrero Montenegro habia causado
entre los trabajadores de las refine-
rias petroleras y con un pretexto o
con otro, los habian convencido to-
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.05 ocurridos en los dltimos tiempos, ha sido indudable-
:a0, posesion holandesa en las Antillas Menores, situada
s de armas que alli efectuaron. Las compaiiias cablegrafi-
), a las pocas horas de ocurrido. Los periédicos diarios ocu-
) de cosas existente en Venezuela y que determina por ra-
1 una actitud similar, ha impedido que esa aventura, pro-
e merece. La revista CARTELES, realizando un consi-
0 exclisivo de la toma de Willemstad, escrito por uno de
ficil y peligrosa accion. El autor de este relato no ha
jas, que estimamos plenamente justificadas.

talmente de que debian prestarles
toda clase de auxilios.

Los lugartenientes de Utbina, jo-
venes valerosos, habituados a toda
clase de peligros, y convencidos re-
volucionarios,—entre los que se en-
cuentra el lider estudiantil Enrique
Tejera, quien tuvo que abandonar
a su patria después de los aconteci-
mientos del invierno pasado,—los
adiestraban militarmente, guardan-
do la mayor reserva.

Todo esto ocurrié durante los
meses de abril y mayo pasados. Al
principio de este mes de junio, se
dié orden a los grupos emigrados
en el extranjero para que se reunies
ran en un puerto de la costa de
Colombia, ya determinado, donde
los esperaba un buque de vela ca-
paz de conducirlos a Venezuela.

Unicamente el jefe de estos emi-
grados sabia cudl era el verdadero
lugar de destino: Willemstad. Al
desembarcar en Curazao, los recién
llegados fueron destinados de acuer-
do con sus condiciones fisicas y
sus experiencias anteriores a ejecu-
tar determinada tarea, o a dirigir
parte de la operacion militar que
iba a realizarse.

En el buque en que llegaron ha-
bia cierta cantidad de parque y de
armas suficiente para llevar a cabo
la primera parte de la operacion.

Se asegura que la vanguardia de
los audaces venezolanos—es decir

' el primer grupo de choque—estaba
mandado por un lugarteniente de
Sandino,—el célebre jefe nicara-
giiense—separado de éste hace al-
glin tiempo, con quien se disgustara
por la actitud que Sandino ha asu-
mido recientemente.

Se trata del capitin Aponte, co-
nocido en La Habana, sobre todo
por el incidente ocurrido hace dos
afios entre él y un distinguido pu-
blicista venezolano, partidario de
Gomez, el sefior Vallenilla Lanz.
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Plano de Willemstad mostrando el em-

plazamiento de los arsenales, el Palacio

del gobernador holandés y las refinerias

de petréleo. En esos puntos se desarro-

llaron las escenas culminantes de la toma

de la ciudad por los revolucionarios ve-
nezolanos.

Asi las cosas, en la madrugada
del 8 de Junio se fueron colocando
en las inmediaciones de los muelles
y de los edificios piiblicos de W/i-
llemstad, los que iban a ejecutar el
golpe de mano.

Como esa ciudad tiene un enor-
me movimiento comercial, no podia
llamar la atencién de las autorida-
des, la presencia de varios grupos
que solo llevaban ocultas pistolas
automaticas, de las fabricadas por
la casa Krupp en su taller de Mé-
xico, y granadas de mano del dlti
mo modelo.

A la hora en que las refinerias
de petrdleo terminan su jornada,
todos los obreros venezolanos que
alli prestan su trabajo, se reunieron
en grupos, y en los camiones de
las fibricas emprendieron viaje al
centro de la poblacion. En cada
uno de esos camiones iban varios
hombres armados.

La guarnicion de Curazao es re-
lativamente pequefia en niimero, y
a esa precisa hora, se efectda el re-
levo de los nicleos que prestan su
servicio en la Aduana y en la Car-
cel.

Todos esos movimientos estaban
previstos desde hacia tiempo por
Urbina y sus auxiliares, quienes

desde que guardaban prision en el
dltimo edificio conocian perfecta-
mente todas las maniobras de la po-
licia y demas fuerzas militares de
la plaza.

Los cuarteles de Willemstad es-
tan situados cerca de la bahia. Bas-
té con que a la primera sefial con-
venida, los mas audaces se apodera-
ran de los cuarteles. La sorpresa hi-
zo imposible la resistencia.

Alli mismo se hizo la distribu-
cién de rifles a los obreros de las
refinerias. Antes, un pequefio grupo
se habia apoderado del edificio de
telégrafos y teléfonos, impidiendo
que se cursara ning(in mensaje, pero
cuidando de no causar ningtin des-
perfecto.

En los mismos camiones y sin
llamar la atencién de los transeun-
tes, los audaces obreros se dirigie-
ron a las inmediaciones del palacio
del Gobernador y a las demis esta-
ciones de policia.

El primer grupo de hombres ar-
mados ya se habia apoderado del
Gobernador. Cortesmente, le expu-
sieron su propésito de que les ce-
diera las armas que alli existian.

El gobernador conferencid con
los miembros mas importantes del
gobierno de la Isla y sélo accedid
a acompafiar a los asaltantes me-
diante las amenazas de ésros.

Mientras ordenaba la cesacion de
la resistencia, después de haber pe-
recido varios de los soldados a sus
6rdenes, otro grupo de hombres re-
sueltos, al mando de un experto
marino venezolano,—indio de ori-
gen, nombrado Patifio—, se apode-
raba del vapor “Maracaibo”, en-
tre cuya tripulacién contaban con
algunos adictos.

i

Todo el elemento obrero de los
muelles y de las refinerias perma-
necié tranquilo, facilitando asi las
operaciones militares. Los jefes del
audaz golpe de mano habian hecho
correr la voz de que se trataba de
castigar al asesino del lider Monte-
negro, persiguiéndolo en las propias
tierras del Continente. Por eso se
prestaron facilmente a secundar los
propésitos de aquellos.

Todas las armas que no se dis-
tribuyeron, fueron embarcadas en
el “Maracaibo”. Los asaltantes se
apoderaron de mas de 3,000 rifles
del dltimo modelo. Asi mismo se
llevaron un canén francés de 75
m. m. y mas de quince ametralla-
doras.

Luego fueron a requisar todas
las armas existentes en los comer-
cios de Willemstad, asi como de-
terminada cantidad de explosivos
que tomaron de los depésitos.

Las operaciones se realizaban de
manera sistematica. No hubo que
lamentar mas muertes que las de
tres miembros de la policia y se-
glin nuestras noticias la del segun-
do jefe de la guarnicién, que qui
50 oponerse a mano armada a la
realizacién del propdsito de los ve-
nezolanos.

Todo lo que relatamos ocurrid
s6lo en el transcurso de escasas ho-
ras. Las tropas holandesas estaban
presas dentro de los cuarteles. Los
funcionarios coloniales, detenidos.
Las armas, requisadas. Los revolu-
cionarios, listos para partir, forma-
dos en los muelles y custodiando
a los que pudieran oponerse a su
embarque.

En la carcel se dejo un piquete

(Contintia en el Suplemento I1).

El General Laclé, jefe de las fuerzas venezolanas, fué fusilado por los revolucionarios

en

La Vela.



(Fotos Pegudo).
EL NUEVO DECANO DE

LOS ABOGADOS DE MA-
TANZAS.—EIl Dr. Juan GRON-
LIER, gobernador provincial de
Matanzas, el ecto recientemente
Decano del Colegio de Abogados
de aquella provincia.
(Foto Enrigquez).

ALEXANDERP.
MOORE, ex-embajador
de los Estados Unidos
en Madrid v en Lima,
qgue ba pasado por esta
capital en viaje de re-
greso a4 su patria.

MOORE EN EL CASINO ESPANOL—E! ex-embajador de los Estados
Unidos en Madrid y Lima, Mr. Alevander P. MOORE (x), en el "cham-

pagne” que le ofrccro el Casino Espanol de La Habana.

El Dr.
de salud de la Agsociacion de Dependientes, | yente del periodismo hispanoamericano, re-
que estd realizando interesantes investigit- | cientemente llegado a La Habana en viaje

ciones en torno a la reflexoterapia. de propaganda por la compenetracion con-

Gerardo GUERRA, de la casa y MAXIMO SOTO HALL, figura prom

(Foto Armestoy). tinental.

EL ALMUERZO DE "AMOR FRATERNAL”.—Aspecto

general del almuerzo ofrecido por la Logia “Amor Frater-

nal” a sus diez miembros mds antiguos. La cordialisima
fiesta masénica se efectué en la finca "Algibe”

El Sr. Ramén M. EDREIRA RODRIGUEZ, notable profe-
sional cubano que se ha graduado ingeniero en la Univer-
sidad de New York. El Sr. Edreira Rodriguez, ingeniero
i | también de la "Universidad de La Habana, es el primer
{ individuo de la raza de color que obtiene un titulo seme-
jante en la universidad neoyorkina.

(Foto Nurez).
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LOS NATURALES DE ORTIGUEIRA.—E! Comité de Damas de la Sociedad de
Naturales de Ortigueira, rennido con los miembros de la junta directiva después de la
toma de posesion.

L]
e

EL CONCIERTO DEL CONSER-
VATORIO "SICARDO".—La Sra.
Ramona S1C ARD O, directora del
Conservatorio que lleva su nombre, ro-
deada de las alumnas que tomaron
parte en el ltimo concierto anval de |5
dicho establecimiento de ensefianza ar-
tistica

{Fotos Pegudo).

El Maestro Fernando G.
ADAY, notable muisico cuba-

. o o ; . v“.;_?}';. &

La Srta. Matilde DEBROSSE, no, gue ha fundado el Conser- :
bella joven de la mejor sociedad catorio de Miisica ~Espade- = - . — : =
stodd i P g’m}“dc{c it o W[ 14 FIESTA DEL COLEGIO "COMELLAS’ —El Maestro LANZ y las distinguidas | O]
Doctora en Farmacia en la Uni- briﬂa:.re fiesta de arte seroritas que tomaron parte en el festival artistico celebrado por las alumnas del Colegio

versidad de La Halmrra. (Foto Gispert). ’ “Maria Teresa Comellas” en el teatro “Campoamor”.

&

FL BAILE BLANCO DEL CLUB “ARECA”.—Grupo de concurrentes al baile blanco ofrecido por el Club
“Areca”, de La Vibora. La fiesta, que tuvo lugar en la noche del sibado 20, fué extraordinariamente brillante y

animada.
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LUIS FELIPE (Pincho) GUTIERREZ,
manager de Kid Chocolate, Black Bill,
Quintana, La Rosa, etc., y tinico cubano
que ha triunfado como director de boxea-
dores en la Meca del Pugilismo. También
el mejor propagandista que tiene Cuba. El
es el causante de que el nombre de Cuba
aparezca casi diariamente en la prensa
americana.

ASI diariamente el cable
nos trae noticias de
nuestro companero
Luis Felipe Gutiérrez y

las actividades de su establo de pu-
gilistas cubanos, donde figura co-
mo estrella Kid Chocolate, consi-
derado por la critica el mejor bo-
xeador contemporaneo. Estas noti-
cias cablegraficas tienen el defecto
de ser muy lacénicas y muchas ve-
ces inexactas. Por ejemplo, se nos
dice que el “Chocolate Kid” se ha
comprometido a hacer 118 libras;
y otro despacho mas tarde nos dice
que subié al ring con 121 libras.
Otra vez nos dicen que Chocolate
firmara con Andrés Routis, y més
luego nos enteramos que “Pincho”
Gatiérrez, no tiene mucho empefio
en cerrar la pelea por el campeona-
to featherweight del mundo. Se
hacen comentarios. ;Por qué “Pin-
cho” pelea tanto a Chocolate y no
acepta la oportunidad de pelear por
un campeonato mundial? ;Por qué
Chocolate no ha logrado ganarle
decisivamente a un “bulto” y en
cambio ha derrotado en forma ma-
gistral a un pugil de primera cate-
goria? ;Cuanto dinero ha ganado
Chocolate? ;Cuales son los proyec-
tos de “Pincho” para el invierno?

Para contsstar a estas preguntas
de una manera categérica, nos he-
mos decidido a entrevistar a “Pin-
cho” Gutiérrez desde aqui. El fa-
moso manager cubano accedié con
su. gentileza de siempre. “Soy cu-
bano” nos dice antes que nada “y
mis triunfos son triunfos cubanos”,

Esta frase, muy “Pincho”, nos
ofrece la veridica semblanza del
mentor de Kid Chocolate. Por arri-

ba de sus triunfos, por encima de
sus intereses personales, “Pincho”
Gutiérrez coloca a Cuba. El, que
posée un club en Rockaway— Roc-
kaway-Playgrounds A. C.—, que
esta interesado en el 159, de Eb-
bets Field, que es “matchmaker”
auxiliar de Jess Mc Mahon, con-
centra sus primeras declaraciones
en sus proyectos para el invierno en
Cuba, y en sus consejos a los bo-
xeadores cubanos. Indiscutiblemen-
te, el inquieto “Pincho” ha hecho
propaganda para nuestro pais de
un valor inestimable.

¢Cémo te has desenvuelto y has
triunfado en un pais donde el pu-
gilismc profesional esta controlado
por politicos y las poderosas orga-
nizaciones de “gangsters”?—ha si-
do nuestra primera curiosidad.

—Yo, sinceamente, estoy satisfe-
cho de mi labor, y, al mismo tiem-
po, me asombra mi éxito. Mi for-
mula es sencilla. Caracter fuerte,
decidido; hacer amigos y no ene-
migos. Escuchar consejos, y acep-
tar Gnicamente los buenos. No
amar el dinero sobre todas las co-
sas. Rechazar un “bout” si mi bo-
xeador no estd preparado para ese

—Yo mismo me encargo de con-
certar sus peleas, de velar por sus
intereses, pugilistico y econdmico.
Soy el entrenador de mis mucha-
chos. Mis boxeadores no hacen na-
da mas que lo que yo les ordeno.
Guardo cuidadosamente mas de
diez y ocho mil recortes de los me-
jores escritores y criticos de bo-
xeo. De esta verdadera enciclope-
dia pugilistica, escojo los sistemas
de entrenamiento mas apropiados
y los confronto con mi arsenal de
conocimientos personales, logrado
durante muchos afios consagrados
al estudio del boxeo. Jimmy de
Forrest, el Comisionado William
Muldoon y otras personalidades
del mundo pugilistico me han ofre-
cido sus consejos que yo no he des-
perdiciado. De las ciento veinte y
cuatro peleas que hemos celebrado
aqui, siempre he sido el “chief se-
cond” de mis boxeadores y no he
tenido necesidad de escoger lum-
breras para ganarlas todas menos
dos. Chocolate, Black Bill, Quinta-
nita, Castillito y La Rosa no me
han perdido una sola pelea.

A Quintanita lo tengo amarra-
do este afo. La lesion que sufrio
en la nariz recientemente, motivé

match. Si yo hubiera aceptado el

La flamante cuiia Packard de Chocolate, donde velucen el metal de los faroles
y ¢l radiador y la sonrisa marfilenia del KID.

millar de pesos que me ofrecian
por pelear a Chocolate en La Ha-
bana con Frankie' Garcia y los tres
mil que me ofrecieron por un bout
con Fidel La Barba a los dos me-
ses de estar en ésta, no hubiéra-
mos nunca ganado veinte y cinco
mil pesos por pelear con Graham
y La Barba; y siete mil quinientos
pesos por un minuto de pelea con
Jackie Johnston en Toronto, mas
mil quinientos que gané Black Bill
en el semifinal.

¢Diriges técnicamente tu cuadra
t mismo?

una delicada operacién y atin no ha
cicatrizado la herida lo suficiente-
mente para arriesgarlo en una pe-
lea dura. .
Estaba muy endeble cuando lo
traje de La Habana. Con un entre-
namiento especial espero metamor-
fosearlo en pocos meses. Los bo-
xeadores necesitan un cuello muy
fuerte para poder asimilar los gol-
pes a la mandibula. Quintana ha
aumentado la dimension del cue-
llo de 13 a 14!, pulgadas. Ha
aprendido a ripostar y a evadir los
golpes, sin gestos panoramicos, con
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solo un movimiento de cuerpo o
cabeza. De Quintana y La Rosa es-
pero grandes hechos este invierno.
Me han costado ya mas de mil dé6-
lares, pero estimo que es dinero
bien invertido.

:Son obedientes tus boxeadores?

—Todos estin sujetos a una
condicién .La segunda vez que me
desobedecen, los mando para Cu-
ba.

¢Es verdad que pretendiste que
Chocolate hiciera 118 libras en su
pelea con Graham y La Barba?

—Seria un tonto si hubiese pre-
tendido tal cosa. Chocolate sola-
mente cuenta 19 afos, y haberle
rebajado el peso hubiese equivali-
do a troncharle la carrera al me-
jor “drawing card” de New York.

¢Por qué titubeas tanto para fir-
mar la pelea con André Routis por
el campeonato mundial de peso
pluma?

—Me han brindado varias veces
la pelea con Routis, y Ginicamente
la aceptaré si me ofrecen un buen
porcentaje de la entrada. Routis no
es la atraccién de taquilla que es
Chocolate, y después de todo, va-
mos a suponer que el Kid le ganara
a Routis. T sabes que en New
York las peleas por campeonatos
son a 15 rounds, y todo campedn
tiene que pelear por el titulo en to-
das las peleas que celebre en el es-
tado de New York, y si no pelea
en New York se ve obligado a bo-
xear en otros estados por bolsas
muy mediocres. Mi situacién ac-
tual con el Kid es mejor que si fue-
se campeon. Tengo ofertas de to-
dos los Estados Unidos desde cin-
co hasta diez mil pesos por peleas
contra hombres relativamente fici-
les, y mientras tanto Chocolate ad-
quiere mas experiencia, edad y for-
taleza que solo vienen con los afios.
Por ejemplo, tengo la revancha con
Steve Smith, a quien ya derroté
facilmente, por una garantia de
siete mil quinientos pesos. Tam-
bién me han ofrecido la revancha
con Vic Burrone por seis mil pe-
sos. Ofertas de distintas ciudades
para bouts con verdaderos “bul-
tos” por cuatro y cinco mil pesos
me llueven diariamente.

La Barba, Graham y otros du-
ros me fuercn ofrecidos hace mu-
cho tiempo, pero yo siempre he es-
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ELIGIO SARDINAS, que ha llevado el

nombre de Kid Chocalate desde el cam-

peonato de fiiies de “"La Noche” hasta

el mds alto pedestal pugilistico del mun-

do. Inseparables, su perro policia y su
cuna Packard.

perado el momento oportuno para
firmar una pelea dificil. Para el
afio entrante el Kid serd un ver-
dadero “featherweight” y el me-
jor del mundo. Los feathers son
en realidad “junior lightweights”
que se rebajan a 126 libras. Choco-
.ate en su peso natural no llega al
limite de la divisidn, y estd atin de-
masiado joven para ofrecer “han-
cicap” de peso a boxeadores bue-
nss. Algunos cubanos creen que
Chocolate ha peleado muy a me-
nudo y que estd en peligro de
“quemarse”. Cualquier persona que
conozca el pugilismo profesional,
sabe que Chocolate es un boxeador
natural, y que realiza muy poco es-
fuerzo n el ring. Cuando ataca o
evade un golpe, sus movimientos
son faciles, con ese ritmo especial
que su condicién de peleador in-
nato lo revela como un maravillo-
so artista del ring. Relativamente,
el Kid trabaja poco. Su entrena-
miento es muy especial. Muy po-
co en el gimnasio y peleas conti-
nuas, a base de tres faciles y una
dificil. Dedico especial atencion a
su educacion fisica. Trato de des-
arrollar todos sus misculos armo-
niosamente, con ejercicios adecua-
dos, hasta convertirlos en misculos
flexibles, ligeros y suaves como el
terciopelo. Muchas de sus peleas
le sirven de entrenamiento. Cuan-
do peled con Smith, no le permiti
usar la izquierda de gancho ni de
uppercut, y con esos golpes vencid
dias después a La Barba. Este, ha-
bia visto al negrito en accién, y
pensé solamente en su jab de iz-
quierda y su derecha.

;Y Black Bill, cémo se esta por-
tando?

—Estoy asombrado del cambio
que ha dado Black Bill. Cuando
lo dejé con Paddy Mullins, me
perdi6 cinco peleas con boxeadores
mediocres. Este afio, no ha perdi-
do un solo bout, y ha peleado con
los mejores de su division. Esta de-
mostrando ser el mejor flyweight
del mundo.

;Tus proyectos para este invier-
no?

—Mi propésito es marchar a
La Habana en el invierno y ofre-
cer a mis queridos fanaticos peleas
de gran cartel. Tengo disponible
quince mil pesos para fabricar un
gstadio en esa y dar un impulso sa-
ludable al pugilismo profesional.
Puedo llevar a La Habana a cual-
quier boxeador de primera catego-
ria y lo voy a realizar durante la
temporada invernal.

;Cuénto ha ganado Chocolate
en su triunfal tournée en los Es-
tados Unidos?

Para fines de afio, con los contra-
tos pendientes que tengo, Chocola-
te habra alcanzado la cifra de cien
mil pesos, de los cuales guarda la
mayor parte. Los Gnicos lujos que

que vencer el deseo constante de
pretender noquear al contraric con
una derecha telegrifica. Piemo
traer a Pizarro y si me obedece es-
pero convertirlo en un buen boxea-
dor. Tiene condiciones, pero ha si-
do siempre un loco. Pero mas lo-
co atin-fué el que lo firmé para su
primera pelea profesional a diez
rounds, cuando todo boxeador de-
be aprender a medir sus fuerzas
lentamente, peleando por algunos
meses solamente cuatro rounds y
aumentar el nimero paulatinamen-
te hasta llegar a los diez.

;Cual ha sido la mejor pelea de
Chocolate?

—La pelea con La Barba fué
una gran demostracion del Kid.
Los criticos se han entusiasmado
muchisimo con su dltima exhibi-

boxeador espanol, sparring partner del Kid.

se ha permitido el Kid, han sido
una hermosa cufia Packard, un
petro policia y un “wardrobe” de
trajes muy “Park Avenue”. Causa-
ra sensacion el negrito este afio en
La Habana, cuando lo vean con-
vertido en un “dandy”, de propor-
ciones de Apolo tallado en ébano,
al timén de una lujosa cufia de cin-
co mil pesos, y con un bello ejem-
plar “policia”, paseando su famo-
sa sonrisa por el Prado.

;Tus consejos a los boxeadores
cubanos?

—Los cien mil pesos que ha ga-
nado Chocolate deben servir de ins-
piracién a los phgiles en embrién.
Mis compatriotas tienen tempera-
mento para el ring, y espero que
Cuba produzca mais de un cam-
peén mundial. Mi consejo ha si-
do siempre el mismo. Boxear mu-
cho. Usar la izquierda todo el
tiempo; la derecha tnicamente
cuando haya una apertura. No re-
cibir golpes por gusto. Evadir to
do castigo. Por experiencia sé que
la mayoria de los boxeadores cuba-
nos acaban con sus fuerzas fisicas
y orginicas en el gimnasio. Hay
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cién contra Ignacio Fernandez. Es-
critores de la talla de Grayson, Da-
niels, Williams y otros, no vacilan
en proclamar a Chocolate el mejor
“featherweight” del mundo en la
actualidad. Jimmy Johnston, John-

ny Dundee, Benny Leonard, Jim-
my de Forrest y muchos mds que
harian la lista interminable, han
sentido brotar su entusiasmo al
contemplar a Chocolate ganando
todos los rounds en una pelea con-
tra el “featherweight” cuyo recic
punch logré acabar con las aspira-
ciones de Al Singer. Las frases de
Johnston, uno de los hombres mas
inteligentes en boxeo son dig 1as de
reproduccion. "Creo—dijo Johns-
ton—que Chocolate es el mejor
boxeador contemporaneo. Es el
boxeador mas natural que he visto
en veinte afios”.

El Telegram Sports, de New
York, del jueves julio 11 de 1929,
que nos ha sido enviado por “Pin-
cho” Gutiérrez, contiene todas las
frases halagadoras que el parrafo
anterior menciona. Esta nota, para
los escépticos.

—Y por dltimo, Pincho, cuén-
tanos un momento tuyo en que ha-
yas experimentado una emocién vi-
va, algo muy personal, que el ca-
ble no haya logrado decirnos.

—Yo me emociono cada vez que
un boxeador mio gana una pelea.
Es mi mayor felicidad. Pero si real-
mente quieres algo més personal,
te diré que cuando la pelea Schme-
lling-Uzcudun, entre las veinte per-
sonas que el New York American
escogié para publicar sus opinio-
nes sobre el resultado de la pelea,
aparecia el nombre de un cubano
a quien aqui consideran como una
autoridad en asuntos pugilisticos,
mientras que en su patria muchos
no quieren darse cuenta de que sa-
lié de alli tres-veces sin dinero y
con un manojo de preliminaristas
para llevarlos a la cispide en po-
cos meses.

CHOCOLATE, QUINTANA, MARTINEZ, Black BILL y sparring partners en
el campamento de entrenamiento en Orangeburg, New Jersey.



El sibado pasado, en los courts
del Almendares Tennis Club, se
inaugurd la competencia de ten-
nis por la.Copa “"Harris”, do-
nada por la Casa Harris. Con-
curren a esta justa los siguien-
tes clubs: Mendoza Tennis Club,
Cerra Athletic Club, Concep-
cion  Arenal, Happy Tennis
Club, Almendares Tennis Club
y Shell-Mex. Los jugadores ins-
(n'p.‘u.( suman cincuenta y Cinco.
Aqui ofrecemos un grupo de
fandticas que presenciaron los
juegos del domingo dltimo, en
la segunda jornada del torneo.

La Y. M. C. A. se anoté un fdcil tiunfo sobre la Universidad en las compe-
tencias de nafacion y diving celebradas en la piscina de la “Y" el viernes y sd
bado dltimos. Espino v Lima fueron los mas notables. Daussa, de la Universidad
gand en “diving” v Fournier establecié un nuevo record al hacer las 200 yardas
de pecho en 3 minutos 18.3/10 segundos, Aqui presentanios a los nadadores que

campitieron en los finales del sabado. El equipo de esgrimd de los
Abogados, que gand la "pou-
le" por la copa donada por
el doctor Carlos Miguel de
Céspedes, celebrada reciente-
mente. En la foto aparecen,
con los tiradores, el Coman-
dante Ramén FONST, que
fungic de presidente del Ju-
rado, y ¢l General RAMI-
REZ GARRIDO, profesor
de los Letrados.

Baltasar ALVAREZ y Roberto TIANT,
del Almendares y Humberto Moya y Mi-
ke Honan, del Happy Tennis, antes del
match de doubles celebrado el dominge
dltimo, ganado por los primeros.

Francitco MENENDEZ, del Happy; Do-

nald HASTINGS, del Happy: Julio

GARCERAN, del Almendares, ¥ f:‘hw!g-

iin LI AO, del Almendares, que se en-

Jrentaron en singles, resultando un triunfo
almendarista.

{Fotos Rodriguez).

{SABE UD. QUIENES SON’

(Vea la Pagina 27)

Dos interesantes fotos de accion de
la reciente pelea por el campeonato
light-heavyweight del mundo, en la
que el campesn Tommy LOUGH-
RAN derroté decisivamente al aspi-
rante Jim BRADDOCK, en un bout

a 15 rounds en el Yankee Stadium.

El jab de izquierda y la rdpida 5

cuta derecha de Tommy fueron los
factores decisivos de la pelea.

(Fotos Underwood & [Inderwood)

Charles CHAPLIN, mostrandonos el modelo de su popular carac-
terizacién cinematografica.

Dolores del RIO, (née Lolita Astinsolo), la célebre estrella mexicana.

Mr. Florence VIDOR, (née Jascha Heifetz), el gran violinista polaco
que la benemérita Sociedad Pro-Arte Musical nos ha hecho escuchar
en varias ocasiones.

Adolph MEN]JOU, el galan petfecto, que entusiasma a las fanaticas
del cine con su impecable elegancia britanica.

Conrado. W. MASSAGUER, director de Social, gran caricaturista,
gran periodista y en la actualidad “pasajeiro de primeira de primeira
do paquete “Aquitania”
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El Habana Yacht Club gané el domingo altimo en aguas
del Reparto Miramar, la regata de remos por la Copa V. T. C,,
derrotando a dos crews del Vedado Tennis Club y a uno
de la Universidad de La Habana.

Los muchachos que entrend el coach Spuhn, demostraron
perfecto team-work, y vencieron de upa manera decisiva, con
una canca de ventaja sobre la primera tripulacion del Ve-
dado Tennis.

Un dato de interés en la regata del domineo es el hecho
de que la canca yarista fué construida en Cuba por un ma-

rinero del H. Y. C.

Los remeros yatistas levados en hombros de sus
compaiieras de club después de la admirable |
victoria del domingo. En primer término, Lo-

renzo QUESADA Jr.. cogiendo su "free ride”.

La llegada del erew wictorioso al malecn del
Ve sdo Tenmis Club. después del gran esfuerzo.
{rture G. de la TORRE es el primera en fe-

licitar a los yatistas.

Grupo encantador de fandticas vatistas “emvagé”| muy satisfechas después del triunfo
yatista. El banderin vedadista que se ve en la foto, no eitaba en el programa. Fué
una vedadista que se "cold” en la pose.

El crew victorioso del Habana Yacht Club.

De izquicrda a derecha, sentados: Pete

ALMAGRO, Tom CRAIN. Leo HE-

VIA (timonel), Emilio RODRIGUEZ y
Lorenzo QUESADA ]r.

{Fotos Redriguez).

El Dr. Carlos Mi-
euel de CESPE-
DES. Secretario
de Obras Piblicas
v el Dr. Miouel
Mariane GO-
MEZ, nuestro po-
pular alealde. con
sus distinguidas se-
fioras. en el Ha-
bana Yacht Club,
después de las re-
patas que presen-
ciaron desde la ve-

loz "Cuba”.

Lolé VINENT y Margarita MENDOZA. dos vedadistas furr'f;rm-
Ju'r sonrien para nuestra cdmara a pesar d;: |I'.1 a’ermm Jt’ L3713
cremws,

]

4]

! Grupo de fandticos en el malecin del Vedado Tennis Club presenciando las regam.r.—l




Dos magnificas instantdneas de cuatro estrellas

tennistas de los Estados Unidos. Arriba, Fran-

cis HUNTER y Helen WILLS ganando su

match de doubles mixto contra A.. BROWN

y Miss TYRRELL. Debajo: George LOTT y

John HENNESSEY, derrotando a la pareja
DE TAKACS y P. LEINER.

El suefio dorado de todo tennista es lograr com-
petit en las cldsicas justas de Wimbledon, In-
glaterra, el evento mds importante después de
la Copa Davis en el mundo de la raqueta. Este
afio, como siempre, los mejores jugadores del
prbe discutieron la supremacia en los distintos
eventos, confirmindose la muchacha de Be-
verly Hills, Helen Wills, como la primera ra-
quetista del mundo. El triunfo de singles fué

(Fotos Underwood &
Underwood ).

HENRY COCHET, que

gand el titulo de singles

y perdié en compania de

Brugnon el evento de

doubles con los norteame-

ricanos Van Ryan y Al
lison.

John VAN RYAN y Wilmer ALLISON, los

vencedores del evento doubles.

una victoria francesa, Henry Cochet barriendo
con toda oposicion. La sorpresa del torneo fue
la hermosa victoria de los norteamericanos John
Van Ryn y.Wilmer Allison, sobre el fuerte
team inglés compuesto por Dr. J. C. Gregory e
I. G. Collins. Por lo menos el titulo mundial
de doubles ha ido para los Estades Unidos.
Ryan y Allison son los llamados a representar
a su pais en los doubles por la Copa Davis en
Auteuil préximamente.
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Una vista del juego entre la pareja americana Misses WILLS y CROSS y Mrs. MALLORY y Miss SMIDT, ganado por las primeras.
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primero que distinguieron sus ojos
fué a dos hombres que conducian
un gran batl en un carrito; Hipé-
lito, el miserable Hipdlito, camina-
ba detras.

—Veo que ha alquilado usted
su habitacién!, le grité desde la
ventana,

—Si, respondié el otro. Fué to-
mada esta mafiana muy temprano
por un jorobado

Fernet sinti6 un sobresalto.

—¢Un jorobado?, preguntd. ;Se
llama Flavio Minetti?

—Si. ;Lo conoce usted?

Fernet traté de sonreir. . .

—Es amigo mio, dijo, y sin es-
perar mas preguntas penetrd en la
habitacién.

“Tal vez seria mejor que me
fuera de aqui”, pensé. "*No me gus-
ta este lugar. . Solo el Cielo sabe
por qué he residido tanto tiempo
en él.  * Y continud soliloquean-
do: “;Sera este Minetti un mal su-
jeto o un burlén que se divierte
conmigo? No quisiera que pudiera
suponer en mi un temor que estoy
muy lejos de sentir, por esa grotes-
ca historia de Suvaroff y suf asesi-
nato! .. Si pensara otra cosa po-
dia, en un instante. .. Pero no: to-
do eso es una burla y me quedaré
donde estoy. No se dira que un
pobre, pequefio y ridiculo sujeto
ha logrado asustar a Andrés Fer-
net hasta el punto de obligarlo a
residir en otro lugar. Ademas, que
se trata de un juego interesante y
que me divierte. .7

Experimenté un rdpido cambio
en sus ideas, pero para tornar, ac-
to seguido, al punto de partida.
“iQué hermosa mafana!, continué
diciéndose. jCémo bafia el sol al
pimentero! Qué distinto se mues-
tra hoy a anoche! Desde luego,
obra del cognac, del anisete, o del
café, fué el suefio de anoche, si no
de los tres juntos, pero jqué famo-
so suefio! Su recuerdo me hace de-
sear urn’ alejamiento definitivo de
estos lugares. . . jPero no me iré!”

Farnet no vié a Minetti durante
algunos dias, hasta que, una no-
che, al regresar a su casa, se dié de
manos a boca con el jorobado en la
escalera.

—iAl fin, lo veo a usted!, ex-
clamé. Esperaba el momento que
me 1lamara porque no me era des-
conocido que estaba usted alojado
bajo mi mismo techo.

—He estado muy ocupado, res-
pondié el nuevo vecino, lacénica-
mente.

—¢Ocupado?, pregunté Fernet
burlén. ;Y se puede saber qué es
To que lo secuestra de tal modo?

—Ya sabe usted cuil es mi es-
pecialidad, respondié Minetti agu-
damente; y Fernet vid crepitar en
sus ojuelos una luz maligna.

No se puede negar que estd re-
matadamente loco — pensé éste.
Y después, en voz alta:

—No obstante, he estado preo-
cupado por hablar con usted una
vez mds de aquel asunto... Ven-
ga a mi cuarto, siéntese y tome ca-
fé. Desde luego—continué mati-

zando de ironia su voz—usted siem-

pre emplea el cuchillo para despa-
char a sus. . .

—Algunas veces—aclard el jo-
tobado.—También el veneno tiene
su parte fascinante. Existe un pla-
cer exquisito, alquitarado, en con-
templar cémo declina la salud de
una persona hasta su extincién de-
finitiva. Diriase que sigue el pro-
ceso de una hoja al entrar en el
otofio; primero, verde, mas tarde
verde todavia, pero ya ligeramente
matizada de amarillo, hasta que, al
final, la vemos seca, crugiente en-
tre nuestros dedos; muerta, en una
palabra . He probado, por lo de-
mas, todas las maneras, excepto el
asesinato mental, aunque reconoz-
co que éste, también, debe presen-
tar exquisiteces insospechadas. . .

—;Asesinato  mental?, inquirid
Andrés. No le comprendo.

—;O disolucién de la personali-
dad mediante el aniquilamiento
gradual de la inteligencia, nada
mas sencillo!

Tomé Fernet la cafetera riendo.

—Vaya tema ‘absurdo el /que
siempre constituye el eje de su con-
versacién, dijo en tanto servia a su
compafiero. {Como si se pudiera
asf, sin mas ni mas, matar a uno!

—Realmente no es motivo para
un diilogo. Al fin y a la postre no
se muere mas que una vez y eso lo
reconocerd usted a su debido tiem-

Hizo sefia a Fernet de que no le
sirviera mds café y se negd a tomar
aziicar. No serd necesaria, ‘dijo.
Extrajo de su chaleco un papel lle-
no de tabletas y lo puso en la me-
sa, entre las tazas,

—Desde luego sabra usted lo
que es esto, inquitio.

—¢Sacarina?

E!l jorobado respondié con un
grufido. Tomé una tableta, la des-
hizo en la palma de su mano y la
eché en la taza de Fernet. Acto
seguido se dispuso a tomar su ca-
fé.

—iSe olvida usted de servirse!,
record$ el otro.

—No importa. A veces gusto de
tomarlo asi, sin dulee. ..
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Fernet dudé antes de llevarse a
los labios el suyo. ;Seria posible? . .
Pero alzé los ojos, observé la son-
risa ironica de Minetti y con un
gesto brusco se bebié la negra mez-
cla.

—iVeneno lento!, exclamé Fer-
net con voz casi imperceptible, pero
que, sin embargo, captd el oido
aguzado de Minetti. Pregunto:

—;Qué estd usted diciendo?

—Que hace un momento habla-
ba usted de venenos lentos. ;Iba
a decir algo nuevo sobre ellos?

—Oh, nada mas facil. .. Por
¢jemplo, una vez en Londres fui
vecino de mi victima. Nos hicimos
intimos amigos. Siempre estaba
llamando a mi puerta para que
compartiera sus regalos, y yo to-
cando a la suya; una amistad in-
tima, le repito. Muri6 a los seis me-
ses. Naturalmente: cuando no era
el desayuno o el almuerzo, eran la
comida o la cena, y en su defecto
el té, el café, las bebidas .. Las
ocasiones sobraron y supe aprove-
charlas . ;Habra algo mis facil
que acabar con una persona que
confia en nosotros y bebe y come
(jsobre todo bebe!) lo que le da-
mos con nuestras manos? Algo asi
parecido a lo nuestro. ..

Y terminando de decir esto el
jorobado sirvié nuevamente café a
Fernet y le echd otra tableta.

—MNo deseo mas—protestd éste.

—Vamos. Beba, hombre; todo
parece usted una vieja con perle-
sia! {El café no puede hacerle mas
que bien. !

—No, respondié Fernet violen-
to. No acostumbro a beber mas
que una taza cada vez. Por otra
parte, abusando de esta maldita be-
bida no puedo hacer nada. Si tomo
mas, mafiana no seré duefio de mis
manos, que hecesito. para traba-
jat. ..

-—;Y cuil es ese trabajo? Sea
amable y acabe de decirmelo.

—Por el momento no soy mas
que dibujante, en espera del dia
en que pueda llamarme arquitecto.

—;En espera del dia? Olvida
usted que se ha reido de mi, que-
rido amigo.

—iQué extravagante es usted!,
grité Fernet con stbita alegria, fro-
tando sus manos. Y sin demostrar
que pensaba lo que hacia sirvidse
café nuevamente y tragd el conte-
nido de su taza de un solo golpe.

—iBien hecho! Esti usted su-
dando y ese es un buen signo. Una
bebida caliente obra milagros—
cuando se toma en el momento de-
cistvo

A la mafiana siguiente, en los

momentos que Fernet abandonaba
la casa para acudir a sus labores,
fué detenido en la puerta por Hi-
polito, quien inquirio con interés
extrafio en él:

—;Qué diablos le pasa a usted?

—¢Por qué?. .. ;Qué me pa-
sa? .. ;Qué ve usted en mi? Ha-
ga el obsequio de decirmelo.

—;Se ha mirado usted en el es-
pejo? Si tiene la cara que parece
de marfil!

Fernet traté de reir.

—;Oh! jEso no tiene importan-
cia! Es que he estado tomando mu-
cho café Gltimamente. Ya pasara.

La mafiana estaba bellisima. Pe-
ro su encanto no penetraba en el
alma de Fernet que habia pasado
una mala noche, sin suefio la ma-
yor parte de ella y victima de pe-
sadillas cuando, ya de madrugada,
logré sumirse en torpe dormivela.
Suefios en los que indefectiblemen-
te intervenia Minetti. Lo habia
atormentado, sobre todo, la his-
toria del vecino de Minetti en Lon-
dres: una extravagante historia en
la que jugaba papel la azucarera
de este desconocido o imaginado
sujeto—azucarera perdida y vuelta
a encontrar innumerables ocasio-
nes; unas veces llena de azhcar y
otra de las tabletas que con sonri-
sa tan equivoca manejaba el joro-
bado—y de cuya pesadilla salié
mojado hasta la raiz del cabello,
aplanado, molido, aterrorizado y
frio hasta la médula de sus huesos.

Cuando se levanté estaba tan
tembloroso que el cepillo de cabe-
za fué a parar al suelo repetidas
veces. Dejé al café enfriarse en el
burd, y, en cambio, determind
echarse al coleto varios vasos de
agua helada. {Tan sediento estaba!

La observacién de Hipélito lo-
gré - alterarlo mas todavia. Clau-
dicaba y no perdia espejo por el
camino: en todos se miraba y remi-
raba. Polito estaba en lo cierto. Su
tez era la de un muerto. Estaba
claro que no podia trabajar en ta-
les circunstancias. Sus azogados de-
dos dejaban escapar el lipiz:
jcudnto mas incapaces serian de
correr, vivos y habiles, sobre la ta-
bla de dibujar! Decidié, entonces
ir a la biblioteca y leer, puesto que
no ia hacer otra cosa. Pero
también le resultaba imposible en-
cararse con los libros: sus letras
bailaban ante él inexpresables zara-
bandas y se reconocia incapaz de
fijar la atencién en lo que decian.

Desesperado y deaidido a obede-
cer la idea fija que dominaba en su
espiritu, acercose a la bibliotecaria
y la pregunté:



—;Tiene usted libros que traten
de venenos?

La mujer, sin interés, aclaré:

—;Histéricos o cientificos?

—De ambas clases

Consulté un catalogo e hizo una
lista.

Pocos momentos después senta-
base Fernet a devorar libros. No
salié para el lunch. Leyd los histé-
ricos y se interesd por sus relatos;
pero cuando llego a los que trata-
ban los toxicos con un seco, imper-
sonal tono médico, estudiando cau-
sas y efectos, su corazon batié fuer-
temente. Sumergidse en la lectura
como en un lago y ya no sali6 de
ella sino a la caida de la tarde, a
13 hora de cerrar el establecimien'
to. Llevaba en su cerebro un no

[CSCORAR 7H A4-4061

por reciente menos completo resi-
men de los téxicos mas conocidos .
A.prendio todo lo que sabe la cien-
cia actual sobre la estricnina y el
vitriolo; enterdse de cuiles eran los
venenos que destruian los tejidos,
cuales eran narcéticos y cuales irri-
tantes. Identifico la cicuta, el cas-
tafio y los hongos venenosos. En
una palal.)ra: retuvo cuanto Sobrﬁ
el particular habia leido, que era
mucho.

Naturalmente, tan edificantes
lecturas habianle quitado casi por
completo las ganas de comer. No
obstante, fué a una oscura hosteria
que no le era desconocida y que
se escondia en la mas derrotada
casa de uno de los barrios mas apar-
tados. Allf, seguro de que su exis-
tencia no corria peligro alguno,

# llegal d Farde
si se descuida

mas de 1600
frajes vendidos
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tomo dos o tres cucharadas de sopa
y un poco de arroz con tomates.
Pagé inmediatamente su gasto y se
lanzé a la calle Kearney, a lo lar-
go de la cual siguié con mayor paz
seguramente en la conciencia que
durante todo el dia. Marchaba en
busca de la calle Market, cuando
sintio que lo asian del brazo; vol-
viose y vi6 la faz sonriente de Fla-
vio Minetti, que lo increpaba:

—¢A qué viene esa desaparicion?
He estado buscandolo .. ;Ha to-
mado ya café? El corazon de Fer-
net dié un vuelco y se puso a latir
descompasadamente, como siempre
que veia al jorobado. . .

—Si, ya tomé. Por lo demas,
quiero alejarlo. Puede usted obser-
var qué mal aspecto estd dindome
el tal café.

dias
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—iBah! Lejos de ello: una ta-
cita le hara bien .

Sintiose Fernet presa de un si-
bito y futil terror.

—No, protesté con asustada ve-
hemencia. Le he dicho que no. Y
tratando de endulzar su rudo im-
petu:

—Hasta para usted es malo to-
mar tanto café. !

—;Qué le ha entrado?—pregun-
té riendo con toda su alma.—;Tie-
ne acaso usted miedo?

—;Miedo? ;Por qué? Ya le ex-
pliqué que por la indole de mi tra-
bajo necesito tener la mano segura
y la vista pronta.

Minetti asintio suavemence.

—Bien. Puede ser que esté usted
en lo cierto. Pero permitame decla-
rarle que, como compafiero, resulta
usted lamentable. Quizds el café
que tanto dao le hizo Gltimamente
no haya sido hecho debidamente.
Pero, de todos modos, debe tomar
algo. Luce usted mal . ;Un vaso
de brandy? .= ;No? ;Café hecho
a la manera turca? ;Ha tomado
usted eso alguna vez?

Bien; entonces, le anuncié el jo-
robado con tono confidencial ante
su hegativa, vamos a la calle Terce-
ra y probard usted un café a la tur-
ca. Conozco un sitio, con griegos
que lo hacen de tal modo que ni el
propio Sultin lo ha tomado mejor
jamas. . .

¢Ha visto usted el procedimien-
to? Utilizan café pulverizadisimo
y una cucharadita por taza; en
cuanto al azlcar usan la misma
proporcion. El resultado es indes-
criptible! Es endulzado en el
instante de hacerlo—terminé—y no
tendra usted necesidad de utilizar
las tabletas de marras

—Si, el resultado es indescripti-
ble—repitié el jorobado en tanto
caminaban—y positivamente sin
malos resultados.

E introduciendo su brazo bajo el
de Fernet, conddjole con delicade-
za no exenta de firmeza al café
griego.

—iDos cafés. .y medio!, orde- _
né Minetti. ;Quiere usted, ademas,
un dulce con ellos? Venden unas
tortas hechas con miel que son pa-
ra chuparse los dedos segiin los en-
tendidos. Si no, puede decidirse por
un pastel a la turca, espolvoreado
con azficar.

Fernet se limito a encogerse de
hombros. Entonces Minetti ordend
la delicia turca, y, con su faz mis
amable, tanto que Andrés no re-
cordaba haberlo visto jamas asi,
inquirio:

)



—;De modo que no ha sido us-
ted capaz de trabajar hoy  ? En-
tonces, ;donde ha pasado el tiem-
po?

—En la biblioteca.

—Algo gracioso; juna novela
francesa quizas. .7

—iLibros sobre venenos! Lanzd
Fernet su frase con triunfal ento-
nacion.

—iVaya una distraccion!, comen-
t6 Minetti. La ignorancia es la mas
invulnerable de todas las capaci-
dades humanas! Escoge usted, jo-
ven, un fascinante tema para saciar
su afan de lecturas. . Algin dia,
cuando nos conozcamos mejor, le
contaré algo sobre eso . Todo lo
que yo sé.

Continuo, lentamente, como §i
saboreara, “en artista”, sus pala-
bras:

—El veneno es algo muy sutil.
Estd en todas partes: en el aire que
respiramos; en el agua que bebe-
mos; en la comida que ingerimos. .
Y puede ser, al mismo tiempo, rd-
pido y lento; excitante y adormece-
dor, ostensible ¢ incapaz del mas
severo analisis. Para mi es compa-
rable a las tres cosas mejores que
nos ofrece este mundo que nos sos-
tiene: a una hermosa mujer, a una
alegria sin limites y hasta al amor
mismo. :

Fernet se estremecio. En los ojos
del jorobado habia una luz extra-
fla y en su voz trémolos apasiona-
dos.

Por no verlo en esos momentos;
por no desnudar su alma transida
de miedo ante el terrible hombre
que lo miraba, lanzé una ojeada cir-
cular. Grupos hablaban en tanto
trasegaban sus dulces y jarabes, su
café y sus pastas; otros jugaban y
apuntaban el “score” en una pe-
quena pizarra que pendia de la pa-
red: todo ello, como orientales que
eran, al fin, en su mayoria, con
abundancia de gestos e inesperadas
inflexiones vocales. . .

La muchacha llegé conduciendo
tazas llenas de un café denso y ne-
grisimo y un plato en el que se con-
fundian varios dulces y pesados te-
nedores de plata.

Ya Fernet habia preparado su
plan, de modo que apenas la ban-
deja quedé sobre la mesa displisose
a tomar la taza que le conviniera
y no la que Minetti le senalara; pe-
ro éste, con vehemencia extrafa,
lanzése al parecer con idéntico fin,
. resultando, de la colis*3n, que el
café se vertio mereciendo de la cria-
da un taco al que hizo eco el joro-
bado con una carcajada:
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iLa culpa ha sido mia! jQué
estupidez. ! Vamos, joven, trai-
ga otra taza de café para mi, que
le cedo la que queda a mi amigo.
De nada sirvié la protesta del
amigo. Hubo de tomar el brebaje,
dulzén hasta provocar bascas.
—iHa echado veneno dentrol!,
se dijo presa de panico. Si no, jc6-
mo explicar su interés porque to-
mara el café de la taza suya? El
choque ha sido dispuesto por él:
jtodo una afiagaza!
(Continiia en la pdg. 47 )
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CALLOS

EEHEEEE N R e e

Asombroso cdescubrimiento cientifico
que termina con los callos. Una gota
hace que el dolor desaparezca en 3
segundos. Entonces el callo se seca y
se desprende ficilmente, Los médicos
lo encuentran milagroso. Cuidado con
las imitaciones. De venta en todas
partes.
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PROBLEMA DE AJEDREZ
Por Rogelio Vergara

Negra; 2 piezas

Blancas 2 piezas.
Juegan las Blancas: MATE EN 3.

ROMBO
Por F. Ortega

X X
XX XX
X X

e ne
KR e M XA
P B S

Léase horizental y vrrmaimm:e:
Consonante.

Altar.

Membrana extensa en los peces.
Necesario, imprescindible.
Acierta,

Parte de una vasija.

Vocal.

CHARADA

PRIMERA SEGUNDA CUARTA
TRES, DOS DOS. ;No ves que CUATRO
CUARTA estd la TODO de mi madre?

Si la veo.

Pues ayer por la rarde llegé una CUA.
TRO TRES CUARTA a mi casa y robé
la TRES TERCIA CUATRO rompienda
los demas objetas por llegar yo en aquel
instante,

JEROGLIFICO
Por José Padrén

ENERO JULIO
Y
LUNES DOMINGO

BAILE 2
TTT 500

1929

CHARADA
Por Carlos M. Piloto

E50

PRIMA CUARTA es un color
SEGUNDA nombre de letra
TERCIA CUATRO: pez de mar
El TODO nadie lo acierta.

CRUCIGRAMA
Por Manuel Lépez Aguilar

3 o

- X &

Horizontales:

1—Planta esmilacea medicinal de

8—Pronombre personal.

9—Nombre de varios reyes de Suecia y
de Dinamarca.

Chile.

Verticales:

1—Nombre de Letra.

2—Relativo a les rifiones.

3—Planta graminea de las Ancillas.

4—Participio pasivo de encender (en in-
glés).

PROBLEMA DE DAMAS
Por Miguel A. Machado

Negras 5 peones 3 damas.

Blancas 1 dama 9 peones.
Juegan las Blancas: GANAN EN 9.

ACERTIJO
Por Angel R. Garcia

Vamos a ver: ja que nadie me sabe
decir donde se pone el policia para tocar
el silbato?

SOLUCIONES

A los pasatiempos de la pigina anterior:

Al problema de ajedrez:

Blancas Negras
1—AIT 1—R4A
2—R4D ZI—R3A
3—R4R amte.

Al problema de damas:

Blancas Negras
1—De 20 a 23 1—De 1a 28
2—De 22 a 27 2—De 31 a 22
3—De 15 a 20 3—De 24 a2 15
4—De

6al8 y gana.
Al comprimide:

PENSAR BIEN ES DIFICIL; SER
BUENO LO ES MAS

10—Primera palabra del himno de San .
Juan Bautista, S—Arbusto de la familia de las rosiceas, A charadita:
12—Colonia inglesa, una de las provincias oriunde de las Antillas.
de la Unién Sudafricana, 6—Ciudad de Francia. A LA MAR
13—Lago al § O de Suiza. 7—Pronombre posesivo. —
16—Disco de barro, usade en Méjico y C. 8—Embarcacién filipina muy veloz. A la charada grifica:
América, para cocer las tortillas. 11—Dicese del documento que se corta de
19—Ciudad de Italia a orillas del San- un libro dejando en él una parte que BOTICA
terno. pueda después acreditar su legitimidad. . —r—
20—Uno de los nombres de la hija. 14—Ciudad de Siria, a orillas del Orontes. Al erucierama:
21—Hijo del primer hombre. 15—Madquina que mueve ciertos aparatos.. Dr,
22—Estaca, palo. 17—Indios bolivianos, ocupados casi exclu- ol
23—Ciudad de Italia a orillas del golfo sivamente a la agricultura, A5
de Trieste. 18—Abertura que se suele dejar en las ca- M ¢
26—Arbol parecido a la miristica. fierias para reconocerlas.
28—Intersticios que separan las moléculas 24—Género de mamiferos prosimios de la AN
de los cuerpos. India y Ceylin. s
29—Lo hace el sastre, 25—Insecto diptero zodfago. )
30—Rio del Perq. 26—Puesta de un astto.
32—Lago de Africa en el Sudin Oriental. 27—Parte del tronco que queda unida a L&
34—Engafiado, chiflado. la raiz cuando cortan un arbol Y
35—Rio de la prov. de Aragon. 31-—Suenio, cama, en el lenguaje infantil.
36—Cerebro. 33—Pronombre personal. S
37—Mamifero carnicero, que vive en el Asia 35—Interjeccién que denotz resolucién y o
meridional, sicve para animar, N
£ A
JEROGLIFICO GRAFICO
. 3la
Al jeroglifico:
ENDIOSADOS
Al rombo:
C
COB
COREA
CORBATA
BEATO
ATO
A
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—iVamos, termine!, le grité Mi-
netti con su voz chillona. Cémase
los dulces, vera qué ricos son. ..

—No tengo hambre.

—:Y quién dice que hace falta
hambre para tomar café y comer
unos dulces? Es usted mas capri-
choso de lo que yo crefa.

Y volvié a lanzar su estridente
carcajada, que hacia vibrar los ner-
vios de Fernet.

—Bueno — penso.—Una copa
mas de veneno no ha de matarme.
Ademis, no es él hombre que haya
dispuesto acabar conmigo de un
solo golpe; quiere gozar con mi pro-
longada agonia . Piensa que me
tiene en su poder y no sabe que
Andrés Fernet nada tiene de im-
bécil. Mafiana haré algo sobre es-
to.

Regresaron a su casa tan pronto
como Minetti termind su café.

Al llegar, Fernet experimento
nauseas y subié las escaleras con la
cabeza pesada unas veces, vagaro-
sa otras. Minetti no quiso dejarlo
solo y asi se lo manifestd:

—Permitame meterlo en la ca-
ma, dijole. Usted tiene una con-
gestion Calentaré un poco de
agua’y le daré un poco de ginebra.

Fernet se hallaba demasiado en-
fermo para protestar. Se tendid en
el lecho y desde él vi6 a su compa-
fiero andar por el cuarto, poner a
la llama el agua que queria hervir
y finalmente prepararle una bebi-
da sobre la cual nadaban rajas de
limén. Encontréla el enfermo tan
sabrosa que por un momento olvi-
d5 todas sus sospechas y todos sus
temores. Pero cuando el vaso estu-
vo vacio sinti0 remacer su terror.
Una debilidad extrema lo domina-
ba, a tal punto intensa que no po-
dia ni mover los brazos. Se sinti¢
perdido, y en su tortura tratd de
recordar las lecturas efectuadas du-
rante el dia, a fin de fijar el nom-
bre del veneno que lo minaba..

Minetti le preparé otra bebida;
pero no es que el enfermo no qui-
siera tomarla, es que no podia: de
espaldas sobre el lecho el jorobado
llevé hasta sus labios el vaso, pero
de nada sirvié; le fué imposible
trasegar el contenido. El enferme:
ro insistio y Fernet pudo consta
tar, con el sudor del espanto mas
horrendo en la raiz de sus cabellos,
que Minetti le dejaba deslizar por
entre los dientes entreabiertos, go-
ta a gota, el liquido, que mas tar-
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6].. cabello cuidadosa-

mente peinado, indica refina
miento y cultura; desgrefiado
y revuelto, negligencia y de-

jadez. Por eso los hombres
de ahora usan Stacomb que
doma el cabello mis arisco y
loconserva peinado, brillante,
sedoso, saludable. Uselo us-
ted y, al saludar, deje ver un
cabello bien cuidado.

En farmacias
y perfumerias

de hubo de pasar por su gargan
ta. ..

Dos o tres veces, durante la no-
che, despertése sobresaltado, y
otras tantas percibi6 a su vecino
sentado junto a la ventana, desta-
cando su silueta con la misma in-
tensidad con igual nitidez que la
del pimentero. “Si, pensé el enfer-
mo: ambos son iguales. Esto no
puede seguir. Mafiana por la ma-
fiana me iré...”

Pero al dia siguiente encontraba-
se lo mismo si no peor. ..

—He enviado a buscar el mé-
dico, le explicé Minetti sin que él
le preguntara. Y al doliente se le
antojé que la voz venia de lejos,
de muy lejos ..

El doctor llegé a las diez.

Apenas lo vié, Ferner pensé:
“Este es un fraude mis. Este suje-
to no sabe una palabra de nada. Y
era que el médico en cuestion era
un tipo pequefio y grotesco, con
aires de profundidad que apenaban.

—iAh!, exclamé no bien hubo
colocado sus dedos sobre el pacien-
te: nuestro amigo tiene un colapso
nervioso. Necesita una “nurse” que
lo atienda. .

—¢;Una “nurse”?, pregunté Mi-
netti con indignacién. ;Y para qué
sirvo yo entonces? No comprende
usted que.

—iBien: ya veremos, ya vere-
mos!, replicd el doctor. Necesita
toda clase de cuidados y.

El jorobado plegé los labios ird-
nicamente.

—¢Podria usted decirme algo
de que sea capaz una “nurse” que
yo no pueda hacer?

—Un flan, por ejemplo. ;Sabria
usted? El enfermo tiene 'necesidad
hoy de alimentos ligeros.

—iUn flan es la simplicidad
misma!, respondié Minetti haciendo
sonar sus dedos.

Acompané al doctor hasta la
puerta e instantes después regresa-
ba con huevos, extracto de vainilla
y aziicar entre las manos. Pisose
al trabajo y al poco rato presenta-
ba a Fernet un flan hecho con to-
dos lzs requisitos. Pero ¢l enfermo
movié negativamente la cabeza:

—iNo tengo hambre!, exclamo,
mintiendo.

El jorobado abandons el alimen-
to y sentose sin decir nada. Alli,
en un sillon, pasé todo el dia. No
abandoné ni por un segundo el
cuarto; leyendo y recogiendo la
brisa que penetraba por la ventana.

Al caer la noche Fernet le pre-
gunto:

—¢Qué cosa lee usted que tanto
le interesa?

Minetti lanzé a su amigo una
sardonica sonrisa.

—Un libro sobre venenos. Estoy
recordando, porque la verdad es
que apsnas estoy preparado par

_matar una rata. Levantdse y cru-

z6 la habitacién:



PasTtA DENTIFRICA

ZI-0-DINE

LA UnNicA QUE CONTIENE

YODO

ELYopo Es EL ANTISEPTICO
InsusTiITuiBLE DE LA Boca

Cuibe Sus Encias v EviTara
Los DiEnTES PosTiZOS.

—;Se halla usted ya dispuesto a
tomar el flan?

Fernet lanzé una ojeada sobre
el amarillento contenido de la ta-
za

—J].a verdad es que nunca lo co-
meré, pero, en cambio, tomaria un
vaso de agua.

El jorobado le trajo el vaso, que
llené ante su vista.

—A lo menos—pensé el enfer-
mo—=él no puede echar veneno en
el agua secretamente. Puedo verlo
desde aqui. Y tampoco estoy dis-
puesto a dejarme morir de sed. Si,
debo marcharme mafiana mismo.

Pero al otro dia se sintié més dé-
bil todavia que la vispera y la an-
tevispera, y cuando el médico llegd
Minetti le conto:

—Hice un delicioso flan ayer v
se lo comid todo. ;Qué le parecen
ostiones con leche para hoy?

iDios me ayude!, murmuré Fer-
net; ;por qué mentira de una ma-
nera tan desvergonzada? Yo debe-
ria llamar al doctor y contarle la
verdad; todo cuanto acontece. No
comeré nada! {Y gracias al Cielo
que todavia me estd permitido be-
ber agua sin miedo!

Al medio dia los ostiones estaban
listos, pero Fernet no quiso ni oir
hablar de ellos.

—;Ostiones? Los ostiones me
enferman, dijo.

Minetti se encogi6¢ de hombros y
se dispuso a saborear el plato re-
chazado. Sentése en una silla jun-
to al lecho y empezé a comer. En-
tonces comenzé el suplicio de Tan-
talo para el desgraciado paciente,
hasta el cual llegaban los olores del

uiso. Su olfato, agudizado por el

ambre, percibia los matices mas
delicados y unas ansias terribles,
brutales, malditas, creaban en su
paladar sinfonias rapidas sobre las
que no sabia si dominaba la nota
placentera o la dolorosa. Todo pa-
ra terminar en bascas tras las cua-

les pensaba ver salic el alma ya
harto torturada. ..

Cuando llegé el doctor, mis tar-
de, el jorobado le dijo:

—Se ha comido los ostiones con
apetito extraordinario. ;No cree us-
ted que un pollo frito en aceite de
oliva seria un buen alimento para
él y no muy pesado?

Fernet salté.

—iEsto es horrible! iHorri-
ble! Estoy haci¢endo el papel de una
rata que se muere de hambre en su
ratonera ~or no comer el queso que
adivina empofizofiado!  ;Querra
matarme por hambre y no por me-
dio del veneno? El caso es que
muero lentamente y que no hay sal-
vacion para mi. Continué:

Helo aqui que vuelve a la lec-
tura de su maldito libro. Quizas
trata de encontrar en estos momen-
tos la manera de envenenar el agua
sin que yo me dé cuenta y a pesar
de tados mis cuidados por no per-
der de vista el vaso en que bebo.
iVeneno , veneno por donde quie-
ra y en todas partes! Ahora pollo
en aceite  Qué tortura!

El pollo frito en aceite fué un
triunfo para Minetti, que lo hizo
con todo el cuidado apetecible. Alli
mismo, ante la cama, prepard el
sofrito; dejé caer en la sartén el
aceite purisimo, machacé los ajos,
eché la sal, espolvored la pimien-
ta. De nada valia que Fernet vol-
viera la cabeza para el otro lado.
A pocos pasos reia y cantaba el
aceite bajo la caricia roja del fue-
go y el pollo. daba su centésima
vuelta a impulsos del trinchante
experto del jorobado

No tuvo el enfermo valor para
mentir mas. Ni siquiera dié excu-
sas. Se limité a callar cuando el vo-
latil estuvo a punto y a ver como,
tal que su antecesor el plato de os-
tiones, desaparecia en la boca del
enfermero, que ponderaba la su-
culencia del ment a que no habia
querido hacer los honores su ami-

go.

—¢Su apetito?, contestaba el
jorobado mas tarde, cuando el mé-
dico llegd; su apetito no deja nada
que desear. Hace poco, esta mafia-
na, despaché un pollo con la mis-
ma voracidad que si se hubiese tra-
tado solamente de un huevo pasa-
do por agua. Tiene hambre: eso
no puede negarse

—;Bien, bien!, exclamé el doc-
tor. Ese es el mejor de los signos
y es caracteristico en muchas de
estas enfermedades nerviosas. Es
usted una excelente “nurse”, buen
hombre, y a fines de semana si us-
ted contintia con estos cuidados in-
superables, el enfermo se sentira
con las fuerzas de un nifo de es-
cuela.

En esos momentos oydse la voz
de Polito recabando la presencia de
Minetti desde los bajos. El joroba-
do salié y a Fernet le falté tiempo
para llamar apresuradamente al mé-
dico y decirle:

—{Este jorobado esta envenenan-
dome! He tomado cinco o seis de
sus menjurges y por eso me en-
cuentro en las condiciones que us-
ted me ve: moribundo Miente
cuando le dice que tengo apetito y
que como: no he tocado nada en
los tres Gltimos dias !

—Envenenandolo, mi amigo?
;Y por qué razén?, inquirié el mé-
dico con su cachaza habitual.

—iPorque me he reido de él!
Pero en nombre del Cielo, doctor,
que no corozca al regresar que he-
mos estado hablando de esto!

Apenas Minetti volvié pusose a
conversar en una lejana esquina del
cuarto con el médico. Desde su ca-
ma Fernet lo oy6 reir a carcajadas
y llevarse las manos a la cabeza co-
mo quien no puede expresar la gra-
cia que le hace una historieta; mien-
tras el otro comentaba gravemen-
te:

—iHa sido una gran idea; un
verdadero hallazgo! jEso sucede
en muchas de estas enfermedades
nerviosas!

Gf)ARA obtener inmediato
alivio, nada tan seguro como una
o dos cucharaditas del

tamoso producto ‘‘Phillips’’

LECHE de MAGNESIA

Prescrita por los médicos, desde hace
mis de cincuenta afios, para indigestiém,
billosidad, eructos y acidez en general.

Pero fijese en el nombre “Phillips" porque
si no es Phillips,

no es Leche de Magnesia!
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FLY-TOX
(Ri1 del Rétule Azui]

Comprendi6 Fernet que se tra-
taba de él y reunié sus pensamien-
tos en un intento supremo de sal-
vacion:

—;Mafiana me voy de todas ma-
neras! Debo irme; no puedo
continuar aqui.

Pero al terminar la semana ni
Fernet tenia fuerzas para mo-
verse ni podia recuperarlas de
ningin modo, ya que los alimentos
ni siquiera le llamaban la atencion.
Sélo veia los objetos como al tra-
vés de una gasa y apenas se mo-
via. Unicamente la sed lo hacia
incorporarse de vez en cuando, pe-
ro no por cierto para reclamar
agua  Caia de nuevo en la total
atonia que lo dominaba y reanu-
daba el largo monélogo en que pa-
saba las horas.

—No sé si moriré de sed o de las
consecuencias del veneno ingerido;
pero si que moriré. Ya me falta la
vista.

Cuando sentia al médico cerra-
ba los ojos y se hacia el dormido.

—iParece peor!, dudaba el cu-
ralotodo, y movia la cabeza como
si hubiera hecho un descubrimien-
to importantisimo.

—A decir verdad, declaraba Mi-
netri, su apetito ha decaido mucho.
Le he hecho leche con huevos, pe-
ro.

A lo que el matasanos respon-
dia:

—iNo hay sino que ser pacien-
tes! La Ciencia, en este caso, hace
su mayor esfuerzo Reposo y
alimento. jQué mas?

En una de estas ocasiones, Fer-
net abrio los ojos, mird al médico
y lanzé una carcajada. El doctor lo
miré ofendido.

—DBien: en vuestras manos estd
—decia el joiobado haciendo cru-
gir sus dedos.—Usted hace lo mas
que puede hacer en estos casos ..

Fernet reia todavia, reia siem-
pre.

—Esta histérico—decia el doctor
con su aire pomposo.—Esto ocurte
a menudo en estas enfermedades
nerviosas

wh
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o—del cuerpo. Unas pin-

Y juntos médico y enfermero se

marchaban conversando en voz ba-
ja.
—iSe ha ofendido!, pensaba
Fernet. Perfectamente: ahora ter-
minardn conmigo los dos . jun-
tos.

Siguieron dias de deliciosa debi-
lidad. El enfermo pasaba las ho-
ras sumido en los mis encantadores
ensuefios, en las visiones mis gra-
tas e inesperadas. Pareciale que
habian transcutrido afios. Fabrica-
ba, con los ricos elementos que su
imaginacién le deparaba, ciudades
prodigiosas en las que recibia el
homenaje de reyes cautivos y de
bellisimas mujeres, y de las que sa-
lia Ginicamente para ver al joroba-
do y al médico acercarse a su le-
cho. En esos momentos acertaba a
decirse:

—Debo irme manana—ritornelo
que se repetia en sus paréntesis lg-
cidos como el tema principal de
una sinfonfa de aquelarre ..

En sus letargos casi continuos
distinguia todos los ruidos de la
habitacién e investigaba acuciosa-
mente sus origenes. Asi decia:

—Ahora €l esti buscando algo.

Deben ser sus llaves . Ahora es-
ta aceitando la cerradura .. Aho-
ra cierra la puerta . Estoy ence-

trado lo mismo que un pajaro en
su jaula. Debemos hallarnos ahora
en el atardecer. ;No esti la venta-
na siempre abierta? Cuando el mo-
mento llegue, volaré por esa venta-
na y saldré de aqui . solo. Enton-

7(&5 RIASH Embellece
£l RizadoF de Pestaias Sus QJos
. Da a las pestafias una
; curva natural hacia
arriba. Ojos lucen ma-
5 yores—o jos brillantes
o brillantisimos, ojos sua-
* ves, suavisimos. Sin ca-
lor ni casméticos. Apli-
que una presion suave
un instante con su. almohadillas de goma.
Mangos en varios colores. Pidalo en las
tiendas o directamente. Precio: §1.50

770&(; Z,ETTE Embellece

Exlrae pelos sindolor lgs Cejas

Pronta, facilmente vy
sin dolor, extrae los pe-
los de cuoalquier parte &

zas automdticas que ex-
trae los pelos y cejas
con tal rapidez que no :

se siente la extraccion. En tiendas o direc-

tamente, Precio: $1.50.

"/"(d( ?L&Wé‘ Embellece las

i Crecedor dePestarias Peslanias
Usado ¢con KURLASH, produce pestaias
largas y hermosas. Tiendas, peluquerias, o
directamente. Precio: 50 cts.
Librade Lake, Agente General
Aguiar 82, bajos, Habana, Cuba. Tel. A-1351
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ces veremos cual de los dos tiene la
mejor carta en su juego. ..

Y continuaba, apenas se cortaba
la fragil film de sus visiones dul-
ces:

—Ahora me tiéne; aiin me tiene
en su poder, si no hubiera volado
ya. Pero el momento llegara y en-
tonces.

Exultaba d» gozo, bafiada la
frente en pegajoso sudor y las ma-
nos contraidas, imaginando la estu-
pefaccién del jorobado ante su vue-
lo inesperado y triunfal!

Un dia penetré Minetti en la
habitaciéon sequido del médico ha-
bitual y de un extrafio sujeto que
levanté los cobertores del lecho y
ausculté al enfermo.

Fernet oy6 a este extrano indivi-
duo exclamar distintamente:

—iDemasiado tarde! Ya podia
usted haberme llamado antes. ..
No hay nada que hacer por €L
iDesea morir!

—Si, si, interrumpié la voz del
grotesco mediquillo. Eso sucede a
menudo en las enfermedades ner-
viosas . Por mi parte, he hecho
lo que he podido. Le he dado a co-
mer y a beber. Pero nada parece
mejorarlo

—Es un caso de voluntad. Se ha
formado la idea de ;Y qué se
puede hacer por un hombre que no
tiene otra intencién que la de .7

Callaba a cada paso sin atreverse
a pronunciar la palabra’ irremedia-
ble.

En tanto Fernet monologaba in-
cansable:

—iUn hombre! jPiensan que soy
un hombre! Qué estupidez ~ ;No
ven que soy un pajarillo que se ird
cuando le plazca? Ahora se han
marchado. De nuevo juega la llave
en la puerta. jQué me importal
iLa ventana esta abierta, y esta no-
che !

Los pasos de los visitantes mu-
rieron finalmente en la escalera.
Un momento, porque, de sibito,
escuchéaronse otros, que subian. So-
né de nuevo la puerta y la voz de
Flavio Minetti llegé al enfermo en-
tre la densa bruma de sus ensuenos:

—Si, st: ninguna enfermedad,
ninguna debilidad, a no ser la de
la mente, que se ha forjado esa ex-
trafia idea. .. jJa! jJa! jJa!

—Bien: ahora esta riéndose de
mi—dijose Fernet volviendo el ros-
tro hacia la pared. Cree que mi fin
esta proximo. ;Pero no esta la ven-
tana abierta? ;Qué me importa,
entonces? Mafiana seré libre. ..
.Y él? No, ¢l no puede volar, por-
que tiene las alas rotas . jLa ven-
tana esta abierta, Andrés Fernet!
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deben tener en cuenta que estas enferme-
dades tan peligrosas encierran ademads el pe-
ligro de graves complicaciones. A su vez
.son excelentemente influenciadas por un
medicamento de absoluta inocuidad : Las
tabletas Schering de
Urotropina.
Durante 30 anos las recetan los médicos
de todo el mundo. No lo harian sinose
hubieran convencido de suaccion ver-
daderamente eficaz en los procesos in-
fecciosos de la vias urinarias (cistitis,
pielitis, etc.) y biliares. Ejercen un
marcado efecto antiséptico y purifi-
cador sobre lasangre, linfay el orga-
nismo en general. Para prevenirse
contra sustitutos de dudosa calidad
insista siempre en el envase origi-
nal con el “Angulo-Schering*.

Frascos de 50 y tubos de 20 tabl.




L Friccion

“Guiese por esta marca”

STANDARD

e wesss g
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(Continuacion de la pag.16 )

iphs! ~ juna hembra! .. jvea us-
ted! iqué calamidad! .. Es na-
tural, en medio de todo: cuando
hace una mujer, nace un paria
mas, un esclavo mas

Lo moral = Lo inmoral = Yo
he sido calificada recientemente de
“inmoral” por haber proclamado la
necesidad de conceder a los hijos
ilegitimos los mismos derechos que
a los legitimos. jHorror de los ho-
rrores! jEn CARTELES le han

permitido sentar catedra “a una

70 puede
atravesar la“coraza de segurz'dad”.

E!. “Standard” Motor Oil forma la impenetrable
“coraza” de proteccién que asegura una vida larga
y atil al automévil. Resguarda el delicado mecanismo
del motor contra los ataques desastrosos del demonio

de la Friccion.

La oleaginosidad tenaz del “Standard” Motor Oil
extiende una“capa protectora”sobre todas las piezas
movibles. No permite que se roce metal contra metal.

Rellene su cirter cada 1000 kilometros con este lubri-
ficante superior y puroe. Observe Ud. la mayor suavidad
en el motor —un resultado directo de la ausencia de
Friccién, El“Standard”Motor Qil reduce a un minimum
los gastos de reparaciones. Brinda a Ud., por un ligero
costo extra sobre el precio de los aceites inferiores,
kilémetro tras kilometro de automovilismo sin

enojosas descomposturas.

Standard 0il Company of Cuba

“STANDARD”"MOTOR OIL

tal Mariblanca” para hablar de ta-
les indecorosidades como el adul-
terio, la virginidad, la libertad de
amar, el sufragismo, el feminismo,
los hijos ilegitimos, la moral anti-
religiosa, etc., etc.. etc! iHay
que “boycotear a la Revista! . Y,
efectivamente, pese al “boycot”,
CARTELESeslaLA ME]JOR
Y MAS LEIDA REVISTA
ILUSTRADA DE CUBA, y
UNA DE LAS MEJORES DEL
MUNDO. Aunque los “caballe-
ros de industria .. y de frac” y
las “damas caritativas” de flaman-
tes titulos nobiliarios—tantos mi-
les de pesetas: conde; tantos otros
miles, marqués. —pertenecientes
a “nuestro gran mundo social” nos
han lanzado sus terrorificos anate-

mas, la circulacion de CARTELES
ha aumentado de tal modo que po-
demos asegurar, — haciendo un
calculo muy conservador,—QUE
NOS LEEN CUATROCIEN-
TAS MIL PERSONAS. ;Qué
les parece, sefiora condesa, sefiora
marquesa, sefior conde, sefior mar-
qués? .

Es curioso. Las mujeres, las mu-
jeres cubanas, somos quienes vamos
a destruir todas estas infamias, to-
das estas hipocresias, todas estas
falsedades. Estamos creando un
nuevo estado de opinién. Instru-
yéndonos, educindonos, adiestrin-
donos en el ejercicio de las mas al-
tas virtudes ciudadanas, sefialamos
normas a la condencia piblica y
orientamos por senderos amplios y
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generosos la vida futura de la na-
cién. No estamos solas: los hom-
bres puros, los hombres honrados,
los hombres buenos, estan a nues-
tro lado y nos ayudan. Lo de-
mas. .

{Continuacion de la pdg. 12 )
el delito.—Me robaban todas mis
cosas—Colocaban ramas en el co-
rredor, para hacerme caer.—Llena-
ban mi habitacién de periddicos y
libros, cuyas ilustraciones mostra:
ban cruces y tumbas.—Se quema-
ban 4cidos delante de mi puerta—
Se cortaban en dos las cucharitas,
para que se rompieran en mis ma-
nos—Se rajaban las tazas de ca-
fé con un diamante.—Se introducia
una arafa roja, roja como la san-
gre,—en la maleta donde guardaba
mi ropa.—Pagaban a unos golfos,
para que robaran zapatos y choco-
late a unos jévenes que jugaban al
tennis—jy por eso me recluyeron
aqui!”

En el fondo los locos auténticos
son mucho menos divertidos que los
imaginados por Edgar Poe, en su
deliciosa historia de manicomio. Por
lo general, son individuos que to-
man la vida muy en serio. No es
menuda tarea la ‘de asumir, un
buen dia, las responsabilidades his-
téricas de Napoledn o de Julio
César. Es grave cosa ser Diosa Ra-
zon—personaje auténtico, y que vi-
ve alin, a pesar del horror de ha-
ber sido novelada por Joaquin Bel-
da. Pintar o esculpir como primi-
tivos, y escribir poemas contra los
médicos, son ocupaciones de gente
extraordinariamente seria y digna
de respeto. Son estretenimientos
anilogos a los que engendraron
algunas catedrales géticas y mas de
una comedia de Moliére. .

Ademas, jcudntas locuras inofen-
sivas florecen, sin conocer nunca el
examen médico! En el noroeste de
Francia, en un pueblecito apartado
y tranquilo, existe la mis admira-
ble de las creaciones de locos. Y
se trata, por excepcion, de una obra
arquitectoénica,—verdadero monu-
mento de locura constructiva.

La historia merece narrarse. Un
cartero de la localidad, honrado,
buen empleado y excelente padre
de familia, tenia una mania sin-
gular. Cada tarde, al regresar de
sus correrias epistolares, recogia un
guijarro—uno solo—, siempre de
la misma forma y calidad. Invaria-
blemente, antes de probar el cocido
vespertino, mojaba el guijarro en
cemento, y lo afiadia a un monticu-
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lo que comenzaba a alzarse en cu
pequefio jardin . Pasaron cuaren-
ta afios. Y hoy, el monticulo se ha
transformado en un indescriptible
palacio, de unos diez metros de
frente por ocho de alto, donde se
encuentran reminiscencias de todos
los estilos arquitectonicos conocidos:
desde el indostano hasta el moder-
nista catalin; pasando por los ma-
yas y el medioevo. La comarca en-
tera se encuentra orgullosa de la
obra del cartero inspirado, a la que
se ha puesto el nombre pomposo de
Museo. Y es éste, sin duda, el Gni-
co ejemplar conocido de una arqui-
tectura de dementes.

Conocida es la grosera perogru-
llada, segiin la cual algunos sostie-
nen que el arte moderno tiene pun-
tos de contacto con el arte de los
locos. No me detendria en hablar
de esta fantasia demasiado facil,
digna de quienes la sustentan, si no
fuera porque ha motivado reciente-

mente un delicioso rasgo de ingenio.

Hace pocos dias, Jean Cocteau
se encontraba en el atelier del ad-
mirable inventor de objetos plasti-
cos que es Pablo Picasso. Un ami-
go del pintor entrd en el estudio,
trayendo un libro de un Herr Dok-
tor germano, en el que trataba de
demostrarse que muchos cuadros
modernos se parecian a los dibujos
de los locos.

Picasso—segiin me conto Coc-
teau—, tomé gravemente el libro y
comenz6 a contemplar grabados sin
decir palabra alguna. (Estos repre-
sentaban lienzos de pintores nuevos,
comparados con obras de dementes.
Habia un loco-Juan Gris, un loco-
Braque, un loco-Chirico, un loco-Pi
casso . .) Después de verlo todo,
Pablo Picasso cerrd el libro, y ex-
clamé con desconsuelo:

—iYa esta! jAhora resulta que
hemos curado a los locos!

Paris, Junio.

-
m Mm.,; Continuacion de la pag. 11

—El rio, grito él en un tono nue-
vo. No es el suyo un murmullo
gentil. El rio se rie, se burla mali-
ciosamente. El rio es malo.

—;Malo?, indago ella.

El habia refrenado sus pasos y
ambos habianse detenido uno junrto

L

\

al otro.

—Malo, si, repitio. Malo y cruel,
porque va a engrosar el mar, que
pronto me separard de vos, y se
burla de mi, gozindose, perverso,
en el pesar que pronto sera mio.’

Estas palabras tomaron a la Rei-

y %//

|

51

bt

 $0s nifios lloran por que les den

= CASTORIA

S

Recomendada por los médicos.

parada para los nenes y los nifios de cualquier edad.

Cﬂ'ﬂ Cﬂdl f"ﬂ!l_’ﬂ van instrucciones CIETB“G(JHS para el uso.

iMADRES! La Cestoria Fletcher es
un substituto egradable e inofensivo del
aceite de palmacristi, el elixir paregéri-
co, las gotas para la denticién v los
jarabes calmeantes. Especialmente pre-

Para evitar imitaciones, fijese siempre

T

en la firma

na por sorpresa. Echose a reir un
poco nerviosamente, para esconder
su confusién, y apenas supo qué
contestar. Apenas sabia si le agra-
daba u ofendia esa osada intrusién
en la exclusividad real en que vivia
ella, y en la que su educacién es-
pafiola habfale ensenado que debia
VIVIL.

—iOh, senor Embajador, usted
volvera acaso mas pronto de lo que
cree!

e

~

La respuesta de él fué una rapi-
da y palpitante pregunta, con los
labios tan préximos al rostro de la
Reina que ésta sentia su aliento en
la mejilla.

—¢Lo deseais, madame? ;Lo de-
seais? Os suplico que digais que si,
y vendré aunque tenga que derribar
medio mundo para llegar a vos.

Ella se eché hacia atrds asustada
y disgustada ante galanteo tan im-
petuoso y tan violentamente fran-




Para Fomentos

31 ONZAS
Para Baifios Sulfurosos

Para Uso Interno
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HABANA-CUBA

FOMENTOS DE ZOL
ZOL como Antiséptico Poderaso es UNICO

Pﬂl’que ﬂo es Ventnulo nl Cﬂusu(ﬂ m lrr!tante
y porgue guita el dolsr. ZOL cicatriza [lagas
y heridas restaurando ripidamente a su nor-
malidad los tejidos lastimados por contusién o
laceracién. Fomentos de ZOL aplicados a tiem-
po previenen toda infeccion y cuando ya existe
ésta, operan su esterilizacion completa.

USO: Para heridas menores y rupturas de la
piel en general, véndese con gasa esterilizada mo-
jande frecuentemente con ZOL puro la parte
afectada, a través de la venda.

Para heridas grandes livese bien la herida
con una mezcla de ZOL y de agua en partes
iguales. Véndese con gasa y siga mojando la
herida con la mezda a través de la venda.

PARA QUEMADURAS Y ESCALDA.
DURAS: Témese una gasa esterilizada de 4
o mas pliegues y de tamafio adecuado para cu-
brir la quemadura y la regién adyacente. Em-
pape bien esta gasa con una mezcla de ZOL
y agua en partes iguales y apliquela al lugar
afectado remojando frecuentemente la gasa sin
quitarsela,

PARA CONTUSIONES: Apliquese Fo-
mentos de ZOL puro al lugar afectado, remo-
jando frecuentemente el fomento sin quitarlo.

DESPERFECTOS DEL CUTIS, como Ac-
né, granos, herpes; eczema parasitaria, etc., ba-
fiarse los lugares afectados con agua muy ca-
liente para abric los poros de la piel y apli-
quese pafios empapados de ZOL puro. Repi-
tase tres veces al dia.

FORUNCULOS DIVIESOS: Empape con
ZOL puro un pedazo de algoddn del tamario
de la mano y apliquelo al lugar afectado, re-
mojindolo frecuentemente.

PARA ENVENENAMIENTOC DE LA
PIEL POR PLANTAS como el Guao, la Pi-
capica, el Pinipinillo, etc., y para Ieritaciones
de la Piel en general, bafie las partes afectadas
con una mezcla de ZOL y de agua tibia en
partes iguales. Véndese y mdjese con esta mez-
cla a través de la venda.

ALMORRANAS: Empape un pedazo de al-
godén con ZOL puro y apliqueselo. El dolor
desaparecera enseguida,

PODEROSO ANTISEPTICO

co; aunque el disgusto fné acaso
una emocidn pasajera, resultado de
su primera educacién. Sin embargo,
logré responderle con la apropiada
y gélida dignidad debida a su eleva-
do rango de princesa de Espafa y
Reina de Francia.

—Monsieur, os olvidais de vos
mismo. La Reina de Francia no es-
cucha tales palabras. Imaginome
que estais loco.

—S8i, estoy loco, fué la pronta
respuesta del caballero. Loco de
amor, tan loco que me he olvidado
que vos sois una Reina y yo un
embajador. Debajo del traje del
Embajador, palp:ta un hombre. De-
‘bajo del de la reina, una mujer:
esos son nuestros verdaderos seres,
no los titulos con que la suerte quie-
re cubrir nuestras verdaderas natu-
ralezas. Y con toda la fuerza de
mi verdadero ser os amo, tan fuer-
te, tan abrumadoramente, que no
os creeria capaz de no correspon-
derme.

De modo tan torrencial se des-
ahogé haciendo un tanto a la Reina
perder la cabeza. Después de todo,
era una mujer, como decia él; ciet-
to que era también reina, pero una
reina abandonada, desdenada por
su esposo; y jamas habiasele dirigi-
do nadie de esa manera ni sugeri-
dole siquiera que su existencia po-
dia importarle sobre todas las cosas.

En su naturaleza de mujer existia
el magico poder de despertar pa-
siones. El caballero era tan esplén-
didamente magnifico, tan imperioso
y sin rival, y asi y todo venia a po-
nerse a sus plantas, a rendirle ho-
menaje a sus pies. Todo esto con-
movidla un poco, pues no conocia
nada del verdadero caricter del
hombre aquel. Costéla, pues, un
gran esfuerzo rechazarlo, esfuerzo
que tampoco fué muy convincente.

—Vamos, monsieur, por el amor
de Dios. No debeis hablarme asi,
pues me. .. heris.

Palabra fatal. Queria decir ella
que era su dignidad de reina la que
resultaba herida, pues se asia a ella
como al ancla de salvacién. Pero
el enamorado en su vanidad egre-
gia hubo, claro esta, de compren-
derla mal.

—iQue os hiero!, gritd, y el éxta-
sis de sus acentos debieran haberla
advertido. ;Por qué os resistis?,

¢por qué luchas contra los manda-
tos de tu verdadero ser, Ana?

Y estrechindola entre sus bra-
zos la apretd contra su pecho mur-
murando: “jAna!”

Al casi brutal contacto, un te
rror infinito se apoderé de la Reina
y cblera también, pues inmcdiata-
mente resurgié entera su dignidad
ofendida. Escapésele un grito agu-
do que resoné por el tranquilo jar-
din y volvié el caballero a sus sen-
tidos. Pareciale como si le hubieran
elevado en el aire para dejarlo caer
repentinamente.

De un salto se separé de ella
con una exclamacion incoherente
en los labios, y cuando un minuto
después vino corriendo, alarmado,
Monsieur de Putange espada en
mano, se encontré a la extraviada
pareja separada por el trillo; Buc-
kingham con la cabeza erecta y ai-
re de provocacién, la reina respi-
trando con fuerza y temblando, con
una mano sobre el agitado pecho
como para reprimir su estallido.

—iMadame, madame!, fué el gri-
to que exhalé De Putange al acer-
carse asustado hacia ella, repro-
chandose haberla dejado fuera de
su vista,

Ahora se encontraba entre los
dos, mirando intrigado a uno y a
otro. Ninguno hablé.

(Contintia en la pag.54 )

Belascoain 56, altos.
U-3259.

Dr. Victor Manuel Cardenal _

(ESPECIALISTA)
Ex-Director del Instituto Anti-tuberculoso de Cuba
ENFERMEDADES DE LOS PULMONES

TRATAMIENTO ESPECIAL de los trastornos
NERVIOSOS-MENTALES

HABANA

Concepcion 18
1-7678.
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“Gratese “Ud.
Bien. ..

AY veces en que to-
dos nos sentimos
cansados y sin gana de
nada. Vivimos bien, co-
memos lo mejor y, sin
embargo, nuestro cuerpo

no estd como debiera. Ni
nuestro espiritu. Y pre-
cisamente tuando  esta-
mos en esos periodos de
depresién es cuando el
otganismo deja la puerta
abierta a alguna enfer-
medad.

Sal Hepitica Opera Simple-
mente.. No es Cosa de Magia
Una cucharadith de Sal
Hepética disuelta en un vaso
de agua y tomada todas las
mafianas durante vn mes,
neutraliza y contrarresta las
efectos perniciosos de la be-
bida y de la buena mesa. Lim-
pla, sin irritar, las toxinas del
canal alimenticio que,de otra
manera, absorberfa el cuerpo.
Sal HepAtica estimula el hi-
gado para que funcione ror-
malmente y refresca todo el
organismo.
ruébela Ud. durante unos
cuantos dfas y comprendera
por qué tiene fama mundial.
No olvide Ud. que no hay
substituto para el articulo

enuino y la férmula de Sal

%Iepﬁtlca. aunque imitada,

nunca ha sido igualada. De

venta en todas las droguerias,

en dos tsmafios: grande y
pequefio.

SALHIPATICA

DANZONES EN 4 MESES

Ramdén Moreno los ensciin 2
tomir en piano con sus floreos
¥ ritmo especial. También el
“Son"; Shimme; Fox, Charles-
ton, ¢on el aire genuino ameri-
cano, y clases de pinno en ge-
nerial. Plan Conservatorio Or-
Lin. Ordenes: Teléfono A-5830.

—;Gritasteis, madame?  recor-
déle Monsieur de Putange.

Y Buckingham, tal vez pensara
que dentro de un momento iba aca-
so a recibir en sus entrafias la es-
pada del escudero. Debia saber que
en aquel minuto su vida ‘dependia
de la respuesta de la Reina.

—0Os llamé, eso fué rtodo, dijo
ésta con una voz que se esforzd
por hacer aparecer tranquila. Con-

fieso que me alarmo encontrarme:

sola con el sefior embajador. No
lejéis que suceda otra vez, Mon:
ieur de Putange.

El escudero se incliné en silen-
cio. Sus dedos soltaron el puiio de
la espada y respiré mas libremente.
No se forjaba ilusiones respecto de
lo sucedido, pero se sinti6 aliviado
al enterarse de que no habria com-
plicaciones. Habiendo para enton-
ces juntidoseles los demds, el grupo
no se separd ya hasta que poco
después se despidieron Buckingham
y Lord Holland.

Al dia siguiente concluyé la dl-
tima etapa del viaje para escoltar
a la princesa. Un poco mas alla
de Amiens la corte se despidié de
Enriqueta Maria confidndola a
Buckingham y sus acompafantes
que habian de llevirsela sana y sal-

"va a Carlos.

Esta vez fué un "Buckingham
muy contrito y apesadumbrado el
que vino a donde estaba Ana de
Austria en su coche con la Prince-
sa de Conti por tnica compafiera.

—Madame, dijo; vengo a despe-
dirme.

—Que os vaya bien, sefior em-
bajador, replicé ella, y su voz era
calida y suave como para demos-
trarle que no le guardaba rencor.

—Vengo a pediros perdén, ma-
dame, afiadié el caballero en voz
baja.

—iOh, Monsieur!, no prosigiis,
os lo ruego.

Bajé la vista; las manos le tem-
blaban y las mejillas tornabansele
ya rojas, ya palidas.

Entonces él metié la cabeza por
las cortinas del coche para que na-
die pudiera verlo de fuera y la
Reina vio lagrimas en sus ojos.
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—No me comprendais mal, ma-
dame. Os pido perdén- sélo por
haberos confundido y alarmado.
En cuanto a lo que os dije, seria
inGtil implorar perdén por ello,
puesto que me hubiera sido tan im-
posible dejar de decirlo como de-
jar de respirar. Obedeci a un ins-
tinto mas fuerte que la voluntad
de vivir. Di expresion a algo que
domina todo mi ser y lo dominara
mientras viva. Adiés, madame. En
la hora de la necesidad sabéis dén-
de encontrar un criado que gustoso
daria la vida por vos.

Beso la orla de su traje, apre-
tose el dorso de la mano contra los
ojos y antes de que ella pudiera
pronunciar una palabra, se retird.

La Reina quedése palida y pen-
sativa y la princesa de Conti, que
la observaba con el rabillo del ojo,
noto que sus ojos estaban hiimedos.

—Respondo por la virtud de la
Reina, declaré mas tarde; pero no
puedo hablar con tanta seguridad
de la dureza de su corazén, ya
que, sin duda, las ligrimas del
duque la afectaron no poco.

Pero con esto no terminé todo.
Al acercarse Buckingham a Calais,
encontrése con un correo de White-
hall que le traia instrucciones so-
bre las negociaciones que estaba
autorizado a entablar con Francia
respecto de una alianza contra Es-
pafa—negociaciones que nada ade-
lantaron en sus tratos con Luis
XIII y Richelieu, quizas porque el
Embajador habia sido mal esco-
gido.—Las instrucdiones llegaban
demasiado tarde para utilizarlas,
pero a tiempo para servir de pre-
texto a Buckingham para volver a
Amiens. Alli pidié audiencia a la
Reina Madre y le hizo entrega de
un fatil mensaje para el Rey. Este
asunto quimeérico, como sagazmente
lo llama Madame de Motteville,
una vez realizado, pasé Buckin-
gham al verdadero motivo que ha-
bialo apremiado a utilizar aquel pre-
texto para su regreso, y pidié au-
diencia a Ana de Austria.

Era una manana temprano, y la
Reina no se habia levantado aiin.
Pero las levées en la corte de Fran-
cia eran precisamente lo que impli-

Dé a su Cutis la Nivea
Blancura que Cautiva

Desde que Paris decreté que los
afeites de la mujer consistan sola-
mente en un cutis de inmaculada y
nivea blancura y labios de carmin,
millones de mujeres han descubier-
to el secreto de dar a su cutis una
nivea y cautivadora blancura, sin
macula, mediante el uso de Cera
Mercolizada. Compre Vd. una caja
en cualquier botica o drogueria y
Usela segun lasdirecciones. La cera
blanquea suavemente la capa exte-
rior del cutis oscuro, poniéndolo de
una limpida y cautivadora blancura.
La Cera Mercolizada hace salir la
belleza oculta. Para remover ra-
pidamente las arrugas y restau-
rar el matiz juvenil, banese la ca-
ra diariamente en una locién hecha
de saxolite en polvo y bay rum.

ca esa palabra y las Majestades ce-
lebrabanlas cuando atn se halla-
ban en el lecho. No es, por lo tan-
to, sorprendente que el embajador
fuera admitido a presencia de la
Reina. Encontrdbase ésta con sélo
su camarera de turno, madame de
Lannois, que era, segiin se nos ha
dicho, vieja, prudente y virtuosa.
Concibase pues los ultrajados sen-
timientos de esa dama al ver al du-
que inglés precipitarse desatinada-
mente en la habitacién y caer de
rodillas junto al real lecho asiendo
la sobrecama y llevandola a sus la-
bios. Mientras la joven soberana
quedabase mirando confusa y agita-
da, sin saber qué hacer, madame
de Lannois convirtiése en un pilar
de dignidad helada.

—Monsieur le Duc, le dijo: no
es costumbre en Francia arrodillarse
cuando se habla a la Reina.

—Nada me importan las costum-
bres de Francia, madame, respon-
di6 €l con rudeza. No soy francés.

—Se ve a las claras, monsieur,
fué la pronta respuesta de la ma-
dura, prudente y virtuosa condesa.
No obstante, mientras os halleis en
Francia acaso percibais, monsieur,
la conveniencia de conformaros a
las costumbres francesas. Voy a
traer una silla para monsieur le
Duc.

—No la necesito, madame. _

La condesa elevd los ojos al cie-
lo como diciendo: *“Supongo que
no puede esperarse nada mas de

(Contintia en la pdg.58 )

RUBINAT LLORACH

LA MEJOR AGUA MINERAL NATURAL PURGANTE,
SE VENDE EN MEDIAS BOTELLAS EN TODAS I.AS FARMACIAS DE LA ISLA DE CUBA
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La mas distinguida especialista en belleza de Londres

Madame JACOBSON

recomienda un tratamiento . ...y sOlo uno, para conservar
encanto de la hermeosura facial.

b
¥
L4
i
N
§
b3

L.a Realeza y las mujeres mas elegantes en
la Gran Bretafia han aprendido de Madame
Bertha Jacobson, un simple tratamiento
para conservar el cutis hermoso y juvenil.

“Jes recomiendo a mis clientes que usen tnica-
mente el jabén hecho de la mezcla de los aceites de
palma y olivo. Proporciona la limpieza completa
del cutis que debe ser la base de la belleza.”

OR muchos afios la realeza y las

mujeres mas distinguidas de Lon-
dres han confiado sus problemas de be-
lleza a Madame Bertha Jacobson del
aristocratico West End de Londres.

Las personas en busca de la técnica
de la cultura de la belleza, consideran
sus tratamientos valiosisimos.

Madame Jacobson, después de 22
afios de experiencia como especialista en belleza, nos
indica el método de belleza mas sencillo de todos
para usarlo en el hogar.

En la calle Dover 11-12, en el aristocrd-
tico West End de Londres, se encuen-
tra la Maison de Beauté Pompadour,
Ltd, dirigida por Madame Jacobson.
Aqui durante los wltimos 22 afios, Mada-
me Jacobson ha ayudado a las mds dis-
tinguidas mujeres de Londres a resol-
ver sug problemas de belleza.

El valioso consejo de Madame Jacobson
sobre el cuidado del cutis

"Para que protejan mis clientes su cutis y retengan
la hermosura de sus tejidos” dice Madame Jacobson:
"Yo les proporciono mi Skin Food Creme, para usar-
se en las noches y les aconsejo usen mi famoso Skin
Tonic para después del lavado del cutis”,

"Les recomiendo no usen otro jabén que no sea
Palmolive, pues he encontrado que la mezcla de los
aceites de palma y olive de este jabon proporcionan
la limpieza completa del cutis, que debe ser la base
de la belleza”, Madame Jacobson nos escribe: “Al
mismo tiempo los prevengo sobre los malos efectos
que producen los jabones que no estan hechos exclu-
sivamente de estos aceites’ .

En estas breves frases, la mds eminente especialis-
ta en belleza de Londres, expresa una opinion en la

L formula inapre-
ciable que contiene los
valiosos aceites de
palma y olivo, famo-
wos desde los dias de
(Cleopatra para pro-
longar lo salud y la
belleza del eutis.

11/12 DovER STREET, LonponN, W 1

Madame Bertha Jacobson ha ensefiado

los requisitos esenciales sobre cultura

de la belleza, a muchos de los mdis fa-
mosos especialistas en belleza.

que concuerdan todes los especialistas del mundo en
el cuidado del cutis.

Porqué aceites de palma y olivo

Madame Jacobson le dira que la suciedad, polvos
y colorete, que se introducen en los poros deben re-
moverse. Los aceites de palma y olivo, como estan
mezclados en el jabon Palmolive, obran ablandando
el cutis y limpiando sus poros para vivificar el color
natural. Proporcionan el método natural que conduce
a la belleza del cutis.

También los especialistas norteamericanos mas pro-
minentes dondequiera que practiquen la cultura de
la belleza recomiendan el método Palmolive para el
cuidado del cutis.

El método que usan es el mismo que Madame
Jacobson recomienda y consiste en lo siguiente: Por
la mafiana y antes de acostarse haga una espuma
abundante del sin igual jabén Palmolive. Con ambas
manos frotese bien la cara con ella hasta que penetre
en los poros. En seguida, enjudguese y séquese per-
fectamente. .

Un cutis resecu requiere un poco de cold cream
antes de ponerse polvos y colorete;.un cutis grase-o,
una locién astringente y un poco de vanishing cream.
Esto es lo que aconsejan los espezialistas.

Madame Jacobson en su salén en Londres; Lina
Cavalieri en Paris; Pessl en Viena; Elise Bock en
Berlin—y en todas partes del mundo los especialis-
tas en belleza recomiendan Palmolive, el jabén de
mayor venta, como también en los Estados Unidos
de América y en otros cuarenta y ocho paises.

>~ JABON PALMOLIVE
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: UCHO tiempo ha, vi-
i vian dos jovenes esposos
< en lugar muy apartado
y rastico. Tenian una
hija, y ambos la amaban de to-
do corazén. No diré los nombres
' de marido y mujer, que ya cayeron
en olvido; pero diré que el sitio
en que vivian se [lamaba Matsuya-

ma, en la provincia de Echizo.

Hubo de acontecer, cuando la ni-
fla era ain muy pequedita, que el
padre se vi6 *obligado a ir a la
gran ciudad, capital del Imperio.
Como era tan lejos, ni la madre ni
la nifa podian acompanarle, y él
se fué solo, despidiénddse de ellas
y prometiéndoles traerles, a la vuel-
ta, muy lindos regalos.

La madre no habia ido nunca
mas alla de la cercana aldea, y asi,
no podia desechar cierto temor al
considerar que su marido empren-
dia tan largo viaje; pero al mismo
tiempo sentia orgullosa satisfaccién
de que fuese él, por todos aquellos
contornos, el primer hombre que
iba a la rica ciudad, donde el rey
y los magnates habitaban, y donde
habia que ver tantos primores y
maravillas.

> ISADE

)
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Le di6 entonces una cajita chata,
de madera blanca, donde, cuand:
la abrié ella, encontré un disco de
metal. Por un lado era blanco comc
plata mate, con adornos en realc
de pajaros y flores, y por el otro
brillante y pulido como cristal. Alli
mird la joven esposa con placer y
asombro, porque desde su profundi

dad vié que la miraba con labios er -

treabiertos y ojos animados, un ros:
tro que alegre sonreis.

lo hayamos visto hasta hoy.

Encantada la mujer con el pre-
sente, paso algunos dias mirandose
a cada momento, porque, como ya
dije, era la primera vez que habia
visto un espejo, y por consiguiente,
la imagen de su linda cara. Consi-
deré, con todo, que tdn preciosa al-
haja tenia sobrado precio para usa-
da a diario, y la guarddé con sus
mas preciados tesoros.

Pasaron afios, y marido y muier

ol En fin, cuando supo la mujer que
volvia su marido, vistié a la nifa
de gala, lo mejor que pudo, y ella —;Qué ves?—pregunto el mari-
se puso un precioso traje azul que do, encantado del pasmo de ella y
. sabia que a él le gustaba en ex- muy ufano de mostrar que habia
tremo. aprendido algo durante su tra-
—Ng atino a encarecer el contento  vesia.
de esta “tuena mujer cuando vié —Veo a una linda moza, que se
L al marido volver sano y salvo. La—mira y que mueve los labios como

chiquitina daba palmadas y sonreia
con deleite al ver los juguetes que
su padre le trajo. . él no se harta-
ba de contar las cosas extraordina-
rias que habia visto, durante la pe-
regrinacion y en la capital misma.

—A ti—dijo a su mujer—te he
traido un objeto de extrafio méti-
to; se llama espejo. Miralo, y dim

" qué ves dentro.

si hablase, y que lleva, cosa extra-
fia, un vestido azul, exactamente
como el mio.

—Tonta, es tu misma cara h
que ves—le replicé el marido, muy
satisfecho de saber algo que su mu-
jer no sabia—Ese redondel de me-
tal se llama espejo. En la ciudad
cada persona tiene uno, por mis
que nosotros, aqui en el campo, no
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vivian muy dichosos. El hechizo de
su vida era la nifia, que iba crecien-
do y era el vivo retrato de su ma
dre, y tan carifiosa y buena que to
dos la amaban. Pensando la ma-
dre en su propia pasajera vanidad,
al verse tan bonita, conservd escon-
dido el espejo, recelando que su uso
pudiera engreir a la nifia. Como ni
hablaba nunca del espejo, el padre
lo olvidé del todo. De esta suerte
se crié la muchacha tan sencilla y
candorosa como habia sido su ma-
dre, ignorando su propia hermosu-
ra y que la reflejara el espejo.
Pero llegé el dia en que sobre-
virio tremendo infortunio para esta

familia hasta entonces tan dichosa.
La excelente y carifiosa madre cayd
enferma, y aunque la hija la cuidé
con tierno afecto y solicito desvelo,
se fué empeorando cada vez mas,
hasta que no quedé esperanza, sino
la muerte.

Cuando conocié que pronto de-
bia abandonar a su marido y a su
hija, se puso muy triste, afligiéndo-
se por los que dejaba en la tierra
y sobre todo por la nifa.

La llamé pues, y le dijo:

—Querida hija mia, ya ves que
pronto voy a morir, y a dejaros so-
los a ti y a tu amado padre. Cuan-
do yo desaparezca, prométeme que
miraras en el 2spejo, todos los dias,
al despertar y al acostarte. En él
me verds y conoceris que estoy
siempre velando por ti.

Dichas estas palabras, le mostrd
el sitio donde estaba oculto el es-
pejo. La nifia prometié con lagri-
mas lo que su madre pedia, y ésta,

tranquila y resignada, expiré a

poco.
En adelante, la obediente y vir-
tuosa nifa jamds olvido el precep
to materno, y cada mafiana y cada
tarde tomaba el espejo del lugar en
que estaba oculto, y miraba en él
por largo rato e intensamente. Alli
veia la cara de su perdida madre,
brillante y sonriendo. No estaba
pilida y enferma como en sus dl-
timos dias, sino hermosa y joven.
A ella confiaba de noche sus dis-
gustos y penas del dia, y en ella
al despertar buscaba aliento y ca-
rifo para cumplir con sus deberes,
De esta manera, como vigilada
por su madre, procuraba compla-
cerla en todo como cuando vivia,
y cuidando siempre de no hacer co-
sa alguna que pudiera afligirla o
enojarla. Su més puro contento era
mirar en el dejo y dedir:
—Madre, hay he sido como td
(Contintia en la pdg. 59 )



Precio: 25C8. También
Caja redonda gon mota para el baiio $1.00

Deléitese con
el rocio Mavis

Fresco como el rocio pero
de efectos  mas duraderos.
Polvéese con el talco italiano
boratado Mavis y quedara
maravillada de como un talco
pueda dar tanta comodidad,
tanta frescura. Comprelo us-
ted hoy en su envase rojo y
librese del calor y de la hu-
medad durante muchos dias.

V. VIVAUDOU, Inc.
Paris New York

TALCO

MAVIS

DE VIVAUDOU
Talco Narcisse de Chine. Pruebe

usted este finisimo talco. Le encan-

umi su perfume de narciso blanco,
Agente: E. Lopez P,
Apartado 2027
Teléfono U-3114
. Habuna

lo hay de 50cs. y $1.00
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un extranjero”, y lo dejé arrodi-
llado, como insistia en quedarse,
colocindose ella, empero, protec-
toramente, junto a la cabecera de la
Reina.

Sin embargo, descocado sin tasa,
sin hacer el menor caso a la pre-
senicia de madame de Lannois, co-
mo si se tratara de parte del mo-
biliario, el duque dié expresién li-
bre a lo que pensaba.

Habiase visto obligado a regre-
sar a Amiens por asuntos de estado.
Era increible que estuviera tan cer-
ca de Su Majestad y no se apre-
surara a echarse a sus pies; y mien-
tras alegraba los ojos de su cuerpo
con la visién de las perfecciones
inigualables de ella, cuya imagen
estaba siempre ante los ojos de su
alma, se permitia la tnica felicidad
que ahora la vida guardaba para
él: la de hacer protestas de que cra
su esclavo. Estas y otras muchas
frases por el estilo dejé escapar,
en tanto que la Reina, embarazada
y molesta, no hacia mis que con-
templarlo en silencio

Aparte de la impudencia sin
igual de la cosa, tratibase también
de una temeridad imperdonable.

A menos que madame de Lannois
fuera la mas circunspecta de las
mujeres, he aqui un excelente pasto
para las hablillas de la corte y pa-
ra los oidos del Rey, un cuento que
debia comprometer sin remision a
la soberana. Pero todo eso parecia
tener sin cuidado a Buckingham,
en su suficiencia y arrogancia sin
limites. No se puede menos de sos-
pechar que habria complacido a su
vanidad ver su nombre ligado al de
la Reina en labios del escindalo.

Al cabo pudo hablar aquélla.

—DMonsieur le Duc, dijo en tono
de confusion; no era necesario, no
valia la pena haber pedido audien-
cia para esto. Os doy permiso para
retiraros.

Quedésele ¢l mirando, dudoso, y
sélo vié en su rostro confusion;
atribuyéla a la presencia de aquella
tercera persona que le habia sido
a él tan indiferente. Volvié a besar
la sobrecama; piisose en pie y di-
rigiése a la puerta. Desde alli en-
viéla una mirada fulgurante de sus
ojos audaces y colocindose la mano
sobre el corazén:

—jAdieu, madame!, dijo con voz
trigica, y partio.
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Madame de Lannois era discreta
y, por entonces, nada dijo de lo que
habia pasado en aquella entrevista.
Pero que la entrevista misma hu-
biera tenido lugar en semejantes
condiciones fué lo suficiente para
soltar la lengua de la chismorreria.
Un eco de ella llegd a oidos del
Rey junto con la historia de lo del
jardin, y alegrése mucho cuando
supo que el Duque de Buckingham
se encontraba de regreso en Lon-
dres. Richelieu, en su malicia contra
la Reina, quiso alimentar las sos-

pechas del Rey.

—;Por qué grit6, seior?, de se-
guro que le preguntd. ;Qué hizo
monsieur de Buckingham para ha-
cerla gritar?

—No lo sé. Pero sea lo que fue-
re, ella no fué su complice, puesto
que la hizo gritar.

En aquel momento no insisti6 Ri-
chelieu sobre el asunto, pero tam-
poco lo abandoné. Tenia sus agen-
tes en Londres como en todas par-
tes, y les pidié un minucioso infor-
me sobre las actividades del Duque
de Buckingham y los mas comple-
tos detalles de su vida privada.

Por su parte Buckingham habia
dejado en Francia dos fieles agen-
tes con instrucciones de mantener
vivo en la memoria de la Reina el
recuerdo de su persona, porque in-
tentaba regresar con cualquier pre-
texto, dentro de poco, y completar
la conquista. Dichos agentes eran

Lord Holland y el artista Baltha-
zar Gerbier. Es de presumirse que
ambos sirvieron bien los intereses
del duque y, por la secuela, no es
menos de presumirse que la majes-
tad de la Reina Ana escuché gustc-
sa las noticias que le daban del ro-
mantico caballero que, como un
meteoro, habiase cruzado en el ca-
mino de su vida gris, iluminandola
un momento con su fulgurante res-
plandor. En su soledad llegé a
pensar en €l con ternura y com-
pasién en la que se mezclaba tam-
bién la compasic * {e si misma y su
triste suerte.

El hallabase lejos, allende el mar;

acaso no volviera a verlo nunca;

por tanto, poco dafio habia en go-
zarse en la romantica ternura que
le inspiraba.

Asi pues, cierto dia, meses des-
pués de la partida del duque, la
Reina rogé a Gerbier—segiin nos
cuenta La Rochefoucauld—que se
dirigiera a Londres y le llevara a
Buckingham un trivial recuerdo su-
yo: un juego de herretes de brillan-
tes. Esa prenda de amor—porque
no era menos—fué llevada a Ingla-
terra por Gerbier y entregada al
Dugque.

Este perdié tan completamente
la cabeza, al recibir el regalo, y su
deseo de ver de nuevo a Ana de
Anstria llegé a dominarlo de tal
suerte, que al instante comunicé a
Francia que en breve se dirigiria
a Paris como Embajador del Rey
de Inglaterra para tratar ciertos
asuntos relacionados con Espana.
Mas Richelieu habia oido de labios
del embajador francés en Londres
que los retratos de la Reina de
Francia abundaban con exceso en
Yorkhouse, residencia del Duque y
considerd su deber informar al Rey.
Encolerizése Luis, pero no con la
Reina. Haberla supuesto culpable
de la menor indiscrecion habria si-
do herir demasiado profundamente
su ligubre orgullo. Lo dnico que
creyé fué que se trataba de una ex-
presién mas de la fanfarroneria de
Buckingham, de su disposicién jac-
tanciosa; una forma de alarde vano
y vacio peculiar a los megalémanos.

Pot consiguiente, informése al
Rey de Inglaterra que el Duque de
Buckingham, por razones que él
mismo conocia bien, no era persona
grata para embajador de Carlos I
cerca de Su Majestad Cristianisi-
mo. Al enterarse el vanaglorioso
Buckingham proclamé en alta voz
la razén (“que él mismo conocia
bien”) y protesté de que iria a
Francia a ver a la Reina con o sin
el consentimiento del Rey Luis. Es-
tas palabras fueron debidamente
reportadas a Richelieu y por éste
al monarca, Pero Su Majestad Cris-
tianisimo se limitd a sonreir burlo-
namente, teniéndolas por mas jac-

(Contintia en la pdg.60 )

T odos los miembros de la fainilia
pasan mejor- dia comenzindolo
con una cucharadita de este fa-

moso laxante inofensivo y seguro.

“SAL DE FRUTA"ENO

mos-!m:rra.\m*

“




quieres que yo sea.

Advirtié el padre, al cabo, que
su hija miraba sin falta el espejo
cada mafiana y cada noche, y pa-
recia que conversaba con él. Enton-
ces pregunté la causa de tan extra-
fa conducta.

La nina contest6:

—Padre, yo miro todos los dias
en el espejo para ver a mi querida
madre y hablar con ella.

Le refiri6 ademas el deseo de su
madre moribunda y que ella nunca
habia dejado de cumplirlo.

Enternecido por tanta sencillez
y amorosa obediencia, vertié lagri-
mas de piedad y de afecto, y nunca
tuvo corazon para descubrir a su
hija que la imagen que veia en el
espejo era el trasunto de su propia
dulce figura, que el poderoso y
blando lazo del amor filial hacia
cada vez mas semejante a la de su
difunta madre.

Juan VALERA.

ANECDOTAS DE ANIMALES

ESTRATEGIA )

Condcese un hecho muy curioso.
que tuvo por protagonistas a un cer
do y un perro que viajaban en el
mismo buque, y que estaban accs-
tumbrados de tal manera el uno al
otro que comian en el mismo plato
y jamas hubo la menor desavenen-
cia entre ellos, hasta cierto dia en
que al perro se le di6 una perrera
y al cerdo no se le concedié un do-
micilio andlogo. Al cerdo se le me-
ti6 en la cabeza que la perrera de-
bia pertenecer al primero que en-
trara en ella, y cada noche enta-
blaba una lucha para conseguirla.

Si el perro penetraba primero en
la perrera, ensenaba los dientes al
cerdo y éste tenia que acostarse en
el sitio mas blando que encontraba.
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perrera, Toby, que asi se llamaba
el perro, no podia penetrar en ella.

Cierta tarde lluviosa, el cerdo
comprendié que no era muy agrada-
ble pasar la noche al raso sobre
cubierta y decidié acostarse tem-
prano. Pero cuando llegé a la pe-
rrera, encontré ﬂ.l Perro que estaba
dentro de ella, muy abrigado. En-

tonces, al cerdo se le ocurrio una

idea. Dirigiéndose al sitio donde se
hallaba el plato de su comida, lo
llevé hasta donde pudiera verlo el
perro, y principié a hacerlo sonar
y a masticar, como si se diera un
festin. Esto era demasiado para
Toby. ;Una buena comida y no
participar de ella? Abandoné la pe-
rrera. El cerdo permanecié tranqui-
lo hasta que tuvo enfrente a Toby
y éste introdujo su boca en el plato.
Entonces, se volvié con rapidez y
corri6 a refugiarse en la perrera.

PREGUNTAS y RESPUESTAS
PREGUNTAS

Pregunta N" 25.—;Cuales son
los caracteres de las siguientes fa-
milias de plantas: Umbeliferas, pa-
pavericeas y cruciferas, y cuiles
las principales plantas que a estas
tres familias pertenecen?

Efrain Agiiero Roger, Santiaga
de Cuba.

Pregunta N? 26.—;Cémo se lla-
maron los hijos de Huaina-Capoc,

y qué fin tuvieron?
René del Cielo, Marianao.

Pregunta Nc¢ 27.—;Cémo se ob-
tiene el hilo?
Carlos Gonzdlez, Habana.

Pregunta N’ 28.—;A qué pais
pertenecia la Escuadra Invencible?
¢Qué le sucedié?

.. Ernestico Lépez, Vibora.

Pregunta N° 29.—;Cual es la
verdadera historia de Los Gansos
del Capitolio?

Caperucita, Oriente.

Pregunta N° 30.—;Cémo se ob-
tiene el cristal? ;Cémo se obtiene
el vidrio?

Pulgarcito, Oriente.

RESPUESTAS

A la pregunta N° 7.—; A qué rey
le llamaban en Espafia Pepe Bote-
lla? Cuando Napoleén Bonaparte
impuso a su hermano José, como
Rey de Espafa, los espafioles dis-
gustados le pusieron distintos apo-
dos, y entre ellos el de Pepe Bo-
tella.

Mario Leén Z., Manzanillo.

A la pregunta N" 8.—Diganse
los territorios que comprende la
América del Norte, la Ameérica
Central y la América del Sur, y
cuales fueron las tierras descubier-
tas por Leif, hijo de Erico. Los te-
rritorios comprendidos en la Améri-
ca del Norte, son los siguientes:
Alaska, colonia americana de los

jLa Orquesta Filarménica! ;Qué entretenimiento mds grato para

los nifios que el de ejecutar libremente sus ingenuas inarmonias?

[Vean con qué seriedad empuna la batuta el minisculo Toscanini
de 5 anos!
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Esetados Unidos; Canad4, colonia
inglesa; los Estados Unidos, y por
tiltimo México. Los territorios de la
América Central son: Guatemala,
Belice u Honduras Britanica, Hon-
.duras, Nicaragua, Costa Rica
y Panamai. Los de la América del
Sur son: Colombia, Venezuela, las
Guayanas, Brasil, Ecuador, Per,
Bolivia, Chile, Paraguay, Uruguay
y Argentina.

Las tierras que descubrié y con-
quisté Erico (el Rojo) fueron las
de Groenlandia, desde donde man-
dé expediciones a la costa de la
América del Norte.

Luis XIV, Habana.

A la misma pregunta: Los terri-
torios que comprende la América
del Norte son: Dominios del Cana-
da, Estados Unidos y México. Los
que comprende la América Central
son: Guatemala, El Salvador,, Hon-
duras, Nicaragua, Costa Rica, Pa-
nama y las Antillas. Los territorios
que comprende la América del Sur
son: Colombia, Venezuela, Guaya-
nas, Brasil, Uruguay, Repiblica Ar-
gentina, Chile, Perii, Ecuador, Bo-
livia y Paraguay.

Las tierras descubiertas por Leif
el Afortunado, hijo de Erico el
Rojo, es lo que hoy se llama Mas-
sachussets, en los Estados Unidos.

Mario Leon Z., Manzanillo.

A le pregunta N° 9.—;Cuales
fueron los mas cientificos inventos
hechos por Galileo, y por quién y
de qué fué condenado? Galileo Ga-
lilei, llamado Galileo, naci6 en Ita-
lia en el afo 1564. Descubrié las le-
yes del isocronismo, del péndulo y
de la gravedad; hizo notables in-
ventos, como el telescopio, el ter-
mometro, la balanza hidrostatica y
el microscopio. Reconocié y afirmé
el movimiento de la tierra alrededor
del sol; estudié los satélites de Ju-
piter y de Saturno.

Por sus teorias, especialmente so-
bre el movimiento de la tierra, fué
encarcelado como herético a los 70
afos, y tuvo que retractarse de
rodillas ante el Tribunal de la In-
quisicion, de todas sus opiniones,
pero era tan arraigada su fe en ellas
que despucs de oir al tribunal que
Io condend a la retractacién, no pu-
do contenerse y exclamé: “E pur si
muove” (y sin embargo,, se mue-
ve), aludiendo al movimiento de la
tierra alrededor del sol.

A los 74 afos de edad, queds cie-
go pero continug trabajando por la
ciencia hasta su muerte, ocurrida
en 1642.

Angel Escalante F., Manzanillo.
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En Otro Trempo . . .

Bmu]cr llegaba al ma-
trimonio en la igno-
rancia méis completa. Y
esa ignorancia tenia efecto
deplorable en las funciones
normales de su organismo,
con los achaques y penali-
dades consiguientes. Pero
ahora no.

La mujer moderna no se
casa a ciegas. Se prepara
Fara el matrimonio y la
amilia y es raro que, en
el curso de la existencia,
pierda un solo dia por ra-
z6n de desarreglos o irre-
gularidades en el organis-
mo femenino y en sus fun-
ciones. La mujer moderna
toma Cardui para fortale-
cerse y enronarsc.

CARDUI

Cardui es un extracto de
yerbas tonificantes que vi-
goriza y entona.

Cardui regulariza el siste-
ma femenino y libra asi a
Ja mujer de los mareos, de-
presién, doloresde espalda
y jaquecas debidas al de-
sarreglo de sus funciones
periédicas. Todas las far-
macias venden Cardui.

R =

Esta es la repro-
duccidn del pa-
uere de Car&?;i,
echace Ud. las
imiraciones.
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tancia hueca del advenedizo y no
volvié a ocuparse del asunto.
Richelieu calificaba de singular-
mente exasperante esta actitud de
un Rey que era por tempefamento
suspicaz. La cosa le molest e irrité

g
(Cont d= la pdg. 58 )

tanto que cuando se considera que
venia a juntarse al rencor inextin-
guible que’contra Ana de Austria
sentia, se explica facilmente que
no perdonara medio para conseguir
algo que le sirviera de prueba de
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que la Reina no era tan inocente.

como Luis insistia en creer. Ahora
bien, sucedié6 que uno de sus agen-
tes en Londres, entre otros datos

relacionados con la vida privada

del duque informéle que éste tenia
una enemiga acerba y secreta en la
Condesa de Carlisle, entre la cual
y Buckingham habfa existido un
galanteo pasajero, terminado abrup-
tamente pot el magnate. Actuando
Richelieu sobre esta informacion,
procurd entrar en correspondencia
con Lady Carlisle, y en el transcur-
so de dicha correspondencia supo
manejar con tal destreza a la dama
—dice La Rochefoucauld—que bien
pronto fué aquélla, sin apenas per-
catarse de ello, la espia mas valio-
sa de Su Eminencia cerca de Buc-
kingham. Informéla el Cardenal de

que lo que mas le interesaba®eran

datos que arrojaran luz sobre las

relaciones entre Buckingham y la
Reina de Francia y la persuadié de
que todo, por insignificante que
fuera, debia serle comunicado. El
resentimiento de la joven por el tra-
to que habia recibido de Buckin-
gham, resentimiento mas amargo
atn por no poder manifestarse
—puesto que para no perder su re-
putacién no se atrevia a darle ex-
presién—convertiale en excelente
instrumento en manos de Richelieu;
y no habia rumor o chisme, por pe-
queiio que fuera, que no recogiera
ella con cuidado y lo trasladara
acto seguido al poderoso ministro.
Mas todo se resolvia en nada hasta
que un dia pudo, por fin, la Con-
desa comunicar a su amigo algo
ue le hizo palpitar el corazén con
ks fuerza que de costumbre.

Habia, de buena tinta, sabido la
damh que unos herretes de brillan-
tes que constantemente usaba el du-
que, eran prenda del amor de la
Reina de Francia, enviados a Buc-
kingham por medio de un mensaje-
ro de la soberana. jEsto si que era
noticial Ya tenfa, pensé Richelieu,
un arma con que destruir a la Rei-
na. Si pudiera posesionarse de los
herretes, el resto seria facil. Termi-
naria—jy de qué maneral—la fe
obstinada e indolente del Rey en
la indiferencia de su esposa hacia
el fanfarrén y jactancioso advene-
dizo inglés. Callése el cardenal por
el momento y escribié a la con-
desa.

Poco tiempo después se celebrd
un suntuoso baile en Yorkhousz,

honrado por la presencia del Rey
Carlos y su joven esposa Enriqueta
Maria. Estaba presente Lady Car-
lisle y en el transcurso de la fiesta
Buckingham bailé con ella. Era
una mujet bellisima, elegante, culta
e inteligente y aquella noche Su
Excelencia hallé tan atractivos sus
encantos que casi estuvo dispuesto
a recriminarse con dureza por ha-
berla quizds tratado con demasiada
ligereza. Sin embargo, la dama pa-
recia dispuesta a demostrarle que a
él tocaba reanudar las relaciones
en el punto que habian cesado. Es-
tuvo alegre, decidora, provocativa
e irresistible. Tan irresistible, que
a poco, cediendo a su seduccién, el
duque abandoné sigilosamente a sus
huéspedes con la dama colgada del
brazo y de pronto encontraronse
en el jardin a la sombra de un c2-
nador. Milady languidecia a su la-
do, y le permitié estrecharla con un
brazo protector apoyandose un mo-
mento pesadamente contra el cuer-
po de él. Buckingham la estrecho
con violencia y entonces la dama,
hasta aquel momento tan compla-
ciente, con verdadera volubilidad
femenina comenzd a resistirse. Tu-
vo lugar entre ambos una breve lu-
cha, mas bien retozo. Y al cabo la
joven pudo desasirse y eché a co-
trer como un gamo por el parque
hacia las luces de la gran casa, se-
guida por Su Excelencia, entre en-
fadado y divertido.

Pero no logrd alcanzarla y reu-
niése con sus huéspedes con la sen-
sacién de haber sido burlado. Sus
ojos escrutadores no podian distin-
guirla por lugar alguno. Investigé
y se le dijo que la dama habia pe-
dido su carruaje y se habia reti-
rado de Yorkhouse inmediatamen-
te después de volver del jardin.
Concluyé Buckingham que habiase
ido enojada. Aunque después de to-
do, resultaba bastante raro y con-
tradictorio que se hubiese ofendido
de lo que ella misma habia provo-
cado. Mas no era de extranar, ya
que siempre fuera perversa y pro-
vocativa. Reflexionando de tal suer.
te, olvidé el Duque a la dama y e/
incidente. )

Pero mas tarde, caando se hubie-
ron rétirado sus huéspedes y extin-
guidas las luces de la suntuosa
mansién acudié de nuevo a la me-
moria de Su Excelencia la escena
del jardin. Pensando en ella senté-
se en su habitacién mesindose con
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los dedos su fina y puntiaguda bar-
ba -cobriza.

Al cabo, encogiéndose de hom-

“bros y sonriendo, se levant$ par
desvestirse y meterse en cama, y en-
tonces se le escapo un grito que
hizo acudir presuroso y diligente,
del cuarto contiguo, a su ayuda de
camara. Las cintas con los herretes
de diamantes habian desaparecido.

Atolondrado e indiferente como

era, un sentimiento ominoso se apo-
der$ de él en el momento que des-
cubrié la pérdida fatal, quedandose
palido, inmovil y con la frente per-
lada de sudor. No era un robo or-
dinatio, ya que sobre su persona
abia una docena de ornamentos
de mayor valor, cualquiera de los
cuales podria habérsele arrancado
con mas facilidad. Tratabase, sin
asomo de duda, de la labor de un
agente francés, pues nunca habia
hecho secreto de la procedencia de
los herretes.

Repentinamente detuviéronse sus
pensamientos. Como en un relim-
pago de revelacion comprendié el
significado de la contradictoria con-
ducta de Lady Carlisle. La picara
habialo enganado; era ella la que le
robara las joyas. Volvio a sentarse
con la cabeza entre las manos y ra-
pidamente, eslabon a eslabon, for-
mo6 una cadena completa.

Casi con igual rapidez resolvié la
conducta que debia adoptar para
proteger el honor de la Reina de
Francia. El era, virtualmente, el so-
berano de Inglaterra, duefio en esas
islas de un poder casi sin limite.
Ejerceria ese poder hasta el extre-
mo aquella misma noche para obs-
taculizar a sus enemigos y los de
la Reina, que tan sutilmente labo-
raban en concierto. Mucho mal y
mucho dafio habria que hacer. Ho-
llaria bajo sus plantas las liberta-
des de algunos millares de ingleses
libres. Pero, jqué importaba! Era
necesario que Su Excelencia el Du-
que de Buckingham subsanara una
indiscrecién suya.

—Dame tinta y papel, pronto;
ordené a su pasmado ayuda de ci-
mara. Llama enseguida a Monsieur
(JEE\M!R Despierta a Lacy y a
Thom y enviamelos al instante y
di que necesito veinte corréos que
estén en la silla dispuestos a partir
dentro de media hora.

Asombrado, fué el valet a cum-
plir las instrucciones recibidas. El
Duque se sentd a escribir. Y a la
manana siguiente los comerciantes
de Inglaterra se enteraron de que
todos los puertos ingleses quedaban
clausurados por mandato expreso

de Su Majestad el Rey—hecho pu-

Este Sencillo H4bito

proteje la belleza natural de la
dentadura y las encias

ONSERVAR los dientes
sanos, blancos y hermosos
es realmente facil.

““Consérvelos limpios’” esto es
lo que aconsejan los dentistas.
Porque dientes limpios son gene-
ralmente dientes sanos. Y dientes
sanos son comunmente dientes
blancos y hermosos.

Si usted cree que sus dientes
necesitan ser atendidos, vaya a ver
asu dentista. Sino, haga lo que él
mismo le aconsejaria— esto es,
cepillar sus dientes dos veces al
dia con un dentifrico que realmente
limpia.

El Dentifrico que los Dentistas

Recomiendan

Antes de elaborar el dentifrico
Colgate, hicimos la siguiente pre-
guntaa los dentistas mds eminentes.
¢{Que clase de dentifrico protejeria
mejor la salud y belleza de los
dientes? La respuesta fue sencilla.
“Un dentifrico que realmente
limpie, que tenga ingredientes
limpiadores, pero- que no tenga
drogas ni antisepticos fuertes, los
cuales son innecesarios y muchas
veces peligrosos.”’

Siguiendo este consejo autori-
tativo elaboramos la Crema Den-
tifrica Colgate, con una maxima
cualidad limpiadora, pero al
mismo tiempo Suave y pura que

no pueda dafiar la dentadura mis
delicada.

Desde entonces hemos con-
tinuado haciendo pruebas en nues-
tros laboratorios de las nuevas
teorias, pero han dejado de de-
mostranos como hacer un denti-
frico mas eficaz que Colgate. La
formula del dentifrico Colgate es
tan cientificamente correcta que
la mayoria de los dentistas reco-
miendan Colgate en preferencia
a cualquier otro dentifrico. Por
eso es que hoy mas personas usan
la Crema Dentifrica Colgate que
ninguna otra.

¢Por qué ColgateLimpia
Mejor?

Colgate contiene el mas eficaz de
todos los ingredientes limpiadores
en una forma especial y pura, Al
cepillar su dentadura el ingrediente
limpiador se convierte en una
espuma de burbujas, deliciosa y
resplandeciente.

El fino polvo de carbonato de
calcio, inherente en la espuma,
penetra en los intersticios de los
dientes limpiandolos de todo re-
siduo mucoso y alimenticio; al
mismo tiempo pule su esmalte, les
da un brillo de perla y purifica la
boca, dandole un gusto agradable.
Colgate - Palmolive - Peet, S. A.,
Apartado 2101, Habana.

Nombre .

Direccién

Colgate-Palmolive-Peet, S. A,
Apartado 2101, Habana.

Sirvanse enviarme gratis, una muestra de Crema
Dental Colgate.
correo para gastos de frangueo y empaque,

Acompafio 4 centavos en sellos de

blico por medio de su Ministro el
Duque de Buckingham—y que se
estaban tomando medidas—ya ha-
bian sido tomadas en todos los
puertos meridionales—para que
ainguna embarcacién saliera de la
isla hasta que el Monarca lo tu-
viera a bien.

Alarmado se preguntaba el pue-
blo si este decreto seria presagio
de guerra. Si hubiera sabido la
verdad habriase alarmado aln
mas, aunque de distinta manera.
Con tanta rapidez como podian
viajar los correos—y sin duda al-
guna con mucha mayor que la de
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cualquier mensajero que quisiera

escapar al otro lado del mar—ex-
tendiése este bloqueo hasta que las

puertas de Inglaterra quedaron her-
méticamente cerradas para evitar la

salida del pais de los herretes de

brillantes en los que se jugaba el ho-

nor de la Reina de Francia.

Y mientras tanto, un tallador de
gemas reemplazaba por otras las

piedras secuestradas haciéndolas tan

semejantes a las originales que na-
die hubiera podido decir cuales eran
las auténticas y cuiles la copia.
Buckingham y Gerbier dirigian el
trabajo. Pronto quedé terminado y

un bajel se deslizd por la corriente
del Tamesis. Los que guardaban la
desembocadura para hacer cumplir
el real decreto, dejaronlo pasar v,
ya en el mar, puso proa hacia Ca-
lais, donde comenzaba a manifes-
tarse no poca sorpresa por el cese
total del trafico procedente de In-
glaterra. De la nave desembarco
Gerbier y cabalgd a escape hacia
Paris, llevando a la Reina de Fran-
cia el duplicado de los herretes en-
viados por ella a Buckingham.
Veinticuatro horas mas tarde
abriéronse de nuevo los puertos de
Inglaterra y el comercio volvié a




No deje que

enfermedades

causadas
por el
abandono le

roben su Salud

Cepillese ladentadura, por supuesto, pero tenga siem-
re presente que es de igual imrorlancin cepillarse

as encias vigorosamente todas
las noches. Empiece ahora mismo a
contra enfermedades que arruinan

as maiianas y todas
rotegerlas
a salud y

con frecuencia son la causa de la caida de los dientes.
Use el dentifrico deaignado para conservar las

encias fuertes y sanas.

olamente un tratamiento

dental eficiente puede curar enfermedades que han
sido coniraidas a causa del abandono.

Después que haya usted usado Forhan’s por es-

pacio de algunos

ias observari el cambio efectuado

en sus encias y lo mucho mejor que lucen y se
sienten. Quedari usted encantado de la manera tan
eficiente como’ limpia su dentadura, evitando que

se pique!

Como medida preventiva, vea a su dentista cada
seis meses y empiece desde hoy a usar Forhan’s con
regularidad. No se exponga a las comsecuencias
fatales del abandono y obtenga de su droguista un

tubo de Forhan’s.

* 4 da cada 5 peraonas mayores de cuarenta
afigs—y millares gin mds jévenes—son elc-
timas de la temibla Piorrea, Esta enfer.

y ataca [us

fais.

medad, hija del ab

forhans peregey

SUS DIENTES SON TAN SALUDABLES COMO LO SEAN SUS ENCIAS

€L Begece..,

(Continuacion de la pdg. 20)

Falkland. De tal suerte, fué a caer
precisamente en el nido de los cru-
ceros britanicos. Al percatarse de
su error quiso huir, pero lo alcan-
zaron y lo hundieron. Alli estaban
los gigantes britanicos del mar: el
Indefatigable, el Invencible, el In-
domitable y junto con ellos un buen
niimero de cruceros mas pequefos
que mas tarde habian de luchar es-
forzadamente en Jutlandia y luego
ir a descansar en el fondo del Mar
del Norte.

Sélo uno de los barcos de Von
Spee, el crucero ligero, pero veloci-
simo Dresden, pudo escapar a los
leviatanes ingleses y recruzar el Ca-

bo de Hornos. Pero los hados no
hicieron més que jugar con el po-
bre Dresden y dias después fué
hundido por el crucero inglés, mu.
cho més poderoso, Kent, frente a la
isla de Juan Fernindez, en el Paci-
fico. Hallabase anclado el teutén
en aguas neutrales y debieron ha-
berle protegido las leyes de la gue-
rra. El capitan del Dresden al avis-
tar el Kent hizo a su comandante
la siguiente sefal:

—Estamos en tetritorio chileno.

—Mis érdenes son las de hundi-
ros a primera vista, sin fijarme dén-
de estéis, replic el Kent.
. Entonces el capitin del Dresden
volé su propio barco y con oficiales
y marineros gan6 a nado la costa.
Después de este naufragio la isla
aquella no estuvo tan desierta como
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quedar libre y sin restriccién algu-
na. Pero eran veinticuatro horas de
tetraso para Richelieu y la Condesa
de Carlisle. Su Eminencia deploré
haber perdido tan magnifica opor-
tunidad a causa del excesivo poder
de que gozaba en Inglaterra el ad-
venedizo.

Pero aqui tampoco termina la
historia. La mente inflamada y ato-
londrada de Buckingham no se de-
tenia ante nada para lograr su pro-
posito de ir a Francia y ver a la
Reina. Puesto que el pais se le ce-
rraba, entraria en él por la puerta
roja de la guerra. Iba a correr la
sangre, la ruina y la miseria deso-
larian a la tierra, pero al cabo iria
él a Paris a negociar la paz y esto
le proporcionaria la oportunidad
buscada. Podria haber otros moti-
vos de hostilidad, pero ninguno tan
dominante, ninguno que no pudie-
ra resolverse con negociaciones. El
pretextado casus belli fué la situa-
cién de los protestantes de La Ro-
chelle, que estaban en rebelién con-
tra su Rey.

En ayuda de aquellos, embarcé
Buckingham al frente de una expe-
dicién inglesa. Aguardabanlo el de-
sastre y la derrota. Los restos des-
hechos de la escuadra regresaron
llenos de vergiienza a Inglaterra y
el Duque viése mas detestado que
nunca por el pueblo—lo que es de-
cir mucho.—Fué a buscar consuelo
junto a dos personas que verdade-
ramente lo amaban: su Rey, ciego
en el afecto que le profesaba y su
espléndida y abnegada esposa.

Mas la derrota no habia ni ami-
norado su resolucién ni moderado

en los dias de Robinson Crusoe.
Tal es, en pocas palabras, la his-
toria del gallardo Von Spee y sus
bravos. Por eso las aguas que ba-
fiaban las Falkland eran para nos-
otros sagradas. En el puente de mi
barco presidi un breve servicio fus
neral en honor de nuestros camara-
das y sus naves. Primero conté a
mis tripulantes la historia de mi
amigo el Conde von Spee y su gen-
te, recordando que nosotros tam-
bién poliamos en breve ir a reu-
nirnos con ellos, aunque con fla
diferencia de que no nos quedaria
la menor posibilidad de lucha.
En los buques alemanes el ca:

pitan es también capellin. A bor-

do del Seeadler, todos los d mingos
dedicabamos una hora a la oracién
y a los canticos religiosos. Cuands
teniamos con nosotros a los hués-
pedes, los invitibamos a acompa-
fiarnos en nuestras preces al Sefior
de las Olas. En los setvicios religio-
sos no seguiamos el ritual de nin-

su insolencia. Prepar6 una segunda
expedicion en el rostro mismo de la
hostilidad de un pueblo largo tiem-
po sufrido; indiferente a los moti-
hes y las murmuraciones contra él.
¢Qué significaba para él la volun-
tad de una nacién? Deseaba con-
quistar a la mujer que amaba y pa-
ra realizarlo no le importaba pren-
der fuego a Europa entera. No le
importaba derramar toda la sangre
que fuera necesaria, dilapidar todos
los tesoros del mundo.

Para entonces el odio que ‘se le
tenia era tan general y tan franca-
mente expresado, que sus amigos,
temiendo que pronto pasara de las
palabras a los hechos, apremiironle
a tomar precauciones, aconsejindo-
le vestir una cota de malla debajo
del jubén, para mayor seguridad.

Pero él, siempre arrogante y des-
defioso, se burlaba de sus temores.

—No es necesario. Ya no quedan
almas romanas, era su despreciativa
respuesta.

Estaba equivocado. Una mafana,
después del desayuno, cuando se
disponia a salir de la casa de High
Street, donde en Porstmouth se alo-
jaba mientras supervisaba los pre-
parativos finales de la impopular

expedicion, un tal John Felton, que-

se habia designado a si mismo ins-
trumento de la venganza nacional,
clavé un cuchillo hasta la empuiia-
dura en el pecho del duque.

—iQue Dios tenga piedad de tu
alma!, fué la piadosa exclamacién
con que acompafié su golpe el ase-
sino. Y en todas las circunstancias
de su vida parece haber habido oca-
sion para semejante suplica.

gin credo particular. La mesa en
que colocibamos la Biblia estaba
adornada no solamente con la ban-
dera alemana, sino con las de to-
das las naciones aliadas cuyos bar-
cos habiamos capturado y bajo cu-
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Sepa gozar de la vida,
cuidando su salud como
es debido. Al primer
indicio de debilidad o
desfallecimiento tome
el reconstituyente que
nutre al organismo:
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yo pabellén havegaran nuestros
cautivos.

demann; a ti que te gustan [as re.

1

~ doss_mze. i ey a1 coNtra-

.r:o, decididamente blasfema. Mi

cardcter era y sigue siendo muy po-
co santo. Sin embargo, no dejaba
de ser idoneo para el oficio de ca-
pellan, ya que en el fondo soy re-
ligioso y facilmente dominado por
lo sentimental, lo cual me permitia
dirigir, no del todo mal, una con-
gregacién religiosa. Antes de con-
cluir nuestras pequefias exequias
conmemorativas me dirigi a nues-
tros camaradas que yacian a tres
mil brazas bajo la superficie del

_mat. Sobre sus tumbas no se alza-

ria timulo alguno, ni creceria la
yerba, ni se le colocarian coronas
de flores. Sélo las olas murmura-
rian su diaria oracién sobre los ma-
rinos que habian ido a descansar
alli en lo profundo. Les hablé como
si mi voz pudiera llegar hasta su
lugar de descanso, alla lejos, en las
sinuosidades del fondo del Atlin-
tico:

—~Gloriosos camaradas caidos, os
traemos un mensaje de la patria.
Vuestros compaiieros han cumplido
la promesa que hicieron a vuestro
comandante. En el mar y en la
tierra han combatido por la madre
patria. Nosotros, los tripulantes del
Seeadler os saludamos y juramos
solemnemente que también hemos
de procurar vivir y morir tan digna
y gloriosamente como vosotros.
Nosotros al igual que vosotros es-
tamos perseguidos en el mar; asi
pues, acaso no tardaremos en reu-
nirnos con nuestros valientes ca-
maradas. Si llega ese momento,
nuestra sola esperanza es la de po-
der librar nuestro Gltimo combate
de un modo tan valiente como el
vuestro.

Luego pronunciamos en alta voz
una oracién y mientras el viento
arrastraba nuestra fanebre invoca-
céon hacia el Antirtico, cuatro
hombres se adelantaron sostenien-
do la gran cruz de hierro.

—iUn recuerdo para la tumba de
los héroes!

==~ A esta senal dada por mi, el

macizo emblena fué arrojado al

P T T, T "
agua y desaparecié bajo la superfi-
cie llevando nuestro mensaje al Al-
mirante Conde von Spee y sus com-

‘paneros.
CAPITULO XX1

REGATEANDO CON EL ENE-
MIGO EN TORNO AL CABO
DE HORNOS

—Vamos, compafiero, dije a Leu-

Mi vida no habia sido muw =

gatas de wvoser

FI £ .-bam."ri"ver quién
llega primero al Cabo de Hornos.

Sabiamos que tan pronto nues-
tros prisioneros llegaran a.puerto,
la noticia de nuestra presencia en
el Atlintico meridional se extende-
ria con la velocidad del relampago.
En seguida los ingleses enviarian
sus cruceros hacia el sur por ambas
costas de Sud América para impe-
dirnos doblar el Cabo. Claro que
habiamos tenido cuidado de procu-
rarnos una buena ventaja, pero en
un regateo entre velero y cruceros
veloces, ;qué es una ventaja de mil
millas? Con buen tiempo habia es-
peranzas de vencer y hasta enton-
ces habiamos tenido excelente vien-
to. Pero ahora se nos presentaba
el trecho de mar mds dificil del
mundo entero. Las tormentas que
hacen famoso al Cabo de Hornos
suelen detener y retrasar a los bar-
cos de vela durante semanas en-
teras.

—Y luego, respondié Leude-
mann; atn si llegamos al Cabo an-
tes que cualquier crucero que en-
vien del Norte, puede que tengan
ya uno o dos cruceros estacionados
en el extremo del estrecho que da
al Pacifico. Si no damos la vuelta
al Cabo antes de que esa gente lle-
gue a Rio, veo la cosa mala.

Al sur de las Falkland cogimos
un mensaje radiografico de un cru
cero britanico, mensaje de adverten
cia a los buques mercantes aliados
“Apartense de Fernando Noronha.
Noticias de que se encuentra alli
el crucero aleman Moewe”.

Moewe significa en alemdn “ga-
viota”. “jSalve o td, gaviota distan-
te, y que te vaya tan bien en tu bé-
lico vuelo como esperamos nosotros
que nos vaya en nuestra Aguila
Marina!”

Me senti nostalgico al recordar
al viejo Moewe como le pasa a to-
do marineto cuando se menciona en
su presencia un barco en el que ha
navegado. Mi servicio a bordo del
Moewe no habia sido ni largo ni
azaroso, pero ya aquél se habia he-
cho de una reputacién heroica.
Siempre he lamentado no haberme
hallado en su bordo en sus incur-
siones corsarias. Realizd muchas,
deslizindose a través del blogueo,
hundiendo gran nimero de barcos
aliados y volviendo a entrar en
aguas alemanas.

Para preparar el Moewe para su
viaje corsario inventironse toda
suerte de recursos ingeniosos. Se le
alteré de tal modo que pudiera dis-
frazarse y cambiarse de disfraz atn
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Los humores

del cuerpo

Pocas cosas son tan desagrada-
bles para quienes nos rodean
como los malos olores del cuer-
po. Estos pueden remediarse
mediante el uso de jabén Synol,
pastilla o liquido. El jabén Synol,

cuya eficacia desinfectante re-
conocen médicos y hospitales
en el mundo entero, ataca la
causa del mal y neutraliza los

olores del cuerpo.
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navegando a toda maquina con la
misma rapidez que un transformis:
ta. Un dia era un vapor de dos
o tres chimeneas, al siguiente un
lento tramp de una sola chimenea.
La linea de su puente podia tam-
bién cambiarse en pocos minutos.
De igual modo poseia super-estruc-
turas falsas que se bajaban y su-
bian a voluntad. Hasta podia ha-
cerse mas largo o mas corto en po-
cos minutos por medio de una sec-
cién especial que salia de la popa.
Un dia era un vapor volandero de
carga, el siguiente un majestuoso
trasatlintico de pasajeros. Estas
sorprendentes metamorfosis tuvie-
ron un gran éxito y le permitieron
esquivar a mas de un crucero aliado.

Desde luego que los ingleses
pronto se percataron de los rapidos
cambios del Moewe y ya no se deja-
ron enganar tan facilmente. En una
de sus aventuras, el citado barco
fué cogido en una trampa frente a
la costa oriental de Sur América.
Los cruceros britanicos Glasgow y
Amethyst recibieron aviso por la in-
alimbrica de que el Moewe nave-
gaba rumbo al sur descs Fernando
de Noronha para aprovisionarse de
carbén, por lo que salieron apresu-
radamente de Rio Janeiro con ani-

gow distinguié al Moewe en el ho-
rizonte. El barco alemin llevaba
uno de sus innumerables disfraces
y el capitin del Glasgow no pudo
reconocerlo. Era sin embargo hom-
bre astuto y conocedor de las estra-
tagemas del enemigo, por lo que le
aerografié que .se detuviera para
registrarlo. En lugar de obedecer,
el Moewe vir6 y huyé rumbo al sur.
El Glasgow, que hacia 25 nudos
por hora, podia faicilmente alcan-
zarlo, y aunque el Moewe estaba
bien armado con cafiones y torpe-
dos y de seguro que combatiria,
no era rival para un crucero. Ya
podian contarse los tripulantes del
corsario aleman como hombres per-
didos porque el Glasgow se habia
dado cuenta de que’el barco que
huia ante él era el tan buscado pi-
rata y se preparaba a hunditlo.
Ambos barcos navegaban a toda
maquina y el Glasgow alcanzaba
por momentos al Moewe. Cuando
casi lo tenia ya a tiro de sus cafio-
nes, el perseguido corsario penetrd
en uno de esos repentinos chubas-
cos que barren el Océano. Como la
nube Eiblica, lo escondié del cruce-
ro perseguidor. Pero. mientras el
Moewe atravesaba el tempestuoso
remolino, se cruzo con otro vapor

crucero vi6 surgir de la tempestad
este nuevo barco de tres palos. El
Moewe no tenia mas que dos, pero
el capitan del Glasgow no pensé
mas que en la habilidad del corsa-
rio para disfrazarse y presumid
que el Moewe se habia aprovechado
de la tempestad para levantar un
tercer mastil y virar sobre sus hue-
llas esperando que el inglés no lo
reconoceria pudiendo asi pasar con
seguridad y hasta tener la oportu-
nidad de totpedear al Glasgow.
Con tal motivo abrié éste fuego ins-
tantaneamente, haciendo volar por
los aires al pobre e inofensivo va-
por de carga. Fué sélo cuando exa-
minaron los restos del naufragio
que descubrieron los del Glasgow
que habian cometido un error y
echado a pique un vapor britinico.
Mientras tanto, el Moewe escapd
una vez mas.

No fué ese tampoco el tinico bar-
co que hundieron por equivocacion
los ingleses. También bombardea-
von a dos inocuos veleros hacién-

dolos pedazos, al confunditlos con
nuestro Seeadler.

Desde la época de Magallanes,
los marineros no han hecho mas
que hablar de las tormentas que se
suceden con frecuencia en los alre-
dedores del Cabo de Hornos. Yo
las habia visto en persona cuando
era marinero, y ya oficial, muchas
veces conté a mis colegas las ga-
lernas y tempestades de que habia
sido testigo. a bordo de un viejo
velero que cruzaba el temible Cabo.
Pero este viaje nuestro iba a ser
el mas inusitado de todos. Si las
tormentas nos retrasaban era segu-
ro que los cruceros nos cogerian.
Habiamos navegado por el sur con
un buen tiempo y si lograbamos
pasar a toda carrera la peligrosa
punta extrema de la América del
Sur acaso nos fuera posible desli-
zarnos por las inmensidades del Pa-
cifico y continuar nuestras pirate-
rias.

Pues bien, al querer cruzar el
Cabo tropezamos con el peor de
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mo de apresarlo. A poco el Glas- que navegaba rumbo al norte. El

: LE NUTREY
AL NINO,SOLA, LE CH E K EL DESARROLLA
OCONEL PECHO ESLAMEJOR

PARA SERORAS Y CABALLEROS. CLASES DE GIMNASIA
SUECA Y NATACION, DE 9; A 10}; POR LA PROFESORA
MISS MARGIT WESTELIUS EXCLUSIVAMENTE PARA SERO-
RAS Y NIROS. BAILE CON LA ORQUESTA DE LOS PALAU.
RESTAURANT DE PRIMERA CLASE.

iiPASE EL DIA EN LA PLAYA DE MARIANAO!!
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los:adinp’os: galernas y huracanes.
Hubo dias en que a pesar de tener
andando nuestro motor no podia-
mos adelantar un metro. Nos llevo
tres semanas el abrirnos paso por
entre las tormentas y cruzar el Ca-
bo. Para entonces, ya estaban alli
los cruceros, en espera de nosotros,
ne uno ni dos, sino media docena
de ellos.

Por lo regular los barcos d= vela
tratan de cruzar el Cabo de Hor-
nos tan proximos a tierra como
les es posible. Si se navega muy
hacia el sur se corre el riesgo de ir
a parar a los témpanos de hielo, y
navegar entre éstos con un viento
que silba en los aparejos basta y
sobra para helar la sangtre en las
venas del mis esforzado patron.
Pero como las tormentas nos ha-
bian demorado, nuestra mejor opor-
tunidad seria probablemente la de
seguir una ruta lo mas al sur que
nos fuera posible, peligrosa o no.
Alli estaban las montanas de hielo
y soplaba un huracin. Pero el hielo
lo considerabamos el menor de los
dos males. De seguro que la vigilan-
cia britinica seria mucho menor
alld lejos en el sur que mas cerca
del Cabo. Procurariamos navegar
en torno a ellos. Asi pues, jadelan-
te! jAl Antértico!

Al atravesar el bloqueo fuimos
a parar al Artico y ahora ponia-
mos proa al Antartico.

Para remate de cuento, el tiem-
po que se habia portado bastante
decente en nuestro rumbo al sur
cambi6 de pronto para darnos una
verdadera despedida, digna del Ca-
bo de Hornos. Tornése en un ver-
dadero huracin. Sin embargo re-
sueltos estabamos a desplegar cuan-
tas velas nos fuera posible. No de-
jaba de ser un riesgo, pero tenia-
mos que prevalernos de todo lo que
pudiera ayudarnos a burlar la vigi-
lancia britanica. Al aumentar la
tempestad ni siquiera el Seeadler
se atrevié a llevar mas de uno o
dos de los trapos inferiores. Con és-
tos quisimos mantener nuestra mat-
cha. A través de la niebla distingui-
mos una muralla enorme que se
movia hacia nosotros. Una vasta
muralla blanca, un témpano de hie-
lo. El viento arrastraba por el agua
este espectro blanco y tuvimos que
virar a la carrera para evitar un
choque.

Hacia el norte estaban los cru-
ceros y aqui, a sélo unos centenares
de yardas, un enemigo igualmente
inexorable, que se nos echaba enci-
ma como si estuviera resuelto a
arrojarnos en manos de nuestros

perseguidores. Un grito al piloto.

La montafia de hielo mas proxima
ya a nosotros parecia acercarse ca-
da vez mas—iy era nueve veces
mas grande debajo del agua que
lo que de ella sexveia en la super-
ficie!—Como sabe todo nifio de es-
cuela, si un témpano mide 200 pies
sobre el nivel del mar, su base se
extiende 1,800 pies bajo la super-
ficie. Nunca puede saberse hasta
dénde llegan sus agudos y durisi-
mos bordes y aristas, a2 menos que
uno de ellos abra de par en par
el casco del barco en que se na-
vega. El medio de evitar el choque
contra una de esas aristas es virar
en redondo y huir en la direccién
contraria. Un témpano de hielo no
lleva ni luces, ni faros, ni boyas, ni
sirenas. Es una fria, calculadora y
despiadada Circe, y el marino pru-
dente le cede siempre el terreno.
Algunos de nosotros pensamos que
aquél témpano tendria unos 6,000
pies de largo, otros lo creian mucho
mayor alin. Estibamos tan cerca de
él que nos era posible escuchar los
chillidos de los millares de gavio-
tas que pululaban por la montana
de hielo. En medio del agitado mar,
el témpano derivaba como una gi-
gantesca nave. A medida que el hie-
lo hacia presién y se rompia, oia-
mos ominosos crugidos. Una vez
bajo el esfuerzo del movimiento, to-
da una enorme esquina se desgajo
con tremendo estrépito de la masa

principal. El bloque, tan grande co-

_ mo un rasca-cielos, se desplomd en

el mar y antes de que pudiera ini-
ciar una deriva independiente, las
olas lo arrojaron contra el gran
témpano con up ruido semejante
al del trueno y’ esto continué repe-
tidas veces mientras el témpano ma-
dre empujaba ante si al que de él
se habia desprendido.

De stibito oimos un sonido como
de roce, mucho mas ominoso. El
Secadler trepidé todo y la sangre
se nos helé en las venas. Habia-
mos rozado un trozo sumergido de
hielo. En semejante mar no habria
habido manera de echar los botes
salvavidas. funque no recibimos
averias de importancia en la quilla,
se nos abric una pequefia via de
agua. No importaba quién fuera
capitan. jTodo el mundo a las bom-
bas! Ocupé mi sitio junto con los
marineros en la bodega y todos lu-
chamos para impedir que el agua
nos llenara la nave. El ligero cho-
que con el hielo era una adverten-
cia. Viramos un poquito mas al
norte y con las bombas trabajando
sin descanso pasamos el témpano.
El viento jugaba con nosotros, las
olas nos azotaban sin piedad, pero
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Por fin existe el antidolo-
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continuamos adelante abriéndonos
camino hacia el Pacifico y achican-
do sin descanso.

—iCrucero a la vista!

A través de la tormenta distingui
un crucero auxiliar de 23,000 tone-
ladas. Creo que era el Otranto, bar-
co de linea convertido en crycero
veloz y bien armado, capaz de ha-
cernos saltar del agua antes de que
nuestro cafioncito pudiera disparar
medio tiro.

—iPronto hacia babor!, grité.

La nave temblé al forzar el ti-
mon y el viento casi nos vuelve
cabeza abajo. Con tormenta o sin
tormenta, éramos hombres muertos
si aquel crucero nos alcanzaba.

—iLevad todas las velas!

Teniamos que arriesgarnos y co-
rrer a todo trapo delante del hu-
racan y acaso, en alguna forma,
no sabiamos c¢émo, bajo la protec-
cion de la propia tormenta. Quizis
taviéramos la suerte de evadir el
crucero.

Sélo los que han estado en el
mar en veleros pueden imaginarse
lo que es levar una vela en medio
de un huracan. Parecia que el dia-

blo se habia posesionado de las lo-

'nas. Los mastiles se doblaban bajo

la fuerza del viento al henchir éste
las velas. El barco y sus aparejos
crugian y se quejaban como protes-
tando contra la presion repentina.

—El crucero se acerca, grit6 en
mi oido Leudemann. Viene directo
hacia nosotros.

—iMas trapo, recércholis!, grité
a mi gente.

Sin preocuparnos del huracin se-
guiamos proa al sur, dispuestos a
sepultarnos en los hielos del An-
tartico antes que dejarnos coger, si
es que el viento no nos rompia an-
tes los mastiles.

Y asi, con la fuerza combinada
de la galerna y nuestro motor de
1,000 caballos, volabamos mas que
corriamos, hacia el sur. De pronto
un verdadero diluvio de lluvia co-
menz6 a caer, un aguacero provi-
dencial. Fué como un don del cielo,
pues nos oculté a la vista del cru-
cero, lo mismo que le habia suce-
dido al Moewe.

—iEs la mano de Dios!, aullé.
iTodavia no ha sonado nuestra ho-
ra!

Bajo cubierta de la lluvia nos
alejamos con toda la prisa que nos

fué posible y horas después estaba-

mos seguros de haber burlado a
nuestro perseguidor. En realidad no
se nos habia perseguido. El crucero
no nos habia visto, habiendo sido
nuestra visibilidad mas aguda que
la suya. Esto lo supimoes por noti-
cias posteriores. Lo irénico hubiera
sido haber empalado al Seeadler en
un témpano de hielo en aquella lo-
ca huida hacia el sur, pero la suerte
nos favorecia, y la tormenta se des-
hizo.

Sin embargo, atin no habiamos
salido de la zona de peligro. Trans-
currieron muchos dias antes de
abandonar aquella regién y poder
desplegar nuestro velamen en las in-
mediaciones del Océano Pacifico.
Los cruceros seguian vigilando y
nosotros teniamos que andar siem-
pre con cuidado. Ahora nuestro
problema era el de despistarlos.

El Seeadler llevaba 20 botes con
sus correspondientes equipos salva-
vidas, lo que bastaba y sobraba pa-
ra nuestra tripulacién. Diez los ha-
biamos cogido en los barcos captu-
rados, para acomodar a nuestros
prisioneros en caso de necesidad.
Ahora, como estratagema, arroja-
mos al agua todos esos botes extra,
teniendo buen cuidado de pintar en
cada uno y en cada salvavidas el
nombre del Seeadler. Nuestra es-
peranza era de que algunos de ellos
fueran recogidos y se diera la no-
ticia de que nuestra nave se habia
ido 'a pique frente al Cabo de
Hornos. Eso fué precisamente lo
que acontecié. Dos dias después, in-
terceptamos un radiograma con la
noticia de que un guarda-costas ha-
bia encontrado a uno de nuestros
botes. Mas tarde se recogieron otros
dos.. Luego tres. Ya por toda la
:osta de Sur América se nos daba
por perdidos. Los crucetos abando-
naron la caza y pusieron proa al
norte.

Esto nos dejo la via libre, con
lo cual nos dispusimos a continuar
nuestras aventuras en el mayor de
los siete mares.

Catorce dias después de doblar el
Cabo de Hornos interceptamos otro
radiograma interesante y bastante
raro: “El Seeadler a pique con ban-
deras desplegadas. El Comandan-
te y parte de la tripulacion, prisio-
neros, y camino a Montevideo”.

—¢Qué es esto?, pensé. jRecér-
cholis, John Bull se ha vuelto un
embustero!

Ahora bien; cuando el viejo John
Bull dice una mentira, es seguro de
que tiene buenos motivos para ello.
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Tras madura reflexién concluimos
que se queria acabar con el panico
que habiamos creado. Las noticias
dadas por nuestros prisioneros en
Rio Janeiro, habian elevado los fle-
tes del Lloyd hasta las nubes y he-
cho que muchos barcos permanecie-
ran anclados en puerto hasta que
pasara el peligro ocasionado por el
corsario aleman. Para hacer bajar
los precios del Lloyd y poner en mo-
vimiento las embarcaciones que es-
taban ociosas en puerto, los ingle-
ses se cuidaron de extender un de-
tallado informe de nuestro desastre
adornado con mil fantasias para
hacerlo mas convincente.

—Muy bien, John Bull, pensé;
iva te arreglaremos!

Nuestro operador radiotelegrafi-
co, muchacho muy inteligente, for-
j6 junto conmigo el plan. En segui-
da envié el siguiente mensaje, al
parecer procedente de un barco bri-
tanico: “S O S—S O S—Subma-
rino alem. . . ”

Dejé a medias el mensaje como
si hubiera sido interrumpido, para
aparentar que en aquél momento el
barco habia sido torpedeado. Des-
pués de un intervalo conveniente
lanzé otra llamada, esta vez limi-
tandose a anunciar que por la cos-
ta de Chile andaban submarinos
alemanes.

i ———————

CONSERMvA ¥ EMRELLE- |
CE EL CUTIS

BTEMGA es¢ cuhis lerso ¥ sin
micula que admirs en sus
amides, usando la Incomparable
Crama “Sanid” .
Solo una semana de ratamim-
o s suficlenic para qud nole sus
maravilieses resultades. Creama
“Sanif” no es draslenta.

EEEREEE TR EE RN ER Y

DE VENTA EN

FARMACIAS ¥ DROGUERIAS l
Imﬁﬂ%l _

Subieron los fletes del Lloyd otra
vez; volvieron a echar el ancla lc
barcos que se disponian a zarpat.
iY bien que si! En lo adelante se-
guimos de vez en vez lanzando avi-
sos de la presencia de submarinos.

Estos eran perjuicios insignifi-
cantes, pero precisamente se nos
habia enviado para molestar al ene-
migo, y con eso lo molestibamos.
¢Qué mis puede esperarse de un
velero solitario? Y luego, son estos
dafios, sumados unos a otros, los
que a veces constituyen el triunfo.
Ademas, todo ello nos servia de
diversion,
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a Acta que seiiala un nuevo
~¢rrotero en la historia
«1 periodismo en Cuba

ACTA }

/ ientos veirn-

: CIUDAD DE LA HABANA, a veinte de agosto de mil novec

- ks tinueve, los que suscriben, sefiores Rogelio Paris, por la COMPA-
fIA CUBANA DE ELECTRICIDAD; Manning Winetraub, por la COLGATF-_ .
PAILMOLIVE-PEET S,A.3 Oscar J, Muxo, por la ;ATIH AMERICAY . ORANGE
CRUSH COMPANY: y Harold Yale Rose, distribuidor 9e =propaganda de
les firmas FLLT, GENERAL ELECTRIC, PINTURAS EL 'uORRO, STANDARD
MOTOR OIL, BENNISON, CHRYSLER y LEVADURA FEZ&I@CHM&NN,_reapect;-
vamente CERTIFICAN: que aceptando la inuvitacion que viene hacien-
do la revista "CARTELES™ a las pe=isonas o entidades que deseen
investigar y comprobar la cif:ira exacta de su tirada y el radio
de su cireulacién, procefiieron a realizar en Qistintss fechas
investigaciones pers=~vnales en la administracion de dicha revis-
ta, con el resvxitado siguientet---ememcmccmmccmm e

1 nmawatitufdos --¢n la administracidn susodicha el miercoles tres de

(//’ Jlio -préximo pasado, dia de salida de la revista, los sefiores
cxe 7
-

Rugelio Parfs, Oscar J. Muxé y Harold Yale Rose, procedieron al
exdmen de los libros de asgencias, tarjetero de drdenes, etique-
tas de envios, tallies o lista de salida de paquetes, conocimien-
tos de embarques de papel, registro de contabilidad de agentes,
registro diario de cobros, }ibreta de depdsitos bancarios y otros
libros y records de la empresa, pudiendo comprobar por cotejo
de los. mismos en distintas fechas la certeza de los asientos, ¥y
confirmando que la tirada correspondiente a esa semana de julio
giete ascendie a CUARENTA Y DOS MIL DOSCIENTOS SESENTA Y TRES
ejemplares,~=e-==s====m== - e e e
2. Constituidos en la administracién el jueves primero de agosto los
sefiores Rogelic Paris y Manning Winetraub y procediendo a iden-
tico exdmen de giraje, libros y records, pudieron comprobar que
la tirada del nimero de agosto cuatro, ascendia a la cifra de

CUARENTA Y TRES MIL DOSCIEHTOS OCHENTA Y TRES ejemplaresS.,-----
Y para constancia de lo que antecede firmamos conjuntamente la presen-
te acta en el dia de la fecha,====e=== - -

COLGATE-PALMOLIVE-PERT S.A.

Distribuldor 4€ propaganda
de FLIT, GENERAL ELECTRIC,
CHRYSLER, PINTURAS EL MCRRO,
STANVDARD MOTOR 0IL, DENNISON
Y LEVADURA FLEISCHMANN,

Estas grandes e.apresas, y otras cuyos nombres no aparecen en esta ACTA,
aceptaron la invitacidbn que hemos venido publicando en CARTELES.

Sefior Anunciante, tiene el indiscutible derecho de averiguar el destino del dinero
. asigna al capitulo de sus propagandas. Nosotros lo invitamos a inspeccionar nuestra
circulacién en la ocasién y forma que Ud. mismo sefiale o exija.

NO SE DEJE LLEVAR POR PALABRERIAS O PRO-
MESAS TAN ALEGRES COMO INSUBSTANCIALES

IEN EN CUBA IGUALE NUESTRA CIRCULACION NO DEBE TENER INCON:
& VENIENTE EN SOMETERSE A IDENTICA PRUEBA.

< Anuncios en “CARTELES” son leidos por més de 400.000 Personas...




Nuestro Camién ac 1. Reparto
es un Distribuidor -
de Confort.

Cada visita que haga a su hogar, se

traducird en un nuevo paso dado por

usted para rodearse de comodidades
domésticas,

Prescindiendo del precio o de la cate-
goria del articulo eléctrico que usted
Nnos compre y que gustosamente en-
fregaremos en su propia casa, su gran
utilidad ser4 inmediatamente adver-
tida por usted, porque recuerde, la

Electricidad

estd realizando hoy en dia, en millones de
hogares de todo el mundo y de modo ri-
pido, satisfactorio Yy econdémico, todo el
trabajo que antes se hacia, no solo con
deficiencia, sino Unicamente a base de
un considerable y engorroso esfuerzo
personal. =

Modernice su Hogar

Convirtiendo a Ia electricidad en su m4s
fiel y constarte servidor.

Cia. Cubana e Clectricidad
cA las Ordenes del biiblico

\. 3 .
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(Fotos Underwood & Underwood )

Tf DOMINIO DE LA “FLAMA AZUL”.—E] nueveo
tracatldntica alemdan “Bremen, de 46,0000 tapelodas, que
acaba de realizar su primer viaje deide Alemania a los Ei-
tados Unidos, Este grandioso buque encicrra los mayores
adelantos de la cioncia naval, y desarrolle 28.5 nudos por.
hora, Con el “Bremen® ha conguistado Alemanic Lo “fla-
mia aznl”, signo de la mdxima velocidad comercial sobre el
mar, arrebatindola al trasatlantico ingles “Mauritania®.

n,

FTOSHEROES DEL"AN-
GELENO.—Loren W. MEN-
I_}HL.L, u‘rf' I_r a4 ‘i nuge 'f £y _1,’
Roland B. REINHART, de
Salem (Oregon), que baticron
el record wundial de duracion,
con aprovisionemiento, volando
durante 246 Joras 43 minwutos y

§. M. el Rey JORGE ¥V de
Inglaterra, que fa sido opera-
do nuevamente para factlitar
la curacion de un abceso en el
lado derecho del pe‘;:f;’a'.-, Esta

curiosa fotografia nos mes-

tra al monarca inglés en traje

ELRESCATE DE
FRANCG Q. — Awriba:
of “Dornice=16" dv positi-
doen la cubicria del buque

porta-aviones inglés “la-
gle™, Abayor la recepeidn
. los lorer vn Gibral-
tar. RUIZ DE AL DA
(1),FRANCO(2)y
GONZALEZ GALLAR
ZA4 (3) apareeen rodeados
por las auntoridades ingle-
sas y por los militares'y pe-
riodistas espaiioles,

)

El Conde César Maria de
FECCHI di VAL CIS-
MON, primer embajador
del Rey de [talia ante el
Vaticano.

de coronel de {os Granaderos
de la Guardia.

33 segundos en ¢l biplano “An-
geleno®, El avion fué aprovisio-
sado en ol aire 38 wveces y se
calcula que la distancia recorri-
A durante ol vuelo fué de 19
mrl 760 marllas. El vwelo termi-
no por averias en la cola del b=

plano.

LAS RATIFICACIONES DE LETRAN.—E! jefe del “fas-
eismo® italiano, Sig. MUSSOLINI, y el Cardenal GASPARRI,
Secretario de Estado del Vaticano, cambiando las ratificaciones
del tratado de Letrdn que pusa fin a la “cuesticn romana® v del
concordato gue regula las relaciones entre la iglesia v ol estado

italionns,
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El Cor. José M. TARAFA, distin-
guido hombre de negocios que ha re-
presentado a la industria agucarera
ﬂ'f_' Cu!’ﬂ en FH)' negociaciones con
los remolacheras yankees. El Cor.
Tarafa acaba de regresar a La Ha-
bana y sus puntos de vista—favora-
bles a la restriccion y al control de
las ventas—yuelven a inspirar la po-
litica azucarera del Presidente Ma

UNA CORTESIA A LA PRENSA.—Dos aspectos del
banguete ofrecido por la Compaiiia del Orange Crush a
wn grupo de periodistas habaneros, La brillante fresta se
efectuc al aire libre, en la espléndida terraza de la Playa

de Marianao.

El Dr. Miguel A.

DA, Subsecretario de Estado, que ha reci

a la encomienda de la Legion

gobierno de Franci

de la CAMPA y CARAVE-

d{" -Hl.lhof.

bido del

EL ANIVERSARIO DE LA JUVENTUD

ASTURIANA.—La presidencia y parte de los

concurrentes a la velada que ofrecié la Juventud

Asturiana, en los salones del Palacio de As-

turias, para celebrar el décimo séptimo aniver-
sario de su fundacién.

DEL CLUB MADRILENO.—Los miembros de la nue-

va junta directiva y del comité de damas del Club Ma-

drileiio de La Habana, reunidos en el edificio social,
después de tomar posesion de sus cargos.

EL SEPELIO DE LA SRA. GONZALEZ DE PEON.—
Los asistentes al sepelio de la Sra. Aurelia Gonzdlez de Pedn,
madre amantisima del serior Aurelio Pedn, acompaniando el ca-
ddver hasta la capilla central del Cementerio, donde se efec-

tuaron las honras J’L?nrbres.
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de holandeses armados para evitar
que los presos quisieran escaparse
aprovechindose da la confusién rei-
nante.

Asi las cosas, el capitin del “Ma-
racaibo” se negaba a partir. Enton-
ces, los lugartenientes de Urbina
determinaron llevarse como rehenes
al gobernador y a los mas altos
funcionarios de la colonia.

Sélo entonces determinaron cor-
tar el fluido eléctrico’y los hilos
cablegraficos, pero causando el da-
fio mas pequefio posible y avisando
a la poblacién para que formara co-
mités de vigilancia.

Se llevaron a los rehenes a bor-

= (Continuacion de la pdg. 35)
B

do y no fué sino de ese modo que
el gobernador dié verbalmente la
orden de salida al “Maracaibo”

Una vez a bordo y ya fuera de
la bahia de Santa Ana, como los
jefes de los expedicionarios se die-
ran cuenta de que uno de éstos tra-
taba de comunicarse con la costa
mediante un aparato radiotrasmi-
sor, se ordend que fuese aprehendi-
do y pasado por las armas.

Desembarcados en La Vela, a
corta distancia de Willemstad, se

apoderaron de dicha poblacién, ha-
biéndoseles unido alli la guarnicion
venezolana.

De todo lo ocupado se dié recibo
en otden al Gobernador de la pla-
za que acababa de ser requisada, asi
como a los comercios y particulares
a quienes hubo que hacer victimas
de la misma medida.

Durante el tiempo que los revo-
lucionarios venezolanos ocuparon la
plaza no se registré el mas leve des-
orden, impidiéndose por aquellos el
expendio de bebidas.

Una vez en tierra venezolana,
fueron puestos en libertad los re-
henes a quienes durante tod- el
tiempo se traté con la mayor con-
sideracién posible.

Los revolucionarios continua-
ron tierra adentro, hasta tener el
primer encuentro con las tropas del
gobierno que culminé en la captu-
ra del general Leclé, jefe de las mis-
mas, quien fué pasado por las
armas.

Mas tarde, los expedicionarios
lograron su propésito, uniéndose a
las fuerzas de los generales Gabal-
dén y Arévalo.

—el que gana el presidente del Tri-
bunal Supremo, y el Comisario del
Pueblo para la Justicia, equivalen-
te al Ministro o Secretario de Jus-
ticia—es el de 225 rublos.

Cien rublos equivalen a 51.46
dolares; y 225 rublos a 115.78 dé-
]ares-

Como resumen de su impresion
de visu sobre las leyes, la adminis-
tracion de justicia, los tribunales y
los jueces de la Rusia Soviética Co-
munista de nuestros dias, el notario
espaiiol Don Diego Hidalgo, da
este juicio:

Las leyes son simplistas, claras,
genéricas. Las crea el pueblo por

LA J UST | c 'A." (Continuacion d;e la pag. 30)

los soviets, y el pueblo las aplica,
sin que se exija el conocimiento de
la ciencia del derecho ni de la her-
menéutica juridica.

Son hombres libres, cultos y tra-
bajadores los que aplican por me-
dio del tribunal popular, la ley, sin
necesidad de revestir la justicia, de
pompa ceremoniosa, togas y birre-
tes, ni falsos simbolos de espadas
y balanza, ni matronas con los
ojos vendados, ni tramites, proce-
dimientos, términos, letra, que no

reflejan el espiritu de las leyes.

Y termina Durin, recogiendo
las observaciones que le hace un
joven ruso.

“La justicia aqui viste blusa de
teabajo o falda de percal . no se
dicta por boca de sabios interpreta-
dores de leyes jeroglificas, ni se
invocan al aplicarla precedentes
de pueblos barbaros, que engen-
draron férmulas juridicas de al-
quimia y crearon instituciones te-
nidas por eternas, que la vida va

encargandose de echar al olvido;
la justicia aqui no conoce ni a
Roma ni a Bizancio, sino que re-
niega de su pasado y atiende solo
a las realidades del presente, te-
niendo como principio la equidad,
la conciencia y la defensa del Es-
tado Socialista”.

Y compartiendo ese juicio sobre
la justicia rusa, bolchevique, agre-
ga Duran, al salir de uno de los
tribunales que visitd: “es la prime-
ra vez en mi vida que he estado
unas horas en una fabrica de ha-
cer justicia sin haber visto, ni si-
quiera para muestra, un lechuzo
ni un curial”.

El dia que conoci a Marie, esta-
ba comote digo, filmando una pe-
licula. Cambiamos breves frases de
cortesia obligada y quedé encanta-
da de esta mujercita nerviosa e in-
teligente que ha llegado por su tra-
bajo personal y sus maravillosas
interpretaciones y por su estupenda
facilidad para hacerse de buenas
amistades, a la caspide de la glo-
ria. ;Que es una gloria de celuloi-

M e ® (Continuacion de la pdg.24)

de? . Bueno, qué importa. Los
dineros que gana Marie Prevost
son en cambio del mejor material.
Ahora, Helen, decide por ti mis-
ma. ;Se puede amar tres o cuatro
veces y amar de veras cada vez?.
Segtin Marie, si. Pero, no sera
acaso que cada amor es distinto,
porque nosotras mismas somos dis-

tintas cada dia de nuestra vida?. ..
¢No sera que nos renovamos y que
por eso, lo que es hoy un senti-
miento de amor es mafiana uno de
profunda indiferencia?. .. ;No es
acaso que estamos sujetas a un
cambio constante por fuera y por
dentro?

Y mejor no seria que pudiéra-

mos amar siempre y a todo el Uni-
verso, abarcarlo todo en un amor
infinito y. .. pero no. Es una cues-
tién muy seria y yo no puedo expo-
nerme a enredarme en mis propios
argumentos, para perder el presti-
gio que tengo ante tus ojos, cara
amiga, de conocer el corazén hu-
mano... jyo que apenas si conoz-
co el mio!

Tuya siempre cordial, MARY.

siera verlo una vez todavia

—Eso es facil. El viene siempre
los jueves, a comer pollo.

—Gracias. Y Fernet se puso su
sombrero.

Caminé directamente hacia su
alojamiento esa noche. Tenia una
habitacion en cierta casa antigua
del lado Este de Telegraph Hill.

Tal habitacién era mas bien mi-
serable, pero tenia cierto caracter
y, sobre todo un gran arbol de nu-
doso tronco que llegaba hasta su
ventana y que daba a Fernet no
solamente el sentido de lo eterno,
sino también la idea de una perpé-
tua aunque grotesca primavera.

En cuanto al duefio de la casa,
se parecia a la habitacién: era un
viejo de extrano aspecto que pa-
saba su vida sentado a la vera del

& M. « (Continuacion de la pdg 14 )

arroyo, con un ridiculo perro de
aguas francés por (nica compania
y vendiendo grandes lapices verdes
y tojos. Cuando Fernet penetrd, el
casero se hallaba en su sitio acos-
tumbrado.

iHola Hipélito!

—Ah, Polito, saludé al anciano
en tanto pasaba sus sarmentosos
dedos por entre la lana del chu-
cho.. Veo que esta hermosa no-
che te pone alegre . !

—Esta usted equivocado, respon-
dié el otro. Estoy simplemente sen-
tado aqui en espera de que alguien
se conmueva y me alquile el cuar-
to que tengo vacio.

—¢Vacio?

—Naturalmente, replicé el vie-
jo con tan desagradable acento,
que Fernet, sin hacerle nuevas pre-
guntas, desapareci6 ripidamente
camino de su habitacion.

—¢Por qué vivo en tal lugar?,
se pregunté una vez que llegd a su
escondrijo, mirando los cuatro mu-
ros que lo limitaban .. Ese Hipd-
lito es un granuja. Me mudaré la
semana que viene.

Llegé hasta la ventana y mird
hacia afuera. El pimentero apare-
cié ante él, destacindose netamen-
te en la plata de la luna. Entonces
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pensé en Flavio Minetti.

- —Es hermoso este arbol, se dijo.
Hermoso por su misma deformi-
dad. No lo cambiaria ciertamente
por la mads hermosa docena de ar-
boles del mundo. Alejése de la ven-
tana y, encendiendo su ldmpara,
fué a sentarse frente a una mesa
de nogal. Continué monologando:

—iAy, Andrés Fernet! Siempre
has de sentirte atraido por lo que
es o te parece poco cortiente. Ro-
garé a Dios para que tal costumbre
no te conduzca directamente al de-
sastre . !

Pero no tenia paz. Tornd a la
veniana y mird otra vez al arbol,
que se inclinaba todo él como si
buscara algo. El tltimo ventarrén
habfa roto muchas de sus ramas y
la luna se colaba por sus h ecos



hasta derramarse en tierra fingien-
do en ella cuajarones de plata.
—Si, repitio. Ainbos se parecen
extraordinariamente, como dos’ her-
manos. Ambos son, al mismo tiem-
po, repugnantes y hermosos, y am-
bos parecen guardar celosamente
misteriosos secretos . Iré el jue
ves otra vez y puede ser que lo vea.
Quién sabe si interrogindolo dis-
cretamente pueda arran;ar[e el
nombre d:l que maté a ese ridiculo

Suvaroff .

El jueves siguiente, cuando Fer:
net penetr6 en el comedor del Ho-
tel de Francia, lo primero que hizo
fué dirigir sus miradas hacia el si-
tio del jorobado. Alli estaba Flavio.
Y éste, apenas lo distinguid, aban-
doné la silla en que se encontraba
y sali6 al encuentro del recién ve-
nido, sentindose inmediatamente
junto a él.

Fué tal la impresién que experi-
mentd Fernet a su vista que, no
obstante esperarla, se eché a tem-
blar, lo que merecié un reproche de
Berta, que llegaba con la sopa:

—Cbmo. ;Tiene usted miedo?

Pero Minetti no le dejé tiempo
para contestar.

Haga Ud. precios;"
flores de papel crepé

Ahora poede Ud. tener
boniras flores en su casa
durance todo el afio, o |
para ¢l colegio, para
fiestas o para su adorne
personal, Las puede hacer Ud. misma con

PAPEL CREPE

-

tan perfecras de forma y colorido que sus

amigas creerin que son naterales. Son

facilisimas de hacer y su costo es excesives
mente médico.

De venta en las principales papelerias y

librerins en uno extensa vatiedad de bric

llantescolores, Envienoa Ud.2l cupon y reck-

birk completamente gratis nuesero librico:

“Céme Hacer Flores con Papel Crepé
Dennison,""

Dennieon Manafactoring Co. Depto. §5-F
Frumingham, Masa,, E. U. A,

Srvanss anviarme_sin wanto slgung por

Ho. 452, "Como Hucer Floran con Prpel Crops Dennlian'”

wel como foa fibriton de instrucciones subive s olrie

Inbores, marcados min wbajo,

....... e 456 = Addornms de mesn
<coouMa, 467 ==Ceatos de papel

teeie Mo, dBE—Errapnratas ¥
vitriany

i parts,=o likrito

Limn B, 45— Diafracos
Ziivi-Nu, 484 = Lazren
wiaien No, 455 Marcan para
v

overes Min, (B8 —Dacaracinnes paru Aetas
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Ciudad ..o _Pats

—iLo esperabal, grito aguda-
mente

—;Me esperaba?, inquirié el
otro con voz que se le antojé sibi-
tamente blanca, inexpresiva. ..

—Si. Las mujeres no son los ani-
cos seres curiosos en el mundo.
Vamos a ver: ;qué quiere usted to-
mar? ;Vino?

Fernet mostrd a Minetti su her-
moso vaso lleno.

Otros huéspedes llegaban y to-
maban sitio en el comedor. Flavio
volvié su espalda a Fernet y no le
dirigi6 una palabra mis en toda
la noche.

Su compafiero también comia y
bebia en silencio, pero por lo bajo
se hacia amargos reproches:

—;Para qué he venido y qué ha-
go aqui?, se preguntaba. Este hom-
bre esti burlindose de mi. Prime-
ro me acoge como si fuera un ami-
go de su predileccién y acto segui-
do me insulta ante todo el mundo
volviéndome la espalda y no diri-
giéndome la palabra ni una vez
mas. Hasta Berta lo ha visto y ha
sonre.do. Y es que, de hecho, él
sabe tanto sobre la muerte de Su-
varoff como yo mismo

Pero continué sentado al lado del
jorobado al cual se dirigié Gnica-
mente al final de la comida para
preguntarle:

—;Tomara usted el café conmi-
go?

—Si, pero no aqui, desde luego,
y un poco més tarde. Puedo ense-
fiarle un lugar-donde lo hacen con-
forme a los canones. Precisamente
hay mesas exclusivas para dos, lo
cual es interesante cuando se desea
tratar en privado algln asunto. ..

El corazén de Fernet di6 un
vuelco.

—Vamos, entonces, exclamé ra-
pidamente.

—Como usted quiera.

Y Fernet pagé las dos comidas,
marchando después en. busca de
ambos sombreros.

Cuando trasponia la puerta es-
cuch6 a Berta preguntar:

—;Dénde van ustedes?

—Donde él quiera, contesté Fer-
net deslizando su brazo bajo el de
Minetti. Me pongo en sus manos. .

—Sea lo que usted quiera, res-
pondié el jorobado en tono som-
brio.

Fernet lo oy6 distintamente y se
reproché su diligencia en seguir al
casi desconocido.

—Tal vez haria mejor abando-
nindolo, reprochose. Todavia es
tiempo. Pero con la misma premu-
ra se tranquilizé pensando: “jQué
puedo temer de él? ;Si no levanta

. .1 Estas vol-

dos palmos del suelo

viéndote loco, Andrés Fernet

Trotaron a lo largo de la calle;
mejor dicho, troté Fernet, pues
Minetti caminaba con un extrafio
paso langoroso, oriental, que man-
tuvo hasta la segunda cuadra, don-
de penetrs en un café. Fernet lo
siguié Sentironse en una lejana
esquina del salén y atendieron al
mozo, que llegaba a tomar 6rde-
nes.

—Café con anisete y cognac, so-
licité el jorobado. Y se volvié ha-
cia Fernet para preguntarle:

—Ahora, ;qué puedo hacer pot
usted, amigo mio?

Fernet llendse de confusion.

—Yo ., comenzé balbuciente;
realmente nada Créame.

—iNo las piensa usted!, inte-
rrumpié Minetti. Usted quiere sa-
ber quién maté a Suvaroff. Pero,
amigo, es algo espantoso confiar
tal secreto . Y miré a Fernet,
quien imprevistamente obstinado
murmuro:

—Sin embargo, quisiera cono-
cerlo.

—Pues vaya: si tan determinado
estd usted, sépalo de una vez: El
asesino de Suvaroff soy yo!

—;Usted? ;Me toma por ton-
to, acaso? Y lanzé una carcajada
tan sonora que hasta los jugadores
de billar que cerca de ellos mata-
ban el tiempo moviendo sus tacos
a compas miraron en su torno bus-
cando al reidor.

—;Por qué rie usted de manera
tan absurda?, inquiri6 el jorobado.

Fernet se callé. Y al mismo tiem-
po que chirriaba la puerta como si
diera paso 4" alguien respondio:

—Rio de usted.  ;Por qué iba
a reir?

—Lo lamento, lanzé secamente
Minetti. Y lo lamento—continud
en tono confidencial—porque yo
siempre mato al que se rie de mi.
Es una pequefia debilidad que ten-
go.

Llegé el mozo con dos vasos de
caliente café. Los puso en la me-
sa, junto a una botella de cognac
y a otra de anisete.

—;Ah, muy bien!, grit6 el joro-
bado restregindose las manos. El
propietario de este establecimiento
es mi amigo y él mismo va a pre-
parar nuestro veneno.

—iVamos!, se dijo Fernet de re-
pente aliviado al observar las de-
mostraciones de entusiasmo de Mi-
netti. El hombre no es malo, sino
burlén. jSuspira por el anisete!
Pero apesar de su aclaracion se sin-
ti6 mal; tanto que cuando preten-
di6 servir esta dltima bebida su
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companero se OpLsoO.

—D#éjeme hacerlo por usted, ar-
guy6. Su mano tiembla y estoy se-
guro que la mitad de la rica bebi-
da irfa a parar al piso

La voz del jorobado tuvo infle-
xiones de piedad. Pero continué:

—No me mire usted tan fija-
mente. No tema, que no lo mataré
aqui. El propietario es amigo mio
y aqui muy cerca hay. .

—iQué tonteria!, gritd Fernet
con una mueca. Pero no tengo mas
remedio que confesarle que duran-
te un minuto senti que la carne
se me ponia de gallina!

Minetti no hizo caso. Comenz6
a servir el cognac y en tanto conti-
nuaba la frase interrumpida por
Fernet:

—Yo le doy a cada uno una
oportunidad. Eso contribuye a que
el juego sea mas excitante.

Esa noche Andrés Fernet queds
en su cama mirando largo tiempo
las luces de la bahia que relum-
braban a lo lejos.

—Debo tomar un poco de café,
se dijo reconociendo que habia be-
bido con exceso. Y cayd en un so-
por que lo introdujo con manos de
guata en el suefio. Fué un suefio
pesado “y con suefios”. . . Sofio,
en efecto, que el pimentero que ha-
bia en la parte fuera de su venta-
na comenzaba a moverse de mane-
ra extrafia y que no bastaba a jus-
tificar la brisa que reinaba en el
exterior. Stibitamente extendid sus
ramas, que introdujo en [a habi-
tacién y entonces le parecié a Fer-
net que estas ramas eran tentacu-
los, tales que los de algin animal
monstruoso, de un pez-diablo, por
ejemplo . Estas ramas o brazos
no permanecisron tranquilos, sino
que comenzaron a pasearse por el
cuarto, reptaron por las paredes y,
finalmente, se extendieron hasta la
cama, donde comenzaron la con-
quista de Andrés. Tantearon, con
tocamientos viscosos, repugnantes,
sus piernas; asieron sus brazos y
se plegaron alrededor de su gar-
ganta. Entonces, y sélo entonces,
el yacente decidié deshacerse de
aquel espantoso abrazo que pugna-
ba por ahogarlo y que, por inexpli-
cable desdoblamiento, se le antoj6
no producto de las ramas ni de los
tentaculos de un monstruo, sino
del propio Flavio Minetti. Una vez
mas, la semejanza del hombre y el
pimentero imponiase abiertamente
a su espiritu hasta provocar una
confusién enloquecedora. . .

Salté del lecho aterrorizado. Ya
el sol penetraba alegremente en la
alcoba. Se asomé a la ventana y lo



